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La magistral escritura de Antonio Cabanas nos acerca a un momento
historico unico: cuando el Antiguo Egipto sucumbe ante el empuje de un
nuevo orden dispuesto a devorar a sus dioses milenarios.

En medio de esta situacion se encuentra Amosis. A través de su vida, el
lector recorrera los afios convulsos en los que las tres grandes civilizaciones
clasicas, el decadente Egipto, Grecia y la emergente Roma, convierten el
Mediterraneo en un fascinante crisol de culturas. Su odisea nos llevara desde
el Alto Egipto hasta los lejanos desiertos de Nubia, y desde Alejandria hasta
las islas bafadas por el Egeo.

Acompafado por personajes extraordinarios como el esclavo Abdu, la
fascinante Circe o el librero Teofrasto, tendra que hacer frente a lo peor y lo
mejor del ser humano: la ambicion desmedida, el ansia de poder, la traicion,
la auténtica amistad y la fuerza regeneradora del amor.
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A Bibiana, musa de un suefio imposible;
después de 3.000 afios.
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Prologo

Bienvenido, lector, a mi obra, a un suefio que invita a abandonarse para revivir
nuestro pasado. Unos tiempos lejanos en los que la vida de los hombres parecia
discurrir por caminos trazados por los dioses, donde los héroes inmortales eran
capaces de hacer asomar sus gestas en cada recodo del destino de cualquier mortal.
Asi, las sendas de estos se entrecruzan, incansables, para mostrarnos un mundo que
agoniza y otro que se abre paso de manera inexorable.

El Antiguo Egipto sucumbe ante el empuje de un nuevo orden dispuesto a devorar
a sus dioses milenarios. Estos apenas tienen ya cabida en los tiempos que llegan, y
terminaran por ser sepultados por el manto del olvido. Asistimos al penultimo acto de
una funcién que ha durado tres mil afios. Demasiados, quiza, y a la vez efimeros
COmMO un suspiro.

Este es el escenario en el que se desarrolla la novela. El de un Egipto que se
desmorona sin remision y un Mediterraneo que se expande de forma imparable en
busca de su lugar en la historia. De este modo, todo un crisol de culturas se da cita
para crear un argumento que nos conducira desde la Tebaida hasta los lejanos
desiertos de Nubia, y desde Alejandria hasta las islas bafiadas por el Egeo. Tebas,
Koptos, Roma, Naucratis, Alejandria, Delos, Chipre, Efeso, la isla de Kos... Todo un
universo nos abre sus puertas para mostrarnos como eran aquellas gentes y sus vidas
en el siglora. C.

Para la escritura de esta obra ha sido necesario llevar a cabo una intensa labor de
investigacion. Todos los hechos historicos que se narran —hasta donde el autor ha
alcanzado— han sido rigurosamente tratados, pero El camino de los dioses no deja de
ser una novela, y como tal nos muestra un elenco de personajes que se encargaran de
guiar el ritmo de la narrativa para contarnos como era aquel mundo fascinante en el
que vivieron, de forma amena y espero que emotiva.

El camino de los dioses se encuentra repleto de reflexiones acerca de la vida que
confio inviten al lector a considerar aspectos que hoy en dia siguen plenamente
vigentes. La ambicion, el poder del dinero, el ansia por gobernar, la falta de
escrapulos, la traicion, la verdadera amistad, el amor...

Estos son los ingredientes que conforman un relato que deseo saboreen hasta la
ultima linea. Son muchos los libros que se esconden dentro de El camino de los
dioses, y en cada uno de ellos los mas sugerentes personajes nos hablaran acerca de
Ptolomeo, Pompeyo, el Egeo...

A fin de facilitar la lectura, se han eliminado las notas a pie de pagina para
exponer las explicaciones a continuacion del texto. Asimismo, todas las fechas que se
indican son anteriores al nacimiento de Cristo, por lo que se ha suprimido tal
referencia con el fin de agilizar la narracion.

No quisiera finalizar sin dedicar esta obra a los mios, y en especial a mi madre,
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una mujer extraordinaria, a mi hermano y a M.* de los Llanos por su coraje.
Espero que disfruten con la lectura de la obra tanto como su autor lo hizo con su
escritura. Bienvenidos a la aventura de la vida.
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1

El agua se deslizaba por las amuras del barco entre murmullos que invitaban al
abandono. En su suave balanceo, el bajel se dejaba acompafiar por la corriente, como
sumido en un ensuefio del que no quisiera despertar. El rio descendia pintado de oro
pues Ra-Atum, el sol de la tarde, reverberaba en todo su esplendor para crear sobre la
superficie una patina que parecia incandescente. No en vano las aguas bajaban
brufiidas cual metal fundido en las fraguas de los dioses, ya que lucian espesas y
extrafiamente irreales hasta que se perdian en la lejania, entre los meandros.

Desde la cubierta, el joven observaba ensimismado el espectaculo que el Nilo le
ofrecia en aquella hora. Una suerte de espejismo que parecia surgir de las entrafias del
rio para cubrir de magia la tierra de Egipto.

Tal vez Hapy, el dios que habitaba en aquellas aguas, se hubiera decidido a
favorecer a su pueblo después de tantas desgracias, se dijo el muchacho, aunque al
punto pensara que pocos motivos tenia el dios para mostrar su prodigalidad, y si en
cambio su enojo.

Egipto era apenas un recuerdo en la memoria de los dos mil dioses que lo habian
tutelado, pues poco quedaba de su pasada grandeza; si acaso, las ciclopeas piedras
talladas por titanes que aun desafiaban al tiempo y a los hombres. Ellas, por si solas,
eran capaces de provocar ensoflacion, y el joven pensé que quiza eso fuera suficiente
para que Hapy evocara los siglos pretéritos; milenios que se perdian en la memoria y
de los que apenas unos pocos se acordaban ya. El dios que habitaba en el Nilo
procuraba la munificencia del pais hasta el extremo de haberle dado nombre, pues el
limo benefactor que arrastraba el rio en su crecida cubria los campos de vida para
convertirlos en la Tierra Negra, Kemet, el reino de los faraones.

Al mozo se le ocurrié que aquel era motivo suficiente para recibir las bendiciones
del sefior del Nilo, y que la locura de los hombres no prevaleceria sobre ello. Sin
embargo...

Egipto se habia convertido en un pais huérfano de divinidades; un ba errante en
una tierra que ya no reconocia y en la que no podria unirse con su ka, su esencia vital,
para garantizar asi su inmortalidad'!. Kemet se desangraba sin remisién, y ni su
ancestral historia ni toda su magia podian hacer nada por evitarlo. En las lobregas
profundidades de los templos, los divinos padres asistian impotentes al
desmoronamiento de toda una civilizacion, a la capitulacion ante la barbarie de un
nuevo orden cubierto de oropeles dorados pero hueco de piedad y respeto por los
antiguos preceptos grabados en la piedra. El sol habia empezado a ponerse para
aquella cultura milenaria y a no mucho tardar se ocultaria para siempre, engullido por
el Inframundo. El viaje nocturno de Ra en su barca solar a través de las doce horas de
la noche tocaria a su fin, pues llegaria el dia en que nadie honraria ya a Ra-Khepri, el
sol de la mafiana, cuando despuntara por los cerros de oriente. Su luz se
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desparramaria moribunda por Kemet, pues el padre de los dioses ya no gobernaria
sobre aquella tierra.

El joven reflexion6 unos instantes sobre ello, y se le ocurri6 que quiza el
espectaculo que ofrecia el Nilo en aquella hora distara mucho de la bendicién divina.
Las aguas brufiidas por el sol estarian en realidad cubiertas por lenguas de fuego, y
las profundidades del rio comunicarian con la entrada a los infiernos. Asi, el Mundo
Inferior!?! abriria sus puertas para dar salida a sus demonios, y todos los genios del
Amentil®! se darian cita para maldecir a los apéstatas, a ese pueblo que se habia
olvidado de si mismo.

Respecto a esto ultimo, el muchacho hubo de reconocer que a los dioses no les
faltaba razon. Su pueblo andaba huérfano de su religiosidad ancestral, hasta el
extremo de haber perdido gran parte de su identidad. El era un buen ejemplo de ello,
pues incluso su propio nombre ya nada significaba.

«Amosis», se dijo para si. Era un nombre magnifico, sin duda, de los mejores que
se pudieran desear, y, dada la importancia que los egipcios habian concedido siempre
a este particular, un motivo para sentirse orgulloso. Asi se llamo6 el fara6n que
expulso a los invasores hicsos para fundar la XVIII dinastia e iniciar la época dorada
del pais de las Dos Tierras. Un tiempo glorioso, aunque lejano, del que ya nada
quedaba. No en vano habian pasado mil quinientos afos, demasiados incluso para
Kemet. Ahora su nombre poco importaba.

Amosis parpaded repetidamente a fin de salir de sus pensamientos y prestar
atencion a la navegacion. La gabarra avanzaba perezosa, impulsada por la corriente
hacia el lejano norte, rumbo a Naucratis, en las bocas del Nilo. Repard entonces el
joven en el suave viento que acariciaba su rostro. El aliento de Amon, como era
conocido, formaba parte indisoluble del valle del Nilo y soplaba desde el septentrion
para ayudar a remontar la corriente del rio a los barcos que se dirigian hacia el sur.
Amosis respir6 con placer aquel aire ligeramente fragante. Llegaba cargado de
incégnitas y también de esperanzas, aunque poco significaran estas en un mundo de
leones y hombres. Sin poder evitarlo, dirigié una ultima mirada hacia la popa. En la
lejania quedaba Tebas, la capital del Egipto profundo, refugio de las mas rancias
tradiciones, el lugar donde habia nacido hacia veinte afios. Los dioses le habian
favorecido con unos hombros fuertes, una mirada vivaz y penetrante y el don de
conocer el valor de las cosas. Y ese era todo su patrimonio.
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Amosis habia nacido en Waset, el Cetro, capital del cuarto nomo del Alto Egipto.
Hacia mucho que el Cetro, verdadero simbolo de un poder que se habia mantenido
incolume durante siglos, habia perdido su significado. Ahora todos la llamaban
Didspolis Magna, o Tebas, y con ese nombre la ciudad pasaria a la posteridad para
recordar a la que un dia fuera capital espiritual del pais de las Dos Tierras. De su
pasada grandeza la sagrada metropoli atn conservaba los ciclopeos muros de unos
templos dispuestos a desafiar a los siglos, asi como el profundo amor que por aquella
tierra sentian sus habitantes; escaso bagaje para afrontar el incierto sino que Shai, el
dios del destino, le tuviera preparado. Corria el afio decimoquinto del reinado de
Ptolomeo X Alejandro I, y Egipto se precipitaba irremisiblemente hacia el abismo.

En realidad, el pais de Kemet llevaba casi mil afios desangrandose. Desde la
desaparicion de los ramésidas, Egipto habia navegado por las procelosas aguas de su
historia con la incertidumbre de un pueblo que se aferraba desesperadamente a un
pasado que declinaba de manera inexorable. Diez siglos durante los cuales el pais
habia llegado a ser conquistado en numerosas ocasiones, y sin embargo su propia
esencia habla permitido a aquella civilizacion sobrevivir mas alla de lo imaginable.
Quiza mil afos no fueran suficientes para borrar semejante esplendor, o puede que los
dioses a los que tanto habian honrado se resistieran a abandonar definitivamente a su
pueblo. Ahora este subsistia a duras penas, consciente de que su tierra ya no le
pertenecia.

Todo habia comenzado algo mas de dos siglos atras, cuando el gran Alejandro
viniera a rescatar Egipto de la dominacién persa. Era la segunda que sufrian, y por
ello el pueblo recibié al caudillo macedonio como al gran salvador que los liberaria
de la «chusma asiatica» para siempre. No es de extrafiar que los egipcios vieran en €l
al dios capaz de gobernarlos y devolverles su grandeza perdida. Desde tiempos
inmemoriales, el faraén representaba el nexo de union entre su pueblo y los dioses
para, de este modo, garantizar la estabilidad de su pais y mantener el orden cosmico
en el que tanto creian. Por ello, cuando Alejandro avanzo hacia el oeste, hasta el oasis
de Siwa, el oraculo de Amon no dudo en reconocerlo como divinidad reencarnada; el
nuevo Horus viviente del pais de las Dos Tierras. El maat, representacion del orden,
la verdad y la justicia, regresaba al fin para bendecir la Tierra Negra después de siglos
de opresion, y todos sus habitantes elevaron loas a sus inmortales dioses en
agradecimiento por lo que sin duda era un milagro.

Kemet se engalano para agasajar al gran Alejandro, y este, convertido en un ser
divino, hizo ofrendas a Amo6n-Min, en su forma itifalica, para grabarlas en el muro
exterior de su templo en Tebas, en el que reconstruyo el sanctasanctorum. Ademas, el
macedonio mando restaurar los santuarios devastados durante la dominacion persa y
restituir sus animales sagrados, entre ellos Apis, Mnevis o Buquis, que habian sido
degollados. El gran rey se sentia fascinado por la milenaria cultura faradnica, y como
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prueba de ello ordendé fundar en la desembocadura del Nilo la que seria su capital. De
este modo dejo en ella impreso su nombre, para admiracion de los siglos venideros:
Alejandria.

En aquella hora, Egipto abria sus brazos con generosidad a una nueva cultura
llegada del otro lado del Gran Verde, el mar que siempre habia sido considerado
dominio de Set, el iracundo dios de las tormentas, sin darse cuenta de que el valle del
Nilo quedaba expuesto de esta manera al nuevo orden que se estaba fraguando en el
Mediterraneo, y contra el que poco podia hacer.

Pronto supo el pueblo lo que le esperaba. Antes de abandonar Kemet camino de
sus conquistas en Asia, Alejandro dejé como satrapa del pais a Cledmenes, con el fin
de recaudar el tributo pertinente para Macedonia. Cledbmenes era un banquero de
Naucratis deseoso de demostrar sus dotes administrativas y su celo en la misi6on que
le habian encomendado. A no mucho tardar su fama de ladrén fue conocida por
todos, y a fe que pareci6 bien ganada. Durante los afios que goberno, llegé a perderse
la cuenta de las fechorias y vilezas que pudo cometer. Ricos, pobres, egipcios,
macedonios, idumeos, judios..., nadie que viviera en Egipto estaba libre de sus
arbitrariedades, pues creaba nuevos impuestos cuando asi lo creia oportuno e incluso
se atrevio a retener el sueldo de los militares sin importarle ganarse su
animadversion. Llegd a estafar a los sacerdotes para saquear los tesoros de sus
templos, y no tuvo ningun remordimiento a la hora de subir el precio del trigo y
confiscar las cosechas en época de escasez. A nadie extrafié que Ptolomeo I mandara
asesinarlo en cuanto se hizo cargo del pais a la muerte de Alejandro; aunque, eso si,
el nuevo faradn se regocijara internamente al comprobar que Cleémenes dejaba en las
arcas nada menos que ocho mil talentos*.

Ptolomeo I, hijo de Lagos, inici6 de este modo una nueva dinastia en la milenaria
historia de Egipto, la de los lagidas, y lo hizo eligiendo como sobrenombre el de
Soter, el Salvador, ya que llegaba dispuesto a sacar al pais de la oscuridad en la que
se habia sumido durante los ultimos tiempos para abrirlo a la nueva era que €l sabia
se aproximaba. Ptolomeo, compafiero de fatigas del gran Alejandro desde la nifiez,
era un hombre muy inteligente y capaz, consciente de 1o que era necesario hacer para
cambiar una tierra encorsetada por sus tradiciones seculares. El nuevo faradn,
desoyendo la opinién de la mayoria de sus subditos, llegaba con la idea de helenizar
Kemet. Sin embargo se mostr6 generoso con su pueblo, respetando sus cultos
ancestrales, y hasta dio un gran golpe de efecto a sus ojos al apoderarse de los restos
de Alejandro el Grande y darles sepultura en el Soma, el mausoleo que erigio a los
efectos en Alejandria, donde se harian enterrar los reyes de su dinastia.

En realidad Ptolomeo supo sacar partido de la administracién y el férreo control
economico legados por su antecesor, que le proporcionaban grandes beneficios
debido a los elevados impuestos existentes. Asi establecié las bases que luego
desarrollaria su hijo y sucesor Ptolomeo II Filadelfo, «el que ama a su hermana»,
hasta llegar a monopolizar la mayor parte de los bienes en favor de la corona. Toda la
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tierra de Egipto pertenecia al faraon, incluso la sagrada que fue intervenida a los
templos a cambio de una renta anual, la sintaxis. Ademas, se llevaron a cabo
proyectos de irrigacion a fin de poder recuperar todos los campos susceptibles de ser
cultivados. Habia que extraer la maxima produccion en el valle del Nilo, y para ello
el Estado procurd, como recompensa, nuevos asentamientos por todo el pais a los
mercenarios griegos que habian servido a sus ordenes. A dichas tierras se las llamo
cleruquias, y a los colonos que las ocuparon, clerucos. Sus derechos sobre estas
propiedades serian unicamente vitalicios, aunque con el paso del tiempo llegarian a
hacerse hereditarios.

El rey hizo una divisiéon del resto de la tierra. Asi, habia una trabajada por
granjeros reales que pagaban una renta anual a la que se denominaba basilikege, o
tierra real; otra que era entregada como estipendio a los sirvientes de la corona,
conocida como geendoreai, o tierra poseida como regalo; y una tercera, de nombre
politikege, o tierra de la ciudad, asignada a las nuevas metropolis griegas que se
levantaban en Egipto.

Las reformas llevadas a cabo por el Estado requirieron el concurso de un
verdadero ejército de funcionarios encargados de supervisar la correcta explotacién
de los recursos del pais y, fundamentalmente, el control del fisco. Tras la figura del
faradn, en el vértice de la piramide social, surgié el dioceta, responsable de la
administracion financiera del Estado, al cual ayudaba toda una legi6on de
subordinados encabezada por los eclogistas, contables, y los economos, que eran los
funcionarios de hacienda de los nomos, a los que seguia una auténtica jerarquia de
recaudadores y escribas capaces de inspeccionar hasta el ultimo grano de cereal que
se producia en el valle.

Al frente de cada nomo se puso a un estratega y, con los afios, por encima de este,
como gobernador general, a un epistratega. Bajo su mando se encontraban los
escribas reales de cada aldea y los demas funcionarios que llevaban un control
exhaustivo de cuanto ocurriera en las provincias. Del antiguo nomarca tan solo quedo
el nombre, aunque ahora se denominara asi al responsable de los proyectos de
recuperacion e irrigacion de las tierras.

Para llevar a buen término semejante reestructuracion, el Estado hubo de
desembarazarse de las poderosas familias autdctonas que llevaban ocupando los mas
altos cargos de la administracion desde hacia siglos, y que los heredaban de
generacion en generacion. Era obvio que la cuestion no resultaba sencilla, dada la
inmensa red de influencias que dichas familias habian tejido a lo largo de los afios.
Sin embargo, el fara6n actu6 con habilidad al promulgar un edicto por el que
separaba las oficinas de los templos de las del gobierno, al tiempo que eliminaba
determinados cargos e impedia que en ningun caso estos pudieran ser heredados en
los centros estatales.

El pais de Kemet cambiaba demasiado deprisa, y lo que ocurri6 fue que los
griegos se establecieron por doquier para ocupar la mayor parte de las tierras y copar
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los mas altos puestos del Estado. Los soldados convertidos en colonos no pagaban
arriendo, y ademas la mayoria subarrendaban sus propiedades a los egipcios, que
debian explotarlas como mejor pudieran. De esta forma, llegé un momento en el que
los impuestos se volvieron insoportables. Era necesario pagar por casi todo, desde la
consecucion de una licencia para abrir un negocio hasta por el derecho a ejercer un
oficio. Pagaban el productor, el consumidor y el exportador, y las quejas se hicieron
tan habituales que Ptolomeo II dio orden de prohibir a los abogados representar a
clientes en tales casos.

A no mucho tardar la corona monopolizé la mayor parte de los productos, desde
la explotacion de las minas hasta la fabricacion de cerveza, papiro, aceite e incluso
perfumes. Con frecuencia muchos de los articulos originales del Alto Egipto eran
revendidos luego a precios astronomicos en Alejandria, aunque con el transcurso de
los afios comenzaria a aparecer la propiedad privada y se hicieron grandes fortunas.
La Tierra Negra paso a convertirse en grecohablante, y la cultura griega se impuso en
todo el pais, desde la corte hasta la mas alejada de las provincias. Se origin0 una
notable desigualdad social entre los griegos, que acapararon la mayoria de los cargos
de responsabilidad, y los egipcios, que se convirtieron en ciudadanos de segunda
clase y eran despreciados por los macedonios.

A pesar de que el Estado respet6 las antiguas costumbres egipcias y su sistema
juridico, que convivio en paralelo con el griego, los trabajadores no gozaban de la
libertad de ir a donde quisieran. Si un egipcio deseaba marcharse del lugar en el que
se encontraba, abandonar su empleo o incluso dejar de ejercerlo, debia informar de
forma apropiada a la administracion, que llevaba un registro exhaustivo hasta en sus
menores detalles de cuanto ocurria en cualquier nomo. Ni que decir tiene que ninguin
labrador poseia derechos sobre la tierra que le arrendaba su sefior, por muy mal que le
fueran las cosas, bajo las penas mas severas, aunque por lo general los mas pobres
estuvieran protegidos si se esforzaban por cumplir los contratos de arrendamiento. En
tales casos, incluso el Estado podia hacer préstamos por causas de fuerza mayor,
como en la circunstancia de que se produjeran malas cosechas.

En semejante escenario, pronto hicieron acto de presencia, por parte de los
poderosos, abusos que llegaron a resultar asfixiantes. No fue de extrafiar que la
semilla del odio contra aquellos extranjeros, que gobernaban como si el pais siempre
les hubiera pertenecido, prendiera al poco tiempo entre la poblacion autéctona, y a
partir del reinado de Ptolomeo III Evérgetes, el Benefactor, surgieron las primeras
revueltas contra la corona, sobre todo en el sur.

El Alto Egipto siempre se habia considerado garante de las mas antiguas
tradiciones del pais de las Dos Tierras. Representaba el Egipto profundo, y sus
pobladores se sentian orgullosos de su grandioso pasado y conservaban incélume el
culto a sus dioses ancestrales. La religiosidad de la que siempre habian hecho gala
aun moraba en el interior de los templos, desde donde continuaba extendiéndose por
los campos con su perfume milenario. Fue alli donde se fragud6 el alzamiento contra
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el rey que los sojuzgaba.

En el ano 205, ultimo del reinado de Ptolomeo IV, la ciudad de Tebas se levant6
en armas contra su sefior en medio de un ambiente de nacionalismo exacerbado.
Todos los poderes facticos que habian gobernado Egipto en la sombra durante siglos
y ahora se veian apartados por aquellos reyes extranjeros favorecieron la insurreccion
hasta convertirla en una secesion en toda regla. La Tebaida se declaré independiente,
y en el otofio de ese mismo afio nombro faradn a Horwennefer para que gobernara la
region comprendida entre Abydos y Patiris, al sur de Tebas.

En realidad todo Kemet se habia sublevado contra su sefior, pues hasta los
mercenarios incitaban a la insurreccion. A la muerte de Ptolomeo IV las turbas se
rebelaron en Alejandria y, enfurecidas, llegaron a protagonizar escenas escalofriantes,
de una barbarie inusitada, como cuando acabaron con las vidas del ministro
Agétocles y su familia tras un linchamiento atroz!®!.

En el sur, Horwennefer reiné hasta el afio 199 y fue sucedido por un nuevo Horus
viviente, Ankhwennefer, quien reunié un ejército considerable apoyado por tropas
nubias. Sin embargo, el suefio de una Tebaida independiente se esfum6 como un
espejismo cuando los secesionistas fueron derrotados en el afio 186 por Ptolomeo V,
quien tuvo buen cuidado de perdonar a los insurrectos y no dejar ningin martir que
recordar en el futuro.

Mas hacia ya mucho que el resentimiento vivia en el corazon de los tebanos, y
solo era cuestion de tiempo que volvieran a levantarse contra la corona. Apenas
habian pasado cincuenta afios cuando, en el 132, Tebas se rebel6 de nuevo para
proclamar otro faraén que los gobernara. Esta vez el elegido se llamaba Harsiase, un
nombre poderoso que recordaba al sumo sacerdote de Amon entronizado en los
tiempos de la XXII dinastia. Corrian afios de constantes agitaciones y revueltas por
todo el pais, pero Ptolomeo VIII, el monarca que gobernaba desde Alejandria, hizo
honor a su merecida fama de crueldad y aplast6 la rebelion al tomar Tebas a sangre y
fuego. Las consecuencias para la ciudad fueron terribles, y durante otros cincuenta
afos sus habitantes sobrevivieron con el odio contra aquellos griegos bien arraigado
en las entrafias, como parte de su alimento diario.
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Asi era el Egipto en el que habia venido al mundo Amosis, alumbrado en el seno
de una familia de arraigados sentimientos nacionalistas, alla por el afio 94. Su padre,
Nectanebo, hacia honor a su nombre, ya que era un orgulloso y firme defensor de los
antiguos valores y del orden y la justicia impuestos por los dioses milenarios, como lo
fuera también el ultimo de los faraones egipcios que gobernara su tierra, quien
atendiéo al mismo nombre. A Nectanebo su padre le hizo jurar por el mismisimo
Amon que mantendria viva la llama del fervor por las viejas costumbres en su
familia, y que bautizaria a sus hijos con nombres de reyes o principes de su bendita
tierra, como él mismo habia hecho. Nectanebo no tuvo ninguna dificultad en cumplir
lo prometido. El, hombre pio donde los hubiera, honraba a los dioses a diario tanto
con sus oraciones como con su comportamiento. Uno a uno fue bautizando a sus
vastagos de esta forma singular, con nombres de reyes o principes, y como tuvo nada
menos que siete, en el barrio empezaron a hacer chistes sobre el particular, ya que
nunca habian visto a tanta realeza junta por la calle.

Al bueno de Nectanebo aquello le era indiferente, pues ya sabia él como se las
gastaba el temible Anubis. De sus hermanos solo quedaba uno con vida, y respecto a
sus hijos, Osiris, el sefior del Mas Alla, los habia ido llamando uno por uno para
pesarles el alma en la Sala de las Dos Justicias. Claro que pocos pecados podian
albergar en su corazon los pobres chiquillos, ya que la mayoria habian muerto siendo
unos nifios. Lo mismo le habia ocurrido a su sufrida esposa, a la que Anubis se habia
llevado durante su ultimo parto.

A Nectanebo solo le quedaban dos hijos con vida, el primogénito y el benjamin, y
ambos representaban las fronteras de su propia existencia. Toda su vida la habia
dedicado a su familia y, como buen egipcio, esto era cuanto le importaba, mas alla del
inmenso respeto que sintiera por los dioses. Tal y como habia prometido una vez,
eligio para sus vastagos unos nombres apropiados. El mayor se llamaba Sekenenre y
el menor, Amosis, y a fe que los dos hacian honor a sus patronimicos, ya que
Sekenenre habia heredado el orgullo y el arrojo que mostrara el principe tebano de la
XVII dinastia que inicid la guerra contra los invasores hicsos, y Amosis la capacidad
para hacer valer sus propositos, algo que ya demostrara el faraén fundador de la
XVIII dinastia mil quinientos afios antes.

Nectanebo procedia de una familia que se habia dedicado al comercio durante
generaciones, con diversa fortuna. Doscientos afios atrds, uno de sus antepasados
llego a tratar con la tribu de los nabateos —quienes controlaban las rutas por las que
llegaban a Egipto las mercancias arabigas e indias— para hacer buenos negocios, de
resultas de lo cual su familia prosperé sobremanera. Claro que eran otros tiempos, y
Nectanebo pensaba a menudo en ello para terminar mascullando algin que otro
improperio.

—Cuanto mejor nos hubiera ido de seguir con los malditos persas —solia decir a
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todo aquel que estuviera dispuesto a escucharlo.

Al hombre no le faltaba razén, aunque esta estuviera subordinada a su mero
egoismo. Durante el reinado de Dario III sus ancestros se enriquecieron con el trafico
de mirra, balsamo y canela, pero la llegada de Alejandro lo cambi6 todo. Cuando
Ptolomeo II Filadelfo demostro su poderio, los nabateos no tuvieron mas remedio que
someterse. Este faradn estaba firmemente decidido a fortalecer la economia de
Egipto, y por este motivo desarroll6 las rutas del mar Rojo para hacerlas mas seguras
al tiempo que controlaba el comercio llegado de Oriente.

Para la familia de Nectanebo aquello supuso una catastrofe y, como les ocurriera
a otros muchos mercaderes, con el tiempo se vieron forzados a dedicarse al trapicheo
e incluso al contrabando, asi como a emplear todo tipo de argucias a fin de evitar a
los tenaces agentes del fisco. Asi pasaron los afios, y con los primeros levantamientos
contra la corona la cosa no hizo mas que empeorar. En el ultimo, llevado a cabo
durante el reinado del lascivo Ptolomeo VIII, las consecuencias fueron desastrosas
para Tebas, ya que la posicion de la ciudad quedo relegada a la de una decadente
capital de provincia sumida en la nostalgia que le proporcionaba su otrora
esplendorosa historia.

Claro que, dada la crueldad demostrada por este faradén, qué otra cosa se podia
esperar. En su locura, el rey llego a reunir en el gimnasio de Alejandria a multitud de
adolescentes para luego hacerlos quemar como represalia tras una de las muchas
revueltas originadas contra él. La ciudad entera salio a la calle dispuesta a acabar con
semejante tirano, quien no tuvo mas remedio que huir a Chipre, dejando a su primera
esposa, Cleopatra II, como reina. Mas semejantes hechos no terminaron ahi, pues
Ptolomeo VIII Evérgetes II acabo por regresar de nuevo a Egipto, no sin antes enviar
a la reina como regalo de cumpleafios un cofre que contenia el cuerpo de su hijo,
Menfitas, cortado en varios pedazos.

Sin embargo, Evérgetes II pareci6 sufrir una transformacion. Algunos aseguraron
que los dioses, ante semejantes atrocidades, le habian apartado al rey el velo de la
enajenacion para hacerle ver el camino que debia seguir, mientras que otros dijeron
que sus manos tenian ya tanta sangre que no necesitaban mancharse mas durante el
resto de su vida. Asi fue como Ptolomeo exhibi6 en lo sucesivo una bondad dificil de
imaginar antes; incluso lleg6 a rogar a los granjeros, ante la sorpresa y desconfianza
general, que se mostraran humanos con los pobres campesinos que no podian
pagarles. En Elefantina no daban crédito cuando se enteraron de que el Horus
viviente habia derogado la abusiva ley que obligaba a todos los habitantes de dicha
isla, incluido el clero, a entregar los beneficios de sus cosechas a los militares, y el
propio Nectanebo, todavia un nifio, se sorprendié al oir a su padre decir que el fara6n
habia eliminado los derechos de aduana que habia que pagar por desplazarse de una
poblacion a otra.

Los tiempos no eran los mejores para una familia que se dedicara al mercadeo.
No obstante Nectanebo aprendio bien el oficio y, junto con su hermano Kamose,
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acompafio a su padre por todas las plazas de la Tebaida a las que llegaban las
caravanas, principalmente a Koptos.

Kamose, algo mas joven que su hermano y con un nombre tan regio como cabia
esperar, poco se parecia a este, ya que no sentia un especial apego por los dioses ni
tampoco por su tierra, a la que decia estar unido por casualidad. Para él lo importante
era el negocio, y desde temprana edad dio sobradas muestras de una viveza y
sagacidad impropias de un muchacho, asi como de una astucia de la que su padre se
regocijaba a la menor oportunidad.

Los dos hermanos se querian mucho, y a la muerte de su progenitor continuaron
con el oficio de sus mayores, comerciando alli donde hubiera un 6bolo que ganar. Las
cosas no les fueron mal del todo, pues Kamose demostr6 con creces sus habilidades a
la hora de navegar por aguas turbulentas. Su sexto sentido le decia lo que debia hacer
en cada momento, y asi era capaz de despachar a los inspectores de aduanas con la
mejor de sus sonrisas tras haberlos engafiado en cualquiera de sus transacciones. A
los funcionarios de policia los conocia bien, como también sabia lo proclives que
podian llegar a ser algunos a los sobornos. Los dracmas hacian milagros, y en opinién
del egipcio ese era un buen dios al que adorar.

Asl pasaron los afios, y a un Horus reencarnado le sucedio otro. Tras Ptolomeo
VIII vino el IX, que se hizo llamar Soéter 11, aunque todos lo conocieran como Latiro.
Dado lo aficionados que eran los egipcios a los sobrenombres, aquel le iba que ni
pintado, ya que Idtiro significa «garbanzo». Que era lo que parecia el nuevo rey,
aunque, eso si, soportado por unas piernas gordezuelas.

Latiro resulto ser tan detestable como cabia esperar de un hijo digno de su estirpe.
Su madre, la reina Cleopatra III, habia tenido dos hijos y tres hijas, y si deseaba
gobernar no tenia mas remedio que hacerlo —por imposicion del testamento del rey
anterior— junto a uno de sus vastagos varones. A la reina le gustaba mas su hijo
Alejandro, pero tuvo que elegir al primogénito, Ptolomeo, ya que este era el rey al
que apoyaria el ejército. Sin embargo, Cleopatra III urdio sus intrigas, sobre todo para
librarse de las ambiciones de una de sus hijas, del mismo nombre, que estaba casada
con su hermano. Mas a la postre esto no fue suficiente, y antes de verse apartada del
poder por su propio hijo la reina lo amenazo6 hasta hacerle ver que mandaria a sus
lacayos por las calles de Alejandria para pregonar la falsa noticia de que Latiro queria
asesinarla. Este entendio el mensaje sin dificultad, pues de sobra conocia el rey coémo
se las gastaban las turbas alejandrinas, y sin oponer resistencia se marcho a Chipre,
dejando de esta forma las manos libres a su ambiciosa madre. Cleopatra aprovecho la
ocasion para nombrar faraén a su otro hijo, Alejandro, que enseguida mostré su
auténtica naturaleza. Degenerado, de aspecto repugnante, Alejandro I no tard6 en
desembarazarse de su madre, a quien ordené asesinar, para casarse con su sobrina
Berenice, hija de Latiro, y disfrutar de la vida de la corte, bebiendo y holgando a su
plena satisfaccién. Los problemas del pais le traian sin cuidado, hasta el punto de
permitir a sus funcionarios todo tipo de abusos. El apenas salia de su palacio en tanto
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rendia culto a su desenfrenada lujuria.

Hastiado de semejante rey, el pueblo volvid a alzarse contra Alejandro I, quien no
tuvo mas remedio que huir a Siria con el proposito de reunir un ejército de
mercenarios y regresar mas tarde para dar una leccion a sus subditos. Y esto fue lo
que hizo. Pero sucedi6 que, al entrar en la ciudad de Alejandria, al susodicho rey no
se le ocurrio otra cosa que profanar el sepulcro de Alejandro el Grande y apoderarse
de su sarcofago de oro para poder asi pagar el sueldo a sus mesnadas. Entonces toda
la capital se levant6 enfurecida ante semejante sacrilegio y otra vez Alejandro I tuvo
que huir, en esta ocasioén al reino de Licia, para armar un nuevo ejército con el que se
dirigi6 hacia Chipre. Sin embargo, el rey fue interceptado y muerto por tropas
egipcias que pusieron de nuevo en el trono a quien habia sido ya faraén: Ptolomeo IX
Soter II.

Asi fue como Latiro regresé al trono de Horus en el afio 88, aclamado como el
nuevo salvador. Por segunda vez Ptolomeo IX se veia entronizado, y aunque se
cuidara de hacer de ella su esposa ante los ojos de los alejandrinos, el rey no tuvo
ningun reparo en ser amante de Berenice, la mujer de su hermano ya fallecido y,
ademas, su propia hija. No obstante, el pueblo tardé6 poco en demostrar su disgusto
hacia el faradn y enseguida volvieron a producirse, como antafio, los levantamientos
por todo el pais.

Durante todos aquellos afios, Nectanebo y su hermano Kamose habian continuado
con sus negocios. El primero hacia mucho que tenia su propia familia, aunque para la
segunda llegada al trono de Ptolomeo IX ya solo le quedaran con vida dos de sus
hijos. A ambos les habia intentado dar la mejor educacion posible dadas las
circunstancias, aunque con distinta fortuna. Sekenenre habia dado muestras de su
naturaleza combativa desde temprana edad, y habia crecido asimilando el sentimiento
nacionalista que su padre no cejaba de inculcar a todo aquel que estuviera dispuesto a
escucharlo. No fue de extrafiar que, al llegar a la adolescencia, el primogénito se
hubiera convertido en un recalcitrante activista en defensa de unos derechos que
muchos consideraban pisoteados. Con quince afios, el joven ya era bien conocido por
sus ideas secesionistas y era un habitual en los encuentros clandestinos promovidos
desde el interior de los templos y, sobre todo, por las antiguas familias que habian
acaparado el poder durante siglos.

A Nectanebo le parecia bien que su hijo mayor tomara el camino de la discordia,
e incluso estaba encantado de que Sekenenre odiara todo aquello que tuviera que ver
con los griegos. Sin embargo, Amosis poco tenia que ver con su hermano. Diez afios
menor que este, se mostraba como un nifio tranquilo y muy perspicaz, ansioso por
aprender todo aquello que tuvieran a bien ensefiarle. Su padre decidio enviarlo a la
Casa de la Vida del templo de Karnak, con cuyo clero mantenia estrechas relaciones
—pues era muy pio— y al que gustaba de hacer donaciones siempre que su situacion
se lo permitia. Alli aprendio el chiquillo el misterio que albergaban los vetustos
muros de un santuario devorado por la impiedad de los nuevos tiempos. Amosis
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entendio la esencia de los ancestrales ritos mistéricos, asi como la de su milenario
pueblo, del que parecia sentirse orgulloso. Su padre estaba satisfecho por todo ello, y
ver como su benjamin demostraba una veneracion espontanea por los dioses seculares
le llenaba de orgullo.

Para Kamose las cosas eran bien distintas. A un hombre como él, soltero y sin
animo de dejar de serlo, la vida le presentaba otros matices diferentes. Los afios
habian terminado por convertirlo en un comerciante reputado y muy conocido en las
plazas a las que arribaban las caravanas con el fin de vender sus mercancias. Para
Kamose el engafio era una parte intrinseca de todo aquel que se considerase un buen
mercader, y a fe que era capaz de dominar tales aspectos con naturalidad. Hacia
mucho que él ya llevaba la astucia grabada en su rostro, y sus ojos, pequefios y
oscuros, poseian la viveza del raton de los palmerales, al que ni siquiera el gato podia
cazar. Los caravaneros gustaban de hacer negocios con él, ya que el egipcio era
sumamente habil, y tan jocoso que aquellos maestros del mercadeo no tenian
inconveniente en tratarlo como a un igual.

A Kamose las andanzas de su sobrino mayor no le agradaban en absoluto, y no
mostraba reparos en vaticinarle lo peor.

—Fl muchacho acabara mal —solia decirle a menudo a su hermano—. Y tu
también, como sigas obstinado en alcanzar lo imposible.

A Nectanebo tales razonamientos le sacaban de quicio.

—Si todos fueran como nosotros, ya haria mucho que estos griegos infames se
hallarian lejos de aqui, expulsados a patadas. Pero claro, sois demasiados los que
habéis decidido comulgar con sus ideas. Los nuevos tiempos, como soléis
calificarlos; impiedad y abusos. En eso es en lo que se ha convertido Kemet —
contestaba malhumorado.

—No hay nada como la ofuscaciéon a la hora de equivocar el camino —apuntaba
Kamose en el tono burlén que empleaba a menudo—. Los dioses se fueron de Egipto
hace mucho, pero podéis malgastar el resto de vuestra vida en esperar que regresen, si
ello os complace.

Con palabras parecidas se daba por concluida una y otra vez la conversacion,
pues indefectiblemente Nectanebo soltaba algin exabrupto y abandonaba Ia
compaiiia de su hermano entre juramentos. Este reia en voz queda mientras observaba
como aquel se alejaba, y enseguida se ponia a pensar en algo que le pareciera util.

Sin embargo, Kamose sentia debilidad por su sobrino menor. Cuanto mas lo
observaba, mas se convencia de que el chiquillo podia hacer fortuna. El pequefio era
sumamente sagaz, y bajo la apariencia tranquila que acostumbraba mantener se
adivinaba una lucidez que agradaba sobremanera a su tio. Como le tenia un gran
carifio, no dejaba de darle consejos; aunque, eso si, a espaldas de su padre.

—Debes aplicarte cuanto puedas en la Casa de la Vida y observar las buenas
ensefianzas que los dioses nos legaron, pero no olvides que ellos no te daran de comer
—Ile dijo Kamose una tarde mientras paseaban junto a la orilla del rio.
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A pesar de su corta edad, el pequefio le dirigi6 una de aquellas miradas
penetrantes tan suyas.

—Los maestros me hablan del maat; el camino de la justicia y el orden, aquel que
debe seguir todo egipcio —sefialo el chiquillo muy digno.

Kamose solté una carcajada en tanto alborotaba el cabello del nifio.

—Buen camino es ese para el espiritu puro, sobrino, aunque ya te adelanto que
pocos de estos vas a encontrar.

Amosis se encogié de hombros, sin saber muy bien qué decir.

—Esta bien que prestes atencion a cuanto te digan en el templo. Es una suerte
para ti tener un padre tan beato —sefial6 Kamose riendo de nuevo—, pues el
conocimiento no es algo que esté al alcance de todos. Mira si no a tu hermano.
Apenas puso interés en aprender a leer, y solo anda enfrascado en asuntos de
pendencias. Si fuera hijo mio, hace mucho que le habria quitado de la cabeza todas
esas ideas que no le traeran mas que problemas.

—Pues a mi padre le parecen bien, y muchas veces habla con Sekenenre acerca
de la historia gloriosa de nuestro pueblo. Mi hermano le atiende sin pestafiear, y
ambos aseguran que algun dia volveremos a ser el verdadero pais de la Tierra Negra.

—Ya me lo imagino —sefial6 Kamose al tiempo que esbozaba una media sonrisa,
pues conocia de sobra a su hermano—. Pero ti no debes hacerles caso, ;comprendes?

Amosis lo mir6 con los ojos muy abiertos.

—Cada dia es un regalo que hay que aprovechar —continu6 Kamose—. Da igual
que sea Ra o Helio quien nos alumbre.

El nifio no supo qué responder.

—Bah... Eres muy pequefio todavia para discutir de estas cuestiones. Pero
prométeme que mantendras en secreto nuestras conversaciones.

—Te lo prometo.

—Eso esta bien, Amosis. Ya es hora de que empieces a aprender lo que nunca
podran revelarte en los templos. Aquello que necesitaras saber para sobrevivir en el
mundo de los hombres; el tinico que conozco. Tu tio te ensefiara a tratar con ellos.

www.lectulandia.com - Pagina 24



4

Los dioses que habitaban en el interior de los templos apenas tenian cabida en el
corazon del faraon. La vida de este se circunscribia a satisfacer sus apetitos y asfixiar
con impuestos a sus subditos. Poco habia en él de Horus reencarnado, y a Ptolomeo
tampoco le preocupaba. El hecho de que en el sur hubiera nuevos levantamientos no
representaba sino una prueba mas de la poca consideracion que debia sentir por
semejante chusma. ¢Acaso habian alzado sus voces cuando él mismo se habia visto
obligado a marchar al exilio? ; Acaso alguno de aquellos tebanos habia hecho ver a su
artera madre la injusticia que estaba cometiendo? El precio que habia pagado por su
trono llevaba el estigma del destierro; demasiado para un rey que siempre se habia
sentido legitimado y al que su pueblo un dia le habia dado la espalda. El tnico valor
de sus subditos era el de dar sentido al trono que ocupaba, y si el lejano sur habia
decidido mostrarle su hostilidad, ahora él le corresponderia cumplidamente. Ptolomeo
Latiro estaba dispuesto a sofocar los continuos levantamientos de la Tebaida de una
vez por todas, y para ello aplastaria a los rebeldes sin mostrar piedad alguna.

En Tebas, la llama de la sublevacion prendia de nuevo en los corazones
orgullosos hasta contagiar a la ciudadania de un fervor patri6tico como no se conocia.
Era como si los tebanos supieran que se encontraban ante la ultima oportunidad que
les ofrecia la historia para librarse de la tirania. Mejor morir en la lucha que
asfixiados por los abusos sin fin de unas gentes llegadas del otro lado del Gran Verde,
se decian en los corrillos los mas jovenes. Estos, llevados por la determinacién que
les proporcionaba la fuerza de sus ilusiones, no dejaban de proclamar sus ansias de
libertad en tanto los mas viejos asentian en silencio, sabedores de las consecuencias
que acarrearia un nuevo alzamiento contra el faraén.

Porque, casi tres siglos después de la llegada al poder de aquella dinastia
macedonia, no eran pocas las familias que habian decidido helenizarse para de ese
modo intentar escalar peldafios dentro de la administracion del Estado. Era preciso
sobrevivir, y si los nuevos tiempos traian con ellos nuevas costumbres, algunos no
dudarian en enterrar las viejas tradiciones. Aquella fragmentacién social no pasaba
inadvertida para la antigua nobleza, que vela en ello un motivo mas para alentar a sus
conciudadanos a la sublevacion. Los otrora poderosos aristdcratas no tenian ya cabida
en Egipto. Un Egipto que se diluia poco a poco en las aguas de un futuro que ya no le
pertenecia, al compas de la resignacion.

Era preciso un ultimo esfuerzo para salvaguardar un legado milenario, para
recuperar la identidad perdida hacia demasiado tiempo. Las fuerzas facticas que
antafio gobernaran el pais de las Dos Tierras tenian ante si la oportunidad de reclamar
lo que en justicia creian que les correspondia. Los fértiles campos gobernados una
vez por los poderosos sacerdotes de Karnak no producian mas que miseria para la
miriada de desfavorecidos que los trabajaban. Ahora estaban en manos extrafias, y la
llama del descontento volvio a dar vida a un sentimiento firmemente arraigado en el
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corazon de aquellas gentes. Impulsado con habilidad, el fuego se extendi6 atizado por
la fuerza de las cuentas pendientes, y desde la acostumbrada ambigiiedad de los
templos, los dioses ancestrales dieron su beneplacito a unos fieles doblegados por la
injusticia y el abuso. La Tebaida ardia sin remision, y el temor a las represalias se
apoder6 de todos aquellos que habian comulgado con el régimen opresor. Una tarde,
todo se precipito.

—iSejmet cabalga desbocada como solia hacer antafio, padre! —exclam6 un
Sekenenre exultante cuando entré en su casa—. La diosa de la guerra ha escuchado al
fin nuestras plegarias y anda sedienta de sangre.

Nectanebo mir6 a su hijo con el rostro iluminado, como si en verdad se
encontrara ante una aparicion divina.

—FE]l pueblo grita libertad en cada esquina, y abomina de los dioses extranjeros
que nos han obligado a adorar —continu6 el joven.

Nectanebo se levant6 para abrazarlo.

—iSi, padre, ha llegado la hora! El orgullo de los valerosos principes tebanos ha
despertado en nuestros corazones, como tantas veces habiamos sofado.

El padre trat6 de asimilar cuanto escuchaba, en tanto el pequefio Amosis
observaba la escena con un trozo de pan en la mano.

—Pero... sy la policia? ;Y los hombres del faraon?

—Ha habido un gran tumulto junto al templo de Mut. La gente parecia enajenada.
Te digo que Sejmet anda suelta, y ya nadie podra detenerla hasta que dé cumplida
satisfaccién a sus instintos.

—ilIsis bendita! —exclamé Nectanebo fundiéndose en un nuevo abrazo—. ;Estas
seguro de que no se trata de una simple algarada®?

Sekenenre neg6 con la cabeza mientras le dedicaba una sonrisa.

—No hay vuelta atras, padre. La sangre de esa chusma extranjera corre ya por las
calles. Miembros de las mas antiguas familias de Tebas encabezan la insurreccion, y
gran parte de la guarnicion se ha unido a nuestra causa.

—¢ Te refieres a la guarnicién de Patiris?

—Asi es. Todavia hay soldados dispuestos a luchar por la dignidad que nunca
debimos perder. Ademas, pronto se nos uniran las gentes del sur y llegaran mas
hombres para combatir la perfidia de Ptolomeo.

Nectanebo no podia contener su alegria.

—iSi, hijo mio! El faraén es una afrenta a los dioses, un ultraje a la tierra que
gobierna. Pero ahora Latiro sabra qué hombres nacen en Tebas.

Padre e hijo volvieron a abrazarse, dando rienda suelta a los sentimientos
contenidos. Nectanebo llevaba toda su vida esperando ese momento, y al ver como
Sekenenre compartia con él su fervor patriético no pudo evitar que las lagrimas se
desbordasen en tanto estrechaba con fuerza a su primogénito. La diosa Maat
regresaba de su exilio, y pronto el orden y la justicia volverian a imperar en la Tierra
Negra.
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Desde un rincon, Amosis observaba la escena mientras mordisqueaba la hogaza.
Su padre y su hermano reian, euféricos, al tiempo que daban forma a las ideas
forjadas durante toda una vida. La guerra habia llamado a su puerta, y al parecer ello
representaba la llave con la que liberarian las cadenas que los atenazaban. De sus
labios escuché juramentos, y oyo recitar toda una retahila de dioses que habian
permanecido perdidos demasiado tiempo. Segun decian, estos devolverian la tierra
arrebatada tan injustamente a su pueblo, mas el pequefio apenas reaccion6 y continu6
masticando el pan sin dejar de observar.

Aunque solo tuviera seis afios, Amosis siempre recordaria aquella escena, asi
como las consecuencias que aquel suefio de libertad acarrearia.
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Corria el afio 88 cuando toda la Tebaida se convirtio en la entrada al Inframundo.
Las palabras de Sekenenre se habian convertido en algo mas que un presagio, pues en
verdad que Sejmet campaba por sus respetos en aquella sagrada tierra. La Poderosa,
que era lo que significaba el nombre de la diosa, habia decidido acudir a la llamada
de su pueblo con todas las consecuencias. Con ella no valian las medias tintas, ya que
la desgracia y el llanto venian indefectiblemente de su mano. Mas en aquella ocasion
resultaron particularmente virulentos, quién sabe si debido al ya de por si mal humor
de la diosa leona o al hecho de que llevara demasiado tiempo encerrada sin mostrar
su legendaria ira. Sejmet desat6 su furia hasta convertir la region en un campo de
batalla. Los pagos se cubrieron de horror hasta tefiirse del color preferido de la diosa:
el rojo. Muchos decian que con ella habian llegado los genios del Amenti,
enfurecidos al sentirse postergados en un Egipto que habia olvidado sus creencias
tradicionales, y otros aseguraban que la piedad ya no tenia cabida alli donde se habia
hecho escarnio de los santos lugares. Como suele ser habitual, se cobraron viejos
agravios; rencillas que se creian olvidadas y que los dioses de la guerra se encargaron
de resucitar de sus cenizas como solo ellos sabian hacerlo. «jOh, dioses de la guerra,
la sangre siempre tiene el mismo gusto, y eso es cuanto necesitais!», clamaban los
ancianos.

Desde Thinis, capital del octavo nomo del Alto Egipto, hasta Waset, capital del
cuarto, hermanos lucharon contra hermanos, en tanto que los desheredados de la
tierra se tomaban cumplida venganza por los afios de oprobio y abusos que habian
tenido que soportar a manos de unos extranjeros que habian terminado por devorar su
tierra sagrada.

La secesion era un hecho, y las provincias pasaron a denominarse como antafio:
Ta-Wer, Seshesh, Aati, Harui, Waset... El griego qued6 proscrito y las gentes,
orgullosas, proclamaban su independencia y alababan a sus inmortales dioses, que en
aquella hora habian vuelto a manifestarse para rescatarlos de la ignominia.

Sin embargo, desde Alejandria el farabn miraba con desdén hacia el sur. Como ya
les ocurriera a muchos de sus antecesores, consideraba a aquellos egipcios
ciudadanos de segunda categoria, ademas de una fuente constante de problemas. Los
tebanos se resistian a ser helenizados, sin aceptar que sus tiempos de gloria habian
acabado para siempre y que Egipto solo tenia cabida dentro de las premisas dictadas
por el nuevo orden, si se avenia a participar de ellas. Sin duda el pais habia sufrido
una transformacion en los dltimos dos siglos; sin embargo, el rey distaba mucho de
sentirse satisfecho. En Tebas, los lugarefios eran reacios a admitir cualquier cambio
que los apartase de sus tradiciones ancestrales. Ahora que habian osado alzarse contra
él, Ptolomeo veia llegado el momento del escarmiento.

Cuando la magnitud de lo ocurrido lleg6 a sus oidos, el fara6n no pudo evitar
esbozar una mueca de desprecio. Corrian supercherias acerca de genios y sucubos
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surgidos del Mundo Inferior, venidos para librar a su pueblo de la tirania de unos
barbaros procedentes del otro lado del mar; de dioses que habian desplegado su
magia para hacer invencibles a las gentes que habitaban el valle del Nilo, a las que
tanto amaban.

Ptolomeo Latiro no habia podido por menos que lanzar una risotada. Si aquellos
piojosos tenian a Sejmet, hija de Ra, él se encomendaria a Ares, hijo de Zeus y Hera;
y si los genios del Amenti asolaban los campos, él enviaria a Deimos y a Fobos, el
espanto y el temor, los dos demonios que acompafiaban como escuderos al dios de la
guerra en quien creia.
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Para Kamose, aquellos acontecimientos suponian todo un desastre, la antesala del
apocalipsis que, estaba convencido, se cerniria sobre su tierra. El, que se vanagloriaba
de leer los corazones de los hombres con claridad, no tenia dudas de adénde
conduciria aquel nacionalismo exacerbado que mostraban sus paisanos. Detras de ese
sentimiento se escondian intereses de toda indole, sobre todo los de la vieja
aristocracia, que habia visto llegada la hora de recuperar el poder que poseyeran
durante siglos. El sentimiento solia ser poco amigo de la raz6n, y mas cuando habia
ambiciones de por medio. En su opinion, las veleidades politicas estaban muy bien
para las reuniones familiares; mas alla podian volverse peligrosas, sobre todo si estas
eran capaces de arrastrar a los que nada tenian que perder. Porque una cosa era
proclamar soflamas en las calles y otra muy diferente enfrentarse a un poder al que
nunca podrian vencer.

A efectos practicos, la secesion de la Tebaida supondria la ruina y, a la postre,
aquellos que nada poseian continuarian tan pobres como siempre, si no cargados de
cadenas en algun trirreme del faraén. El negocio era el negocio, y este resultaba poco
proclive a las revoluciones. Si queria sobrevivir, debia abandonar Tebas antes de que
los ejércitos del dios se presentaran a sus puertas; algo que, estaba convencido,
ocurriria. Fue por ello por lo que una tarde se despidiéo de su hermano, no sin antes
intentar convencerlo para que lo acompafiara; aunque ya supiese de antemano que no
lo haria.

—M i sitio esta en esta ciudad, y ti deberias saberlo —fue su laconica respuesta.

Kamose hizo uno de sus habituales gestos de conformidad con los que desistia de
intentar convencer de lo evidente.

—La guerra no es un buen negocio para nosotros, hermano —suspiré Kamose.

—Fuimos educados para cuando llegara este momento, aunque tu hayas resultado
ser un caso perdido.

—Ja, ja. En eso tienes razon, pero qué quieres. El dracma me amartelo desde la
primera vez que lo tuve en la mano.

Nectanebo movio la cabeza con pesar.

—Cuanto me desagrada oirte hablar asi...

—Pues no deberias. Soy tan fiel a mis creencias como lo eres tt.

—A veces me pregunto como los dioses no te han castigado ante tanta
abominacion —dijo Nectanebo con disgusto.

Kamose lanz6 una carcajada.

—En ocasiones tu piedad te conduce a la exageracion. Aunque sea poco devoto
de los dioses, tampoco los ofendo con blasfemias.

—Te parece poca ofensa el compararlos con una vil moneda?

—Bueno, hermano, de ellas hemos vivido hasta ahora, y ese es el unico camino
que conozco que me resulta de fiar.
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Nectanebo volvié a lamentarse, pero al cabo ambos hermanos se miraron con los
ojos algo velados, ya que se querian mucho.

—FEscichame —continué Kamose—, tu futuro es cuando menos incierto. No
permitas que el faraon te lo arrebate todo.

Nectanebo hizo un gesto de sorpresa, pero al punto parecio reflexionar.

—Sabes de lo que te hablo, ;verdad? —inquiri6 aquel.

Por unos instantes se hizo el silencio, y enseguida Kamose prosiguio.

—No sacrifiques a quien todavia no puede decidir. Permite que Amosis venga
conmigo. Cuidaré de él como si fuera mi hijo.

Al oir aquello, Nectanebo no pudo reprimir las lagrimas y fue a fundirse en un
abrazo con su hermano. Kamose tenia razon, pues en aquella hora, mas que nunca, el
destino estaba en manos de los dioses.
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Si de algo podia presumir Kamose, era de sensatez y buen olfato para los
negocios. Ademas, el egipcio poseia un sexto sentido a la hora de solventar los
problemas antes de que se presentaran, segun €él aseguraba, por su facilidad para
preverlos con antelacion. Por ello, no fue de extrafiar que eligiera Koptos como lugar
en el que establecerse hasta que la situaciéon politica en Tebas se aclarara. Casi tan
antigua como el pais, Koptos era la capital del quinto nomo del Alto Egipto, Harui, o
de los Dos Halcones, los cuales aludian al emblema de la provincia, que representaba
a los dos dioses principales que se veneraban en la urbe: Horus y Min. Este ultimo era
considerado como la divinidad local por excelencia desde hacia milenios, asi como de
toda la region desértica que se extendia hacia Oriente. Min representaba la fuerza
regeneradora, y por ello era tenido como deidad de la vegetacién y las cosechas. El
favorecia la fertilidad y la abundancia, y por este motivo los comerciantes lo
honraban y respetaban de forma particular.

Estratégicamente situada, Koptos era paso obligado para las caravanas
procedentes de las rutas del este y de aquellas que se dirigian a los puertos del mar
Rojo a través del Wadi Hammamat, un area minera que habia sido explotada desde
tiempos inmemoriales. Kamose conocia bien la ciudad, asi como las oportunidades
que esta podia ofrecerle para ganarse la vida, dadas las circunstancias. A pesar de que
la capital pertenecia a la Tebaida, su caracter eminentemente comercial hacia que el
ferviente sentimiento nacionalista que impregnaba la region hubiera pasado a un
segundo plano, por mucho que algunos se empefiaran en rebautizarla con el nombre
egipcio empleado en la antigliedad: Gebtu. Sin embargo, el hecho de que la ciudad
fuera punto de encuentro de mercaderes llegados de todo el mundo conocido hacia de
la metropoli una amalgama de lenguas y culturas diferentes en la que poca cabida
habia para el romanticismo de los tiempos pasados. Aquel era un buen lugar para
hacer negocios, y Kamose se instalé en compafiia de su sobrino convencido de que
prosperaria.

Como ya era conocido en la plaza, el astuto tratante se valio de su experiencia
para estrechar relaciones con los caravaneros que llegaban a la ciudad. Si algo
detestaban aquellos mercaderes, eran los abusivos impuestos que se veian obligados a
pagar por sus transacciones a unos funcionarios que resultaban insufribles. Sin
embargo, hacia mucho que Kamose habia aprendido como tratar con estos. De sobra
conocia el egipcio lo puntillosos que podian llegar a ser sus paisanos, asi como la luz
caracteristica de su mirada ambiciosa. Fl la lefa con facilidad, y a no mucho tardar
supo sacarle partido con la habilidad que le caracterizaba. De esta forma se las
ingenio para mediar entre mercaderes de su confianza y determinados agentes a fin de
que estos aliviaran el peso de las dichosas tasas, con el consiguiente beneficio para
todos. Como Kamose actuaba con suma discrecion y poca avaricia, el negocio pronto
se consolido, e incluso llego a trabar cierta familiaridad con su clientela.
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A los pocos meses llegaron a la ciudad noticias sobre los graves enfrentamientos
que tenian lugar. Al parecer las tropas del faraén y los secesionistas combatian sin
darse cuartel por toda la Tebaida, y Kamose supo que tarde o temprano se veria
obligado a abandonar aquel lugar. Para un egipcio como él su pais podria no resultar
seguro, y pensé en la conveniencia de estar preparado para cuando llegara ese
momento. Si era necesario, las caravanas lo sacarian de Egipto.

Para Amosis, Koptos supuso el principio de su propia aventura. Su vida
comenzaba alli, aunque atn fuese demasiado pequefio para darse cuenta de ello. El
mundo de los hombres le daba la bienvenida prematuramente, pues desde el primer
dia el chiquillo acompafi6 a su tio en el ajetreo de sus negocios. Poco tenia que ver la
quietud de la Casa de la Vida con las clases a las que ahora asistia, y en nada se
parecian los apacibles paseos junto a la orilla del rio al constante ir y venir entre las
bestias de carga que atestaban las calles. El hedor de los animales se mezclaba con el
sudor de los comerciantes que pugnaban por abrirse paso entre el polvo y el calor
insufrible. Era el olor del esfuerzo; el del empefio por salir adelante; el de la
satisfaccion de conseguir el mejor precio. Alli no habia amigos, y Amosis fue capaz
de percibirlo con claridad.

Kamose parecia leerle el pensamiento.

—iJa, ja! Te sonreiran hasta que deban mostrarte los dientes.

Amosis no dejaba de sorprenderse ante las sentencias de su tio, y verlo negociar
con aquellos hombres le parecia cosa de magia. El pequefio siempre lo recordaria,
como también la catadura de los tipos con los que trataban. Rostros surcados por
arrugas sin fin cuando no por cicatrices, curtidos por la intemperie y las inclemencias
que solo el paso de los afios es capaz de dibujar. Miradas duras como el granito de los
monumentos que festoneaban aquella tierra. Artistas del engafio; embaucadores sin
tregua, sin otra ley que la que dictaba el mas listo.

No cabia duda de que la escuela a la que acudia a diario ofrecia sus
compensaciones, ya que Amosis se sentia fascinado por el constante trajin de todo
aquel gentio de tan variopinta procedencia. Su mirada desarrollo el brillo de la
viveza, y a no mucho tardar el nifio fue capaz de darse cuenta del virtuosismo que
poseia su tio en el arte del regateo.

—Cada cosa posee su valor; solo tienes que conocer cual es —le dijo una mafiana
Kamose. Como el chiquillo hiciera un acto reflejo para rascarse la cabeza, su tio
lanzo6 una carcajada—. Si, ya sé que te parecera dificil —continuo, divertido—, pero
es todo cuanto necesitas aprender en este negocio. El resto llegara por afiadidura.

Ahora Kamose cambio de expresion para continuar con gravedad:

—Si ambicionas algo, nunca pagues por encima de su justo precio por mucho que
lo desees, o con el tiempo te sentiras defraudado contigo mismo.

Amosis lo mir6 sin pestafiear, pues sentia un gran respeto por su tio. Era curioso,
pero ahora que se encontraba lejos de su casa el pequefio se daba cuenta de la fuerza
de los lazos que lo unian a Kamose. Desde que tenia memoria, este siempre le habia
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demostrado un gran afecto, y sus consejos no dejaban de sorprenderle. Acostumbrado
a vivir con un padre, parco en palabras, a quien no le gustaba hablarle mas que de las
viejas tradiciones, su tio le pintaba un mundo de fantasia capaz de hacer desbordar
todas las ilusiones que atesoraba el chiquillo.

No hizo falta mucho tiempo para que Kamose se percatase de las cualidades que
poseia su sobrino. El ya sabia que el pequefio era espabilado, pero se sorprendi6 al
advertir la facilidad con la que aprendia otras lenguas. El arameo era el idioma de uso
comun en las caravanas que llegaban de Oriente, el que usaba la mayoria de los
tratantes para hacer negocios. A Kamose le habia llevado toda una vida poder
desenvolverse con €l decentemente, mas para el pequefio parecia un juego de nifios.
El rapaz lo aprendia sin dificultad, y ello hizo que su tio pensase detenidamente en el
futuro del mozo. Si Amosis queria ser algo mas que un esforzado mercader en busca
de una incierta fortuna, deberia hablar también griego. En su opinién, el demotico,
que era la lengua que de ordinario se hablaba en la Tierra Negra, ya no servia para
nada; si acaso para lamentarse de tiempos mejores. Cualquier egipcio que quisiera
prosperar en Kemet debia saber griego, y esa era una realidad que todo el mundo
conocia.

Ni que decir tiene que el bueno de Nectanebo siempre se habia negado a aprender
la lengua de los infames aqueos, como también los llamaba, y mucho mas a que la
hablaran sus vastagos, como a su vez habia rehusado en su dia su propio padre. Asi
eran los tiempos que corrian.

Por este motivo, Kamose fue a visitar a un viejo escriba a quien conocia de toda
la vida. EI hombre en cuestion atendia al pomposo nombre de Filitas, aunque en
realidad se llamase Neferrenpet. Era un hecho usual que muchos egipcios se
cambiaran el nombre por uno griego para asi poder ascender en la vida publica, y al
bueno de Neferrenpet no se le ocurrié otro mejor que ese. Sin duda la elecciéon no
habia podido ser mas pretenciosa, ya que el escriba sentia predileccion por Filitas de
Kos, nada menos que el primer fil6logo que tuvo el Mouseion de Alejandria y tutor
del que fuera fara6n Ptolomeo II Filadelfo.

Filitas vivia en la zona norte de la ciudad, muy cerca del templo dedicado a Isis y
Min, que curiosamente habia sido obra de Filadelfo, aunque después se hubieran
hecho afadidos. El escriba habitaba una pequefia casa repleta de papiros, segun decia
el viejo su unico patrimonio, a los que acompafiaban un camastro y un viejo sillén de
madera de ébano del que Filitas se sentia particularmente orgulloso. Sobre este
corrian todo tipo de historias, algunas de dudoso gusto, aunque el escriba asegurara
que no era para tanto. Al parecer, en su juventud su futuro se presentaba brillante e
incluso llego a estar proximo a la corte de Ptolomeo VIII, pero por un oscuro motivo
cay6 en desgracia y fue relegado a funcionario de la hacienda publica en Koptos,
donde cumplid labores de supervision de aduanas.

Kamose lo conocié en uno de sus habituales viajes a la ciudad, en el sitio menos

recomendable que cupiese imaginar: una Casa de la Cerveza!®!. El mercader solia
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visitar estos lugares de vez en cuando, aunque no con la asiduidad con la que acudia
el escriba, que era aficionadisimo. El tugurio en particular era bien conocido entre los
mercaderes de paso por la ciudad, y también por los borrachines habituales. A Filitas
no le molestaba lo mas minimo que le tuviesen por tal, y cuando bebia la primera
copa de vino se ocupaba de enterrar su nombre griego para pasar a llamarse
Neferrenpet, que era lo que correspondia a fin de salvaguardar la dignidad de su
cargo.

Por mera casualidad los dos egipcios entablaron conversacion, y después de
trasegar juntos la primera anfora ya eran amigos de toda la vida. Ambos se solazaron
con unas jovenes sirias, pues por algo el garito en cuestion recibia el sugestivo
nombre de La Cueva de Afrodita, y al acabar la segunda vasija del infame vino que
estaban bebiendo, Kamose ya tenia clara la conveniencia de mantener la amistad con
aquel hombre. Como ademas tuvo que ayudar al escriba a llegar hasta su casa, la
relacion quedo sellada con la complicidad propia de quienes gustan del mismo
pecado.

—iNada de Hathorl”l ni esas tonterias! —exclamaba Filitas mientras lo
acompafiaban, dando traspiés—. Afrodita es el nombre mas apropiado para un lugar
tan hermoso como esa Casa de la Cerveza.

Y es que Neferrenpet parecia abominar de todo lo que le recordara que era
egipcio, a la menor oportunidad, como muy pronto comprobaria el tebano. Aquella
confraternidad le reporté muchas ventajas a Kamose, ya que el tratante se valia de su
amistad con el funcionario para evitar pagar las tasas de las transacciones en cuanto
podia. A cambio se encargaba de proporcionarle a Filitas un buen vino de los oasis
occidentales, que seguin supo era su preferido.

Cuando aquella mafiana Kamose fue a visitar a su amigo, a Filitas se le alegr6 la
mirada y abrio sus brazos para abrazarlo.

—iHermes bendito, dios de la palabra, cuanta alegria! —exclamé el viejo,
alborozado.

A Kamose a veces le daba la sensacion de que aquel hombre parecia centenario,
pues tenia mas arrugas que un beduino del desierto kushita.

—Mira lo que te he traido, viejo amigo —dijo el tebano a modo de saludo en
tanto le mostraba el anfora—. Es vino de los oasis. Espero que siga siendo tu
preferido.

Filitas le estrechd, emocionado.

—~Que la ninfa Maya, madre del sapientisimo Hermes, te bendiga y envie a las
Carites para que siempre te acompafien —recito el escriba de carrerilla.

Kamose le dirigié una de sus habituales miradas astutas. El no tenia ni idea de
quiénes eran aquellos personajes, y tampoco necesitaba saberlo, mas asintio como si
estuviera complacido. Tras las salutaciones de rigor, el mercader se dio cuenta al
instante de las estrecheces por las que atravesaba su amigo.

—FIl pais esta en la ruina —dijo Filitas, adivinandole el pensamiento—, y encima
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estamos de nuevo en guerra. Esta vez sera el fin de la Tebaida.

Kamose esboz6 un gesto con el que daba a entender que se hacia cargo. A
menudo, los escribas que ya no trabajaban para la administracion se ganaban la vida
escribiendo cartas o documentos a los ciudadanos.

—Me las veo y me las deseo para poder ganar un 6bolo. Ya no hay dinero ni para
una buena epistola, y mucho menos para interponer demandas. Imaginate, con el
nombre que tengo y estar asi, de brazos cruzados. —Kamose no pudo evitar lanzar
una risita—. No te rias, egipcio recalcitrante. ;Te he contado alguna vez que Filitas
de Kos fue quien introdujo el interés por la lexicografia? Y no lo hizo analizando el
lenguaje popular sino el culto, el que se hablaba en la corte.

El mercader hizo un ademan por el que se daba por enterado, pues de sobra
conocia la tendencia del escriba a la perorata. Entonces le explico el motivo de su
visita y el interés que tenia por su sobrino. A Neferrenpet le brillaron los ojos de
emocion.

—iOh! He aqui una causa noble, sin duda. La mas noble, en mi opinion, ya que
no hay nada que se pueda comparar con el conocimiento.

—Me conformo con que aprenda a hablar griego con cierta decencia —contesto
el tebano mostrando la palma de una mano.

—c:Decencia, dices? Lo aprendera en condiciones; y no me estoy refiriendo a la
koiné, sino a la lengua que utilizaban los principes.

Kamose volvio a reir quedamente, ya que la koiné era el griego helenistico que se
comenzo a hablar después de las conquistas de Alejandro Magno, y era el habitual
entre los grecoparlantes en Egipto.

—¢:Como se llama el muchacho? —quiso saber Filitas.

—Amosis.

—:Amosis? Me temo que habra que buscarle otro nombre.
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Amosis nunca olvidaria la impresion que le causo Filitas la primera vez que lo
vio. En realidad, su figura quedaria grabada en su memoria de forma indeleble para el
resto de sus dias. El viejo escriba representaba la antitesis de cuanto habia aprendido
en su corta vida, ya que se mostraba profundamente irreverente hacia todo lo que
tuviera que ver con el pasado milenario de la tierra que pisaba, incluidos sus
incontables dioses. Sobre este particular, Filitas no tenia inconveniente en hacer gala
de su impiedad a la menor ocasién y tan solo era capaz de sentir respeto por Hermes,
que por algo era considerado el gobernador de la palabra entre los griegos.

El nifio se encontr6 asi con un maestro capaz de blasfemar a la menor
oportunidad, al tiempo que se recreaba en la elocuencia que sin duda poseia. Su
aspecto también produjo no poca impresion en el pequefio, puesto que el viejo era
sumamente desalifiado, con lamparones en la tnica tunica que se le conocia y que,
seglin aseguraba, no pensaba quitarse jamas. Su obsesion por lo que él definia como
pensamiento clasico lo habia llevado a convertirse en un individuo particularmente
anacronico con su lugar de procedencia, y Amosis nunca pudo averiguar qué habia
empujado a aquel hombre a abjurar de su bendita tierra y de cuanto tuviera que ver
con ella. Segun aseguraba el anciano, todo se debia a su propia naturaleza, que lo
habia llevado a conducirse como un librepensador a quien no influian en absoluto las
ideas trasnochadas de los profetas de los sagrados templos. El susodicho tenia a gala
no lavarse mas que cuando la ocasion lo requeria, y su generosa cabeza era prueba
fehaciente de su descuido general, ya que su cabello ensortijado, rebelde y ceniciento
era un vergel para las liendres que terminaba por unirse a una barba rala donde las
hubiera, orgullo del buen hombre, quien no tenia intencién de volver a afeitarse.

Como es facil de comprender, poco tenia que ver Filitas con los maestros que
habian aleccionado al pequefio en Karnak, siempre rasurados de pies a cabeza, con
aquel aspecto pulcro del que gustaban hacer alarde. No obstante, el escriba acaparo la
atencion del chiquillo desde el primer momento, y la palabra certera que siempre
tenian preparada los labios de aquel hombre resultd ser todo un hallazgo para el
aprendizaje. Nunca pudo averiguar Amosis el porqué del empefio del escriba en
enterrar la memoria de sus raices. A su parecer, Neferrenpet era un nombre
magnifico, mucho mas poderoso que el de Filitas, por muy sabio que este llegara a
ser. En la época dorada del gran Ramsés hubo un funcionario con ese nombre que
lleg6 a ocupar los mas altos cargos del Estado. A la muerte del principe Khaemwaset,
su divino padre, Usermaatra Setepenra, Ramsés II, nombré a Neferrenpet primer
profeta del clero de Ptah, y desde el afio 57 del reinado de este farabn desempeii6 el
puesto de ti-aty, visir. El tal Neferrenpet pertenecié a una familia de la nobleza de
Menfis, de donde segun aseguraban algunos también procedia el escriba, aunque el
pasado de este resultara ciertamente oscuro.

Que el viejo se avergonzaba de su nombre de nacimiento era cosa bien sabida,
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aunque no por ello el nifio dejo de sorprenderse en cierta ocasion en la que se le
ocurrio garabatearlo en uno de los papiros en los que solia hacer sus ejercicios.

b 9

I

Al descubrirlo, Filitas solt6 un exabrupto, y su rostro se congestiond del tal forma
que el pequefio se asusto6. Los ojillos de aquel hombre brillaban como ascuas.

—iComo te atreves, pequefio demonio tebano! Mas te valiera que aprendieses a
pronunciar debidamente las consonantes oclusivas sonoras, e incluso las aspiradas, en
lugar de perder el tiempo garabateando nombres que dejaron de existir hace mucho!

La rivalidad entre el Alto y el Bajo Egipto habia sido proverbial en la historia de
la Tierra Negra, mas en este caso las fobias de Filitas iban mucho mas alla de las
diferencias entre el norte y el sur.

Sin embargo, la relacion entre maestro y pupilo se estrechd con el paso de los
meses y Amosis dejo de extrafarse cada vez que su tutor le llamaba demonio tebano,
palabras que Filitas empleaba a la menor oportunidad.

Como era de esperar, no tardo mucho el maestro en encontrar un nuevo nombre
para su alumno, tal y como le habia prometido un dia a Kamose, y para la ocasiéon
eligio uno que le enorgullecio sobremanera y le parecié muy conveniente: Zenodoto.

La primera vez que se dirigio de este modo al nifio, el rostro del preceptor se
ilumin6é como si se hubiera bebido un anfora de vino de los oasis. jZenddoto!
iMenudo nombre! Cada una de sus silabas valia por lo menos un talento. ;Y se le
habia ocurrido a él! Claro que la adopcion no podia ser mas acertada. ;Acaso
Zenoddoto de Efeso no fue alumno de Filitas de Kos? Entonces, ;qué mejor eleccién
que aquella? El escriba se palmed los muslos con satisfaccion, puesto que de paso
hacia un verdadero honor al chiquillo al apodarlo asi; no en vano Zenédoto de Efeso
llego6 a convertirse en el primer director de la Biblioteca de Alejandria. No cabia duda
de que Hermes le habia iluminado la razon, se dijo el escriba.

Al chiquillo el nombre de Zenddoto le parecié mas bien feo, por mucha sabiduria
que pudiera haber atesorado aquel hombre. Fl no tenia ni idea de dénde estaba Efeso,
aunque si habia oido hablar mucho de Alejandria. Era curioso, pero la idea que
albergaba el rapaz de la capital distaba mucho de la que pudiera tener su pintoresco
preceptor. Nectanebo se habia encargado de aleccionar bien a sus hijos, y para estos
Alejandria representaba el origen de todos los males que acuciaban a Egipto. Alli
estaba la corte, asi como el gran felon que se llamaba a si mismo faraon y sojuzgaba a
los verdaderos habitantes de aquella tierra.

iZenddoto! Bueno, si habia de llamarse asi delante del escriba, al nifio le parecia
bien. Con siete afios de edad, Amosis ya hacia gala de aquel sentido practico que
siempre le caracterizaria, asi como de una viveza que muchos aseguraban habia
heredado de su tio. Sin embargo, €l se sentia egipcio, y la educacion recibida en la
Casa de la Vida seria un sello indeleble que nunca lo abandonaria. No comprendia la
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inquina de Filitas hacia su amado valle, pero, si bien el viejo llegaba a resultarle un
tipo grotesco, tenia que reconocer que era un maestro sin igual.

Apenas habia transcurrido un afio y los avances del mozo ya eran motivo de
elogio por parte de su tutor. Ademas, como este se encontraba bien surtido de su vino
predilecto, su estado era de una singular euforia como nunca recordara, ni cuando
estuvo a punto de ser nombrado ecénomo.

—¢Te he contado alguna vez que estuve a punto de convertirme en economo? —
le pregunto una tarde al chiquillo.

—No, maestro.

—Pues como te lo digo —apunt6 el viejo tras apurar su enésima copa—. ;Sabes
de lo que te hablo? —EI pequefio se encogio ligeramente de hombros—. Nada menos
que de ser nombrado el primer funcionario de hacienda del nomo. jImaginate!
jEconomo del nomo de los Dos Halcones, por donde pasan la mayor parte de las
caravanas que confluyen en el Alto Egipto! ;Te haces una idea de lo que eso
significa?

—Claro —respondio el nifio, que estaba al tanto de las mil argucias que empleaba
su tio para librarse de pagar impuestos.

—Mirra, incienso, marfil, lapislazuli, oro, pieles, piedras preciosas, especias... —
continu6 Filitas, haciendo caso omiso de las palabras del pequefio—. Cuantiosas tasas
para el erario. El objetivo de todo funcionario que se precie.

Durante unos instantes se hizo el silencio, y la vista del escriba parecio perderse
entre unos rollos de papiro.

—En fin —suspir6—. Al final le dieron el puesto a un alejandrino con buenos
padrinos. Mi verdadero nombre no me ayudé. —Luego bebio otro trago y chasqued
la lengua—. Tuve que conformarme con ser contable, aunque terminara mis dias
como inspector de aduanas en el desierto oriental.

Con relativa frecuencia, Filitas hacia referencia a algiin hecho significativo de su
vida pasada para después caer en repentinos silencios durante los cuales se perdia en
el interior de su copa. Al rato parecia despertar de su extrafio suefio y departia con su
alumno acerca de dioses y héroes, pero también de sabios y poetas, para acabar
enfrascados en enigmas y anagramas, a los que el viejo era muy aficionado.

Comoquiera que resultara un alumno aventajado en la cuestion, Amosis
sorprendia no pocas veces con su agudeza a su tutor, que se admiraba de la facilidad
con la que el nifio aprendia la lengua de Homero.

—Me temo que me equivoqué al bautizarte —exclamo el viejo durante una de las
clases en las que Amosis habia hecho gala de su ingenio.

—Zenddoto esta bien. Ademas, ya me he acostumbrado, maestro.

—Je, je. El que he pensado es mas poderoso y te resultaria mas apropiado.

Amosis abrio mucho los ojos, expectante.

—~Qdiseo. Ese te irla muy bien, je, je.

—iOdiseo! —exclamo el nifio, emocionado, pues habian hablado muchas veces
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acerca del legendario rey de ftaca.

—Claro que puede parecer un poco ampuloso. No hay nadie que se haga llamar
asi, je, je. Pero también podrias llamarte Sisifo, que era muy astuto.

El nifio se rasco la cabeza sin saber qué decir.

—Tienes razon, continuaras llamandote Zenodoto, que es mas terrenal, aunque te
diré que a tu edad uno puede elegir el nombre que desee, je, je.

—Bueno, maestro, seguiré siendo Zenddoto —dijo el nifio, sonriendo con
picardia.

—Da igual el que elijas, pero si quieres prosperar deberas convertirte en uno de
ellos. Son los tiempos en los que te toca vivir, jovencito. Y ahora sigamos practicando
su lengua.
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No habian pasado dos afios cuando la Tebaida se convirti6 en una region que
ardia por los cuatro costados. Desde la ciudad santa de Abydos hasta Patiris, el
Egipto que se tenia por fiel guardian de las milenarias esencias que habian hecho
singular a aquella civilizacion se encontraba en una situacion desesperada, cuando no
convulsa, en la que cualquier cosa podia suceder. La lucha no daba tregua a los
hombres, y las noticias que corrian lo hacian a lomos de los corceles de la ira. Aldeas
destruidas, campos en llamas, difuntos por doquier. No cabia duda de que Set, el dios
del caos, tocaba a rebato, y a su l6ébrega convocatoria no habia vacilado en acudir
Anubis, a quien no importaba trabajar a destajo siempre que la ocasién lo requiriera.
El dios de las necrépolis siempre habia sido particularmente proclive al luto y, dadas
las circunstancias, no se podia desear un escenario mejor.

A Kamose no le extrafiaba en absoluto el estado en que se hallaba el Alto Egipto.
El ya lo habia vaticinado mucho antes de que las armas se cruzaran por primera vez
en la regién. Siempre ocurria lo mismo, y solo la estupidez humana porfiaba una y
otra vez en repetir los errores del pasado. Durante todo aquel tiempo no habia tenido
noticias de su hermano ni de su beligerante sobrino mayor, aunque tampoco eso le
extrafiara. Nunca las habia esperado, y solo confiaba en que al menos ambos se
encontraran con vida, dondequiera que se hallaran.

Hacia tiempo que los efectos de la conflagracion se hacian notar en Koptos. La
ciudad habia perdido gran parte de su embrujo para convertirse en una mera estacion
de paso para las caravanas de Oriente. L.os caminos que llevaban hasta los puertos del
mar Rojo estaban bien custodiados por las huestes del faraén, pero no ocurria lo
mismo en las rutas del oeste. Atravesarlas representaba toda una aventura, y no eran
pocas las comitivas que habian decidido internarse en el desierto de Libia para
dirigirse a Alejandria, aunque ello supusiera obtener un beneficio menor. El negocio
se resentia, y en la capital del nomo de los Dos Halcones habia que agudizar el
ingenio para poder seguir subsistiendo.

Kamose sabia muy bien que sus dias en Koptos estaban contados; daba igual el
resultado final de aquel conflicto. La ciudad tardaria en recuperarse de los efectos de
la guerra y, como él bien sabia, una vez que se marchaban, los dracmas tardaban en
regresar. Por este motivo se afand en preparar su salida de forma adecuada, asi como
en sacarle hasta el ultimo 6ébolo a quien estuviera dispuesto a hacer negocios con él.
En su fuero interno se encontraba satisfecho de la decision que habia tomado afios
atras. Koptos le habia reportado indudables ganancias, impensables de conseguir si
hubiera permanecido en Tebas junto a su familia. De la ciudad santa de Amo6n no
llegaban mas que llantos y malas noticias, y el astuto tratante no pudo dejar de pensar
en la poca consideracién que el Oculto!®! tenia para con sus acélitos cuando estos mas
lo necesitaban.
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—Haz la guerra por los dioses y solo recibiras sus bendiciones cuando te cifias la
corona del vencedor —decia el tratante a menudo.

Claro que él era un agnostico recalcitrante, y con semejantes premisas no
resultaba el mas indicado para hacer proselitismo. El hecho de haber permanecido
durante aquel tiempo en Koptos también le habia reportado singulares ventajas, mas
alla de los dracmas que hubiera podido ganar. Obviamente, la estadia alli habia sido
muy beneficiosa para su sobrino y por ende para el taimado mercader, que amaba a
Amosis como al hijo que no tenia. El nifio se habia convertido en un pequefio truhan;
un picaro de consideracion capaz de embaucar al primer incauto que se aviniera a
tratar con él. Con tan solo ocho afios, Kamose le auguraba el mejor de los futuros,
sobre todo ahora que hablaba el griego con una soltura digna del retofio de cualquier
familia principal que se preciara en Kemet. Filitas habia hecho un buen trabajo, de
eso no habia duda, aunque sus buenos dracmas le hubiera costado al egipcio, amén de
las numerosisimas anforas de vino con que le habia obsequiado. Kamose le estaba
agradecido, aunque su corazon de mercader considerara haber pagado un precio mas
que justo por ello.

El conocia las debilidades del escriba desde hacia muchos afios, y ese era el
camino apropiado para alcanzar un buen acuerdo. En el fondo, Filitas era tan proclive
al brillo de la plata de las monedas como el resto de los hombres que conocia. Esa,
junto a su manifiesta aficion a las Casas de la Cerveza, habia sido la causa de sus
ambiciones frustradas, y no el que en realidad su madre lo bautizara con el nombre de
Neferrenpet. Que Filitas habia sido propenso al soborno era algo bien conocido por
todos, por mucho que alardeara de sus conocimientos acerca de sabios o héroes
inmortales. Sin embargo, Kamose estaba satisfecho del resultado, pues su sobrino se
habia beneficiado de las consecuencias de la guerra al conseguir una llave con la que
podria abrir las puertas que siempre permanecieron cerradas para el tratante. Daba
igual que se hiciera llamar Zenodoto.
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Aquella mafiana de invierno, todo estaba preparado para la marcha. La
respiracion que despedian las bestias por los ollares se entremezclaba con la pertinaz
neblina que los rodeaba, cual si la alimentara. El vaho se deshacia como por
encantamiento en el manto que Tefnut, la diosa de la humedad, habia tejido para su
tierra con su habilidad acostumbrada. Aquel halito divino creaba una atmosfera
ciertamente fantasmagoérica que envolvia la caravana en irreales velos de plata. El
aire no se movia y hasta los hombres permanecian en silencio, como temerosos de
agraviar a la segunda hija de Atum, el dios creador de la primera pareja en la
cosmogonia heliopolitana.

Tio y sobrino colocaban los arreos a sus animales casi con reverencia, dejandose
impregnar por aquella quietud que parecia cubrirlo todo. Kamose habia tenido mucha
suerte al haber podido encontrar aquella caravana tan solo dos dias atras; la unica que
se aventuraba a dirigirse hacia el oeste desde hacia meses. Sus buenas relaciones y
algunos obsequios habian bastado para que los admitieran en la comitiva, en la que
por otra parte el tratante depositaba todas sus esperanzas.

La noticia del final de la contienda habia animado a aquel grupo a desafiar los
caminos, después de tanto tiempo de incertidumbre. Las tropas del dios habian
aplastado la insurrecciéon para salir triunfantes, después de casi tres afios de lucha
encarnizada en la que no habia familia que, de una forma u otra, no hubiera
participado.

Las nuevas llegadas de Tebas no podian resultar mas determinantes. La ciudad
habia sido arrasada casi por completo, pues apenas habian sido respetados los
antiquisimos santuarios.

—Ni Cambises se atrevio a destruir la capital de esta forma —sefialaban con
rotundidad los que propagaban el suceso.

Harto de las constantes sublevaciones que se habian producido durante los
ultimos siglos en la Tebaida, el faraén habia descargado su ira de manera inaudita
contra quienes, por otro lado, no dejaban de ser sus propios subditos. Tebas habia
sido asolada por completo por el ejército de Ptolomeo, quien habia dado o6rdenes
precisas de perseguir a los sediciosos hasta el ultimo rincén de su reino si era
necesario. La ciudad santa del dios Amon, la otrora orgullosa Waset, no era ya mas
que un lugar fantasmagorico, quejumbroso, lleno de lastimeras voces que pedian
ayuda en su desgracia. Las calles se cubrian de cadaveres y, segin aseguraban, los
carrofieros tomaban las plazas y avenidas como si formaran parte de los mercenarios
que habian terminado con dos milenios de historia. Triste final para la que un dia
fuera cantada en versos inmortales, la Tebas de las cien puertas. Ahora se habia
convertido en escenario de pitanza.

Kamose se lament6 en silencio, con el gesto que le era tan propio para tales
ocasiones. Apenas una mueca, y la mirada perdida de quien por nada se extrafia. Al
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parecer los soldados se habian ensafiado particularmente, azuzados por un rey cuya
crueldad no era menor que el desprecio que sentia por el pueblo conquistado a quien
decia gobernar. Poco quedaba de la Tierra Negra de los grandes faraones, de los
campesinos que cantaban loas a los dioses mientras recogian sus cosechas, de los
festivales en los que la triada tebana salia en procesién para regocijo de unos fieles
que atestaban las calles. La vida era ahora muy dura, y el tratante no tuvo ninguna
dificultad en imaginar lo que ocurriria. En cierto modo, la guerra continuaria. Esta
vez disfrazada de envidias y venganzas, de antiguas cuentas por saldar. Las denuncias
se sucederian hasta convertir la regién en tierra de caceria. Los peores instintos se
librarian de cualquier atisbo de conciencia hasta saciarse, segiin sus necesidades. Y lo
peor era que nadie estaria a salvo, ya que el terror labra con facilidad sus propios
campos; alimento para los corazones voraces.

La suerte que hubiera podido correr su familia no fue motivo de agitacion.
Kamose estaba convencido de que, de una forma u otra, ambos estarian muertos, pues
el camino que habian elegido reservaba ese triste sino a los perdedores. Shai, el dios
del destino, en el que su hermano tanto crela, asi se lo habria hecho ver. Nectanebo y
Sekenenre estaban condenados, y no habia nada que Kamose pudiera hacer por ellos.

Las previsiones de Kamose habian resultado ser toda una revelacion, y en su
fuero interno el tratante no podia dejar de vanagloriarse por ello. No solo era
necesario abandonar Koptos cuanto antes, sino que ademas debia sacar algun
beneficio. Por este motivo el egipcio habia estado negociando con un grupo de
mercaderes nabateos que conocia de antiguo, ya que habian llegado a tratar con su
padre. El jefe del clan, un viejo enjuto y arrugado pero astuto donde los hubiera, se
acordaba bien de los tiempos en los que comerciaban con €l, y no puso reparos en
llegar a un acuerdo con Kamose en virtud del cual le suministraria una buena partida
de mirra de la mejor calidad. Mas de un mes tardé el tebano en llegar a un acuerdo
que le interesara, pues si hubiera demostrado tener premura por cerrar el negocio el
ladino nabateo no hubiera dudado en subir el precio. Como Kamose venia pensando
en este particular desde hacia varios meses, tenia preparada una buena partida de
marfil adquirida a una de las ultimas caravanas procedentes de las rutas del oeste,
que, como era bien sabido, apenas se aventuraban a cruzar la region debido al
recrudecimiento de los enfrentamientos acaecidos en la Tebaida. Era usual que, una
vez llegadas a Koptos, las comitivas provenientes de las diferentes latitudes hicieran
transacciones entre ellas y regresaran a sus puntos de partida con nuevos articulos que
vender en sus mercados de origen. Kamose conocia de sobra el interés que siempre
mostraban las caravanas de Oriente por el marfil que llegaba a la ciudad desde el
interior del continente africano. Era de la mejor calidad, y no dud6 en hacerse con
una buena cantidad en cuanto hubo ocasién, aunque tuviera que invertir una elevada
suma en su adquisicion.

Mientras terminaba de supervisar los arreos de sus animales, Kamose pensaba en
todo ello. Con la partida de mirra que llevaba confiaba en sacar un buen beneficio,
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aunque también transportaba telas de Oriente y dos anforas de aceite de palma, muy
apreciado en Egipto. La partida se dirigiria al oasis de Kharga, punto estratégico
desde donde otras caravanas se encargarian de hacer llegar los productos hasta
Alejandria, el suefio de todo comerciante, ya que en los mercados de la capital se
podian multiplicar los beneficios. Kamose sabia que no disponia de la capacidad
suficiente para acceder a plaza tan principal. Sin embargo, el futuro se le presentaba
singularmente halagiiefio. En Kharga tenia pensado adquirir datiles, los mejores de la
Tierra Negra, y su famoso vino, que siempre era un valor seguro. Luego se
encaminaria alla donde determinara Shai o, mejor, la unica divinidad que
reverenciaba: la plata contante y sonante.

Mientras observaba a su sobrino enjaezar uno de los pollinos, Kamose no pudo
evitar sentir cierta emocion. L.a misma que lo habia acompafiado desde hacia tiempo
y que le hacia ver al pequefio como si en verdad fuera su hijo. Los mas de dos afios
pasados en Koptos habian trenzado entre ambos unos lazos de auténtico carifio. A
Kamose se le alegraba el corazon cada vez que veia al rapaz departir con otros
mercaderes de forma juiciosa, y escucharle hablar el griego le enorgullecia de manera
especial.

—De tu casa ya no nos quedara mas que el recuerdo —le habia dicho al chiquillo
el dia que supo de las funestas noticias llegadas de Tebas—. Es mejor que guardes en
tu memoria las imagenes de aquellos a quienes quisiste.

Kamose se sorprendi6 al advertir la flema de la que hizo gala su sobrino. Apenas
unas lagrimas corrieron por sus mejillas en tanto mantenia la mirada perdida.

—El bueno de Nectanebo andaré por alguno de los caminos que Renenutet®! le
tuviera reservado desde el nacimiento. El era un hombre piadoso...

—Osiris le habra justificado tras el juicio de la Sala de las Dos Verdades —lo
interrumpio Amosis con un aplomo que estremecié a su tio—. En cuanto a mi
hermano... Eso es cosa de Set.

Kamose no habia tenido animos para continuar con la conversacion, y mucho
menos cuando esta se adentraba en el mundo de las entelequias. Mejor dejar las cosas
asi y pensar que la vida podria concederle al nifio la oportunidad de recorrer un
camino venturoso.

Filitas se habia despedido del mercader con verdadero sentimiento e indisimulado
disgusto, pues no en vano decia también adiés al delicioso néctar que se habia
acostumbrado a trasegar.

—Dos afios en brazos del mas dulce de los placeres —apuntaba el viejo,
quejumbroso—. Dioniso!'% se apiade de mi infortunio.

Kamose hizo un gesto como haciéndose cargo, aunque en su fuero interno
pensara en los dracmas que se ahorraria a partir de ese momento.

—iPero qué sera de mi sin la compafiia de las bacantes!!ll —exclamé Filitas con
teatralidad—. Os confiaré que ellas venian a visitarme después de haberme bebido la
primera anfora.
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—Bes!'?] hubiera estado orgulloso de ti —apunt6 el tebano tras lanzar una
carcajada.

—¢Bes, dices? —intervino el escriba en tono airado—. ;Por qué me escarneces
en mi propia casa? ¢No es suficiente la pena que me produce vuestra marcha?

Kamose rio con ganas, pues le gustaba zaherir siempre que tenia oportunidad.

—Debes perdonarme, sapientisimo escriba, pero seguro que comprendes que mi
ignorancia me lleva a nombrar a los dioses egipcios, los tinicos que conozco, aunque
no sean muchos.

—Me hago cargo de tu incultura, mercader tebano, pero al menos espero que no
hagas caer en el oscurantismo a mi pupilo, después de todos mis desvelos.

—iJa, ja! Prometo ocuparme de él como corresponde, y no mentarle ninguna de
las divinidades que tanto detestas.

—Mas bien diria que las aborrezco.

—Sera como deseas. ¢Satisfara eso tus propositos?

—Hum..., quiza en parte. No me gustaria ver como un dia llaman al muchacho
Amosis en el recodo de cualquier camino polvoriento, ni siquiera desde el Hades,
adonde de seguro iré.

Kamose estuvo tentado de nombrarle el Amenti, pero en esta ocasion se sujetd. Y
es que el escriba le parecia francamente gracioso.

—FE] Hades esta bien como refugio final para unos tipos como nosotros. Alli
podremos rememorar nuestros pecados sin temor a que nos condenen. Es lo bueno de
estar ya pagando por la vida que hemos llevado, ;no te parece?

—Las Moiras!™ confunden nuestro entendimiento desde que venimos a este
mundo. Ellas rigen nuestro destino desde el misterio que las envuelve.

Kamose asintio, aunque fuese la primera vez que oyera mentar a tales
divinidades.

—Qué le vamos a hacer. Nadie puede escapar a su destino —prosiguio Filitas—,
y me temo que el mio me lleve a permanecer aqui. Con gusto os acompanaria, no te
vayas a creer, pero estoy demasiado viejo para deambular por caminos ignotos entre
tratantes, soportando el olor de las caballerias. Espero que no te sientas ofendido por
ello, amigo mio.

—Me hago cargo, probo defensor de la palabra escrita —sefialé el tebano,
imitando el lenguaje que solia emplear el viejo.

—~Gracias, gracias. Siento no ir con vosotros —volvio a recalcar el escriba—. Y
ello me conduce a un punto que me preocupa sobremanera.

Kamose no ocult6 su sorpresa, ya que Filitas habia adoptado un aire de gravedad
impropio de él.

—Si, no me mires asi. ;/Te das cuenta de la responsabilidad que recae sobre tus
hombros, dilecto mercader? —Este hizo una mueca divertida que podia significar
cualquier cosa—. Ya sé lo que se puede esperar de ti —continu6 Filitas—, no creas
que no estoy preocupado.
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El egipcio enarc6 una de sus cejas, como solia hacer cuando media a sus
interlocutores.

—Ahora que desaparezco —inquiri6 el escriba—, ;qué va a ser del muchacho?
¢Quién se ocupara de su educacién?

Kamose no supo qué responder.

—Ya sabia que no dirias nada. Menudo desastre.

—Tus ensefianzas quedaran siempre con €él. Le seran de utilidad durante toda su
vida.

—:De utilidad? Ya veo que no entiendes el verdadero alcance de mis palabras. La
cosa sera peor de lo que me esperaba.

—Amosis se ganara bien el pan —recalco el tebano en tono serio.

—Debemos llamarlo Zenodoto, pues el chico ha hecho méritos suficientes para
ello. ¢No te das cuenta? Con la precepcion adecuada, llegaria con facilidad a ser un
respetado funcionario de la administracion. Quién sabe si hasta economo.

Kamose lo mir6 fijamente.

—FEl muchacho es la unica sangre que me queda. El resto quiza empape ya la
tierra de sus padres.

Filitas hizo caso omiso de la dureza de aquellas palabras.

—AIl menos no lo condenes —suplico—. No le hagas arrastrar sus pies por todos
los pueblos de Egipto.

—En eso tienes mucha razon, escriba, pero sacaso no lo condenaria si lo
abandonase en el mar de intrigas por el que navegan hoy nuestros burocratas?

—Haras de él un embaucador.

—Como el faraén —le cort6 el tebano—. El es el rey de los truhanes. —Filitas lo
mir6 con cara de espanto—. Ptolomeo tiene sus manos manchadas de sangre —
continu6 Kamose—. El esclaviza a mi tierra toda, y te digo que los caminos
polvorientos que recorren nuestros pies son los unicos que nos ha dejado.

Filitas se lamentd, cabizbajo, y se hizo un incomodo silencio. Al cabo, el viejo se
levant6 y fue a revolver entre unos rollos de papiro que se hallaban en un rincon.
Luego se dirigio al comerciante.

—AIl menos permiteme que te dé esto —dijo, ofreciéndole varios pergaminos
atados con una cinta.

Kamose le interrogo con la mirada.

—Es la historia de Odiseo tal y como la edit6 Zenédoto de Efeso cuando restaur6
el texto original.

Kamose no pudo ocultar su sorpresa, sobre todo porque descubria de donde
procedia el nombre con el que aquel escriba habia rebautizado a su sobrino.

—EI gran Zenddoto se encargé de corregir la obra, algo que no fue compartido
por otros maestros, como Arist6fanes. Sin embargo, tuve la oportunidad de leerla y el
privilegio de copiarla cuando todavia era joven y vivia en Alejandria; cuando creia
que el mundo me pertenecia y que el mero hecho de cambiar mi nombre seria
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suficiente para alcanzar las mas altas metas.

Kamose no supo qué responder.

—Aunque Zenodoto tuvo muchos detractores, el gran Aristarco aseguraba que la
adaptacién que el maestro de Efeso habia hecho de los poemas homéricos era la
mejor, y yo humildemente opino lo mismo.

El tebano se arrepinti6 de las duras palabras que le habia dedicado al viejo con
anterioridad.

—Al chiquillo le encanta la historia de Odiseo, ¢sabes?

—Pero este es un bien muy valioso paratiy...

—Yo ya no los necesitaré mas que para recordar lo viejo que soy. Entrégaselos al
muchacho, pero prométeme que le obligaras a leerlos todos los dias; al menos alguno
de sus pasajes.

Ahora Kamose le sonri6 abiertamente.

—Te aseguro que no habra jornada en la que no me relate la historia de Odiseo —
dijo el mercader sujetando aquellos rollos casi con reverencia.

—Ahora me siento mejor —suspiro Filitas en tanto le regalaba una mirada
bondadosa a su amigo—. Espero que antes de abandonar Koptos me traigas al joven
Zenodoto para despedirme.
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La niebla engullo la caravana como si se tratara del Inframundo al abrir sus
puertas a Ra en su viaje nocturno. Igual que Ra-Atum, el sol del atardecer,
desaparecia por el horizonte cada tarde para iniciar su proceloso periplo por las doce
horas de la noche, la comitiva abandonaba Koptos, camino de occidente, sin conocer
con seguridad la suerte que podria correr. Hacia tiempo que ninguna se aventuraba a
atravesar la Tebaida para dirigirse tan al oeste, y esta iba a ser la primera después de
la reciente victoria obtenida por el faraén. La ruta era un misterio, ya que corrian todo
tipo de rumores acerca de los peligros que podian encontrarse hasta llegar al oasis de
Kharga. Hacia tiempo que los caminos del Alto Egipto se encontraban desprotegidos,
en particular la region que se disponia a cruzar la caravana.

Aunque la sedicion habia sido aplastada, los campos se hallaban infestados de
rebeldes que, unidos tras su derrota, asaltaban haciendas y comitivas, granjas y hasta
tierras baldias, y desde Abydos hasta Hierakompolis ni siquiera los hombres santos
que habitaban los templos se veian libres de la amenaza de aquellos desalmados.
Algunos eran hombres sanguinarios, nacidos ya con el alma perdida, mas la mayoria
no eran sino desheredados de una tierra que creian suya y que les habia sido
arrebatada mucho tiempo atras. Ahora, sin bandera a la que seguir, sin ideales que
defender, sin un sentimiento que los hermanara para combatir por lo que creian justo,
se habian convertido en bandoleros de la peor especie; ladrones que habian
transformado su vida en una lucha hacia delante, en pos de un final en el que con toda
seguridad les esperaba el Amenti. Del primero al dltimo, todos aquellos forajidos
conocian las consecuencias de su impiedad. Ellos, que se tenian por firmes baluartes
de las viejas enseflanzas de un maat por el que habian luchado, sabian que en el
Tribunal de Osiris sus culpas serian juzgadas en la balanza, sin mas patron que el
contrapeso de la pluma de la verdad de la diosa de la justicia; y que Ammit, la
Devoradora de los Muertos, se comeria sus corazones de falsos acdlitos, afligida al
ver hacia donde se dirigia su pueblo.

Eran las consecuencias de una guerra perdida, y muchos hombres se unian a las
bandas de malhechores como unica alternativa para continuar con vida. El asalto a
incautos o campesinos se hizo moneda comun, y el pillaje se generalizé de tal manera
que la policia solo podia garantizar la seguridad de los ciudadanos dentro de sus
propias ciudades.

Obviamente, los componentes de la caravana que aquella mafiana habia
abandonado Koptos bien temprano conocian cuales eran los peligros que los
acechaban, y por ese motivo habian contratado a un grupo de mercenarios a fin de
que les dieran escolta hasta su destino. Ademas, la comitiva cruzaria el Nilo al norte
de Abydos, frontera natural de los insurrectos, para evitarlos en lo posible.

Kamose caminaba circunspecto, asido a la brida de una de sus bestias. El1 no
temia a los fugitivos mas que a los funcionarios de Ptolomeo, y estaba seguro de que,
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llegado el caso, podria llegar a un acuerdo con ellos con mas facilidad que con
cualquier inspector de aduanas. Todavia tenia en el recuerdo la imagen de Filitas
cuando se despidieron definitivamente. Las lagrimas que se empeciné en derramar el
escriba se tornaron sonrisas de felicidad cuando comprobé cémo su amigo le
obsequiaba con una mas que generosa cantidad de anforas de vino con las que
enjugar la pena que le producia su marcha.

—Dioniso os bendiga una y otra vez hasta el dltimo de vuestros dias, que espero
no ver. jCuanta magnanimidad! Brindaré por vosotros cada noche, alla donde os
encontréis —aseguro el viejo a la vez que daba un saltito de alegria.

A Kamose no le habia extrafiado la reaccion del antiguo funcionario, dadas las
circunstancias, pero estaba satisfecho por el interés que se habia tomado con su
sobrino. Cuando Filitas le dio los rollos que contenian el poema épico de Homero, el
tebano tuvo el convencimiento de que aquel hombre le entregaba un verdadero
tesoro. Los papiros copiados por la mano del que un dia se llamara Neferrenpet bien
se mereclan una justa recompensa, y para un mercader como €l era imposible no
pensar en la reciprocidad. El vino de los oasis colmaria las expectativas del buen
Filitas, y él se sentiria satisfecho.

A Amosis el obsequio le parecio propio de los dioses, daba igual el lugar al que
pertenecieran estos. Aquella historia le gustaba sobremanera y representaba un
mundo de aventuras en el que sofiaba con perderse. Héroes, dioses y hombres
caminaban juntos de la mano de Odiseo, el personaje que el jovencito quisiera
representar. Se prometio a si mismo que cada dia leeria alguno de los doce mil
hexametros, cual un rapsoda errante, quiza ante la corte que le proporcionaria el cielo
estrellado en las noches del desierto. No podia imaginar un escenario mejor, pues a
pesar de su corta edad advertia el poder que desplegaba Nut, la diosa de la boveda
celeste, cuando extendia sus luceros hasta donde alcanzaba la vista. ;Seria aquel el
mismo cielo bajo el que navegaria Odiseo de regreso a ftaca? ;Brillarian con igual
fulgor las estrellas? A su tio le parecia bien que el muchacho se entretuviera en
compartir las aventuras de aquel héroe que habria de hacerse inmortal. Sobre todo
porque le abria las puertas de un mundo que en nada se parecia al Kemet en el que se
habia educado. En opinion del mercader, la cultura del milenario Egipto agonizaba
sin remision, y no habia nada peor que un moribundo obstinado en aferrarse a aquello
que jamas le devolveria la vida. El mundo en el que tendria que vivir Amosis era el
de Odiseo, y el chiquillo deberia navegar por los mismos mares que surcara el rey de
ftaca. Por alguna extrafia razén, Kamose estaba convencido de que los pasos de su
sobrino lo llevarian lejos, quiza a alguno de los misteriosos lugares de los que
hablaban aquellos versos; una tierra ignota en la que de poco valdrian los preceptos
de los sacerdotes de Karnak.

En realidad, el mercader no tenia muy claro en qué lugar acabarian ambos. Sin
duda su sobrino tenia toda la vida por delante, mas el futuro inmediato era una
cuestion que también afectaba a su persona. Como ya habia pensado con anterioridad,
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pacificar la zona llevaria tiempo, y las persecuciones y cobros de cuentas estarian a la
orden del dia. El Alto Egipto se encontraria muy revuelto, y nadie podia asegurar que
ellos mismos no fueran objeto de buisqueda dadas las circunstancias. Ciertamente, el
mafiana era una incognita y podria resultar que tardaran afios en regresar a su tierra, o
quién sabia si ya no volverian nunca.

La primera noche que acamparon lo hicieron junto a las margenes del rio, en un
recodo que formaba una rada de aguas calmas. En la distancia se escuchaba el suave
fluir de la corriente, y los palmerales que festoneaban el lugar se recortaban entre la
luz de una tarde que ya agonizaba. Un azul oscuro surgido de oriente pugnaba por
devorar los acostumbrados matices tefiidos de rojo que el sol solia desparramar cada
atardecer en su camino hacia el Inframundo. En su barca solar, Ra iniciaba su viaje
por el reino de la noche, y tras él desaparecian los colores que daban vida al frondoso
valle, asi como los trinos de la miriada de aves que poblaban las orillas del Nilo. En
poco tiempo todo estuvo en calma, y cuando Kamose se estir6 envuelto en su frazada
tras haber cenado un poco de queso, entrelaz6 ambas manos bajo su nuca para
perderse entre los luceros. Su vista los recorrié sin poder resistirse al influjo que
ejercian los astros. Era lo usual cuando la diosa Nut exhibia su vientre, y en aquella
hora al mercader le pareci6 que se mostraba particularmente prodiga, como si
permaneciera ajena a la situacion por la que atravesaba su pueblo. Quiza se debiera a
su magnificencia, o simplemente al hecho de que, tal y como aseguraban los sabios,
los dioses eran intemporales.

Kamose suspird y le pidio a su sobrino que le leyera uno de aquellos versos que
Filitas habia transcrito en su juventud y que tan encarecidamente le habia hecho
prometer que le obligaria a cantar.

Mientras Amosis desenrollaba el papiro, su tio entornd los ojos dispuesto a
abandonarse entre los trazos que cubrian el viejo pergamino.

—«Musa, dime del habil varén que en su largo extravio, tras haber arrasado el
alcazar sagrado de Troya...».

Entonces, cuando escucho la voz de Amosis, al instante se percatdé de que habia
hombres que estaban predestinados a caminar junto a los dioses.
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A los pocos dias, el camino se habia convertido en algo parecido a la antesala del
Tribunal de Osiris. Por doquier habia rastros de pillaje, campos quemados, casas
abandonadas, y el coro que entonaba los quejumbrosos lamentos habituales en estos
casos. Los carrofieros campaban a sus anchas, y a veces la comitiva se veia obligada a
abrirse paso entre los buitres que daban buena cuenta de algin cadaver tirado en la
carretera. Parecia el reino del caos, como si en verdad el iracundo Set hubiera pasado
por alli, pues incluso una tarde se encontraron con los restos de unos infelices que
habian sido empalados en un recodo del camino.

Por fin, una mafiana se toparon con una partida de hombres que les cerraban el
paso. No eran muchos, pero enseguida desplegaron sus estandartes, que los
acreditaban como tropas del faraon.

—Alto en nombre del dios de las Dos Tierras; vida, salud y prosperidad le sean
dadas —dijo el que parecia estar al mando en tanto se aproximaba.

En cuanto Kamose lo vio supo que habria que aligerar la bolsa, aunque la cosa no
pasaria de alli. El oficial eché un vistazo a la caravana a fin de calcular lo que podria
sacar y enseguida repar0 en los hombres armados que la custodiaban, que los
sobrepasaban en numero. Al punto se dirigié al hombre que encabezaba la comitiva,
un viejo comerciante de quien en realidad nadie conocia su verdadero nombre,
aunque aseguraban que era beduino.

—Estamos exhaustos ante tanto trabajo —dijo en voz alta—. Y lo peor es que no
sabemos con seguridad cuando lo vamos a terminar.

El comentario levanto risotadas entre sus hombres.

—Limpiamos los caminos de escoria. Para que las buenas gentes puedan
comerciar como es debido —sefialé mientras aceptaba el odre de agua que le ofrecian
—. Gracias —continu6 tras limpiarse la boca con el dorso de la mano—. ;Hacia
donde os dirigis?

—Al oasis de Kharga.

—¢ Al oasis de Kharga? Hace mucho que nadie se aventura por esa ruta. —FEl
viejo beduino asinti6 para confirmar lo que todo el mundo sabia—. Ya veo.
Transportdis valiosas mercancias. Seguro que conseguiréis un buen beneficio; si
llegais.

—Haremos cuanto podamos para ello —dijo el viejo mientras sefialaba al grupo
que escoltaba la caravana.

—¢Habéis visto algun rebelde?

—Solo lo que quedaba de ellos, y los buitres que los acompafiaban.

El oficial lanz6 una risotada.

—c:Habéis oido? —dijo dirigiéndose a sus hombres—. Al fin se reconoce nuestra
labor. Ademas, estamos decididos a que los buitres ocupen el lugar que les
corresponde. Nejbet, la diosa buitre del Alto Egipto, sefioreara de nuevo en sus
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dominios como es debido.

Aquel comentario volvio a desatar las risas de la soldadesca.

—¢Sabes, buen mercader? A veces, esos canallas se esconden donde menos te lo
esperas, e incluso son capaces de disfrazarse para hacerse pasar por honrados
tratantes.

El beduino volvio a asentir al tiempo que esbozaba una media sonrisa. Ya sabia él
de sobra lo que querian aquellos hombres desde el primer momento.

—En mi caravana solo encontraras buena gente. Algunos han venido desde muy
lejos para comerciar a la mayor gloria del faraon. Los funcionarios de aduanas nos
esperan impacientes para aplicarnos las tasas correspondientes. Ya sabéis lo
necesitado que esta el rey de dinero después de una guerra tan costosa como la que
hemos sufrido.

El oficial se acarici6 un instante la barbilla, como calculando, y luego adopté un
aire de gravedad.

—Escucha, buen mercader. No es mi intencion alarmarte, pero me temo que 0s va
a ser imposible llegar a Kharga. —FEI beduino enarcé una de sus cejas—. Si, ya sé
que vais bien escoltados —se apresurd a afiadir el oficial—, y que de seguro esos
hombres son buenos combatientes, pero no os valdra de nada.

El viejo se encogio de hombros al tiempo que hacia un gesto de impotencia.

—Tentaremos a la fortuna entonces.

El oficial bajo el tono de voz, como si quisiera hacer una confidencia.

—La ruta que llevais esta infestada de sediciosos. Ladrones y forajidos de la peor
especie. A ellos les importa poco que los funcionarios del faraén os estén esperando
impacientes.

El beduino volvio a asentir, a la espera de que el oficial continuara.

—Hallaréis partidas por doquier, y de seguro que ya hay quien vigila vuestros
pasos. ¢Has oido hablar de Netjeruy?

—Jamas escuché ese nombre —sefial6 el beduino.

Entonces el oficial repiti6 la pregunta en voz alta.

Hubo un murmullo en la caravana y todos se miraron con extrafieza, ya que nunca
habian escuchado ese nombre.

—Bueno, tampoco me extrafia —continud el oficial—, pues ninguno de los que
se encuentran con €l vive para contarlo. Escuchad. Ese hombre es el mismisimo
diablo. Ni la serpiente Apofis lo admitiria ante su presencia. Cabalga junto a un
nutrido grupo de desalmados de la peor especie, y nadie sabe de ellos hasta que ya es
demasiado tarde.

Kamose observaba la escena con cierto interés. Sobre todo porque tenia
curiosidad por saber cuanto le iba a costar reanudar la marcha.

—Netjeruy es implacable, y hace unos dias hubo pruebas de su paso justo en uno
de los valles que atraviesan los farallones del oeste, en vuestra ruta. Es mi
responsabilidad advertiros de que si porfiais en continuar seréis hombres muertos.
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El beduino se hizo cargo de la advertencia y luego, con un gesto, invito a
parlamentar a los hombres que le seguian. Al punto se situaron en un aparte, y al
poco el viejo volvié junto al oficial.

—He de decirte, noble guerrero, que nos hallamos muy impresionados por tus
palabras, y agradecidos también por tu noble gesto. Por ese motivo estamos
dispuestos a solicitar tu proteccion a pesar de contar con los hombres de nuestra
escolta, que, en confianza te diré, son tan desalmados como las huestes del tal
Netjeruy, si me permites que te lo diga.

El oficial hizo una mueca teatral.

—Buen mercader, me abrumas con tus palabras; de lejos se veia que erais gente
principal. Pero has de comprender que somos soldados del dios y que su servicio nos
obliga a patrullar esta zona. No sé como...

—Entendemos perfectamente cual es vuestra situaciéon. Por ello, cada uno de
nosotros estaria dispuesto a ofreceros tres 6bolos, y ya ves que somos nutrido grupo.

El oficial hizo un aspaviento que no extrafié en absoluto al beduino.

—:Hablais en serio? —pregunt6 con el tono de quien se siente ofendido.

—Completamente. Piensa, digno discipulo del gran Alejandro, que nos
conformariamos con que os adelantarais en nuestra ruta para explorar el terreno, y asi
poder avisarnos en caso de que el tal Netjeruy asomara su canallesca nariz.

El oficial se rasco la cabeza, sin pudor alguno por el hecho de que advirtieran que
queria regatear.

—Oh, nobles comerciantes, apelamos a vuestra generosidad. Medio dracma no es
propio de personas de vuestra condicion.

El beduino sonrio, ladino.

—Es un dracma lo que te ofrecemos, seis 6bolos, soldado sin par. Cuando
lleguemos a Kharga te daremos la otra mitad.

El oficial pareci6 reflexionar mas enseguida aceptod, pues sacaba mucho mas de lo
que nunca hubiera pensado ese dia. Los dioses le habian favorecido en tal ocasién, ya
que tampoco era cuestion de enfrentarse con aquellos mercenarios por intentar
quedarse con el botin.

Cerraron el trato, y asi fue como la caravana prosiguié la marcha, no sin antes
obsequiar a sus nuevos protectores con un par de dnforas del peor vino que llevaban.
Estos salieron de alli como perseguidos por los genios del Amenti, asegurando que
advertirian a aquellas buenas gentes a la primera ocasion en que intuyeran peligro.

Kamose reia para si. Tres 6bolos no era mucho, sobre todo porque se ahorraba los
otros tres, ya que estaba seguro de que nunca mas volverian a ver a aquellos soldados.
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El sol se miraba en los acantilados como si estos fueran espejos de bronce. Las
paredes lucian cual brufiidas por la mano de los dioses, y hasta las rocas parecian
ascuas. El lugar se asemejaba a una fragua que a la vez formara parte de un paisaje de
tierra incandescente, salpicada por el pedregal. Cualquier egipcio hubiera asegurado
que el Amenti le daba la bienvenida para cubrirle con su manto baldio. Para el resto,
era el reino del olvido el que alli abria sus puertas. Caminos que zigzagueaban por
entre los altos farallones, quiza perdidos en un mundo de silencio que resultaba
sobrecogedor. A nadie hubiera extrafiado si en aquella hora los genios del Inframundo
se hubieran hecho corporeos, pues los infiernos no debian de ser muy diferentes a
semejante cuadro de desolacién. Los dioses creadores habian pasado por alli sin
detenerse, para dejar un lienzo estéril pintado con los colores del abandono. En su
desesperacion, la tierra se agrietaba para elevar sus suplicas por un poco de agua,
pero estas nunca llegaban, estériles como todo lo que rodeaba tan siniestro lugar. Si
acaso la cobra y el escorpion sefioreaban en aquellos dominios, sabedores de que
llevaban consigo la muerte, y esta, siempre insaciable, acechaba por doquier con su
animo inquebrantable.

La caravana avanzaba silenciosa por los angostos desfiladeros, envuelta en los
matices propios de un espejismo sin igual. Sobrecogidos en su animo, recorrian las
sendas entre barrancos y desfiladeros, temerosos de pronunciar siquiera una palabra
que pudiera despertar a alguno de los demonios que, de seguro, moraban alli. Kamose
caminaba junto a su sobrino, cabizbajo y con el deseo de atravesar lo antes posible
aquella pequena cordillera que los separaba de la antigua carretera que conducia a
Kharga, ya en terreno abierto. Desde que se encontraran con los soldados, dias atras,
la comitiva habia mantenido una desacostumbrada reserva, impropia de hombres
habituados a los rigores del desierto. Era como si un presentimiento se hubiese
apoderado de ellos, que incluso les hacia mostrarse poco locuaces junto al fuego al
acampar por la noche.

Kamose habia experimentado aquella extrafia sensacion, y su intuicion le decia
que habia un peligro cierto del que debian cuidarse. Aquella misma tarde, al ver
como los rayos de Ra-Atum refulgian en los acantilados de piedra caliza, tuvo la
impresion de que por algun extrafio motivo las puertas del Mas Alla les esperaban
abiertas, ansioso este de recibirlos a todos. Hasta Amosis se sobresalto al contemplar
el espectaculo.

—Es el Hades, tio, tal y como lo imagino cuando Odiseo entra en él.

—Tan solo se trata del sol del atardecer. Ra se prepara para su viaje nocturno y
nos avisa con su acostumbrado esplendor. Tu que has sido educado en Karnak y
conoces a los dioses deberias saberlo mejor que yo, que apenas me intereso por ellos.

—No, tio, es la sangre derramada en nuestra tierra la que se refleja en los
acantilados. El mal nos aguarda.
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Kamose se quedo estupefacto, no tanto por la sentencia como por el hecho de que
su sobrino fuera poco dado a la supersticion. Luego, al continuar la marcha, el
comerciante pensd que quiza aquellas historias que Filitas le habia metido en la
cabeza al pequefio le habian afectado al entendimiento, aunque a la postre llegara a la
conclusion de que al nifio no le faltaba razén en cuanto a sus temores.

Aquella noche, cuando acamparon, tio y sobrino apenas cruzaron palabra
mientras comian su frugal cena: queso, datiles y un poco de carne seca. El resto de la
comitiva permanecia circunspecta, y el silencio solo se veia roto por las carcajadas de
los mercenarios que escoltaban la comitiva, quienes bebian ajenos a cualquier temor.
Hacia frio, y Amosis se acurruco junto a su tio, envuelto en su manta.

—¢Cuando volveremos a Tebas? —pregunt6 de repente el chiquillo.

Kamose parpade6 ligeramente, sin apartar la mirada de la lumbre.

—Cuando se calme la ira del farabn —respondi6 al poco.

—¢Y coémo sabremos cuando llegara ese momento?

—Esa si que es una buena pregunta, pero me temo que solo el tiempo sera capaz
de contestarla.

—Entonces, ¢viviremos siempre en Kharga?

—Estoy convencido de que no. Aunque veras como alli haremos buenos
negocios.

—Pero Kharga esta rodeada por el desierto, y solo podremos tratar con los
beduinos. Aseguran que son muy astutos.

Kamose solto una risita.

—ILo son, pero tu seras capaz de negociar con ellos, ya lo veras.

El nifio se revolvié incomodo, pues se acordaba de su vida pasada en Koptos y
también del viejo Filitas. Como casi siempre, su tio le leyo el pensamiento.

—Te prometo que algun dia regresaremos a Tebas, e incluso a Koptos si asi lo
deseas. Ademas, lo haremos como personas principales. Con la bolsa bien repleta de
dracmas.

—Entonces no hara falta que recorramos los caminos como si fuéramos némadas.

—Nos estableceremos como corresponde y tendremos un negocio floreciente.

El comentario satisfizo mucho al pequefio, que suspiré esperanzado. Kamose
echo6 un poco de estiércol seco al fuego y luego se volvié hacia su sobrino.

—Ahora debemos descansar, y como cada noche has de leerme algun pasaje de la
historia de Odiseo.

A Amosis se le ilumind la mirada.

—Hoy comenzaremos el canto VIII —apunt6 el nifio.

—iOh, el VIII! Seguro que me gustara mucho.

El chiquillo rio encantado, y enseguida comenzo a recitar.

—«Al mostrarse la Auroral!#! temprana de dedos de rosa...».

Y al poco tiempo ambos se quedaron dormidos.
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A la mafiana siguiente, la diosa no hizo honor a la fama de su nombre. El cielo no
se tifid con el delicado color de sus dedos rosados al llegar la primera luz del
amanecer, quiza porque aquel dia la Aurora no abandonaba gozosa su lecho en el
océano para luego enganchar sus hermosos caballos blancos, Faetonte y Lampo, a fin
de iniciar su viaje en el que precedia al carro del sol.

Sin lugar a dudas, el sendero que recorria la deidad no fue sembrado de rosas
frescas al paso del astro rey, pues debieron de quedar perdidas en algtin otro lugar de
su viaje; quién sabia donde. El desfiladero retumb6 de forma inaudita, como cuando
Geb, el dios egipcio de la tierra, soltaba una de sus temibles carcajadas'!®!, aquellas
que solo traian muerte y desolacién.

Pero aquello poco tenia que ver con Geb, y mucho menos con su espeluznante
risa, pues mas bien era cosa de Set, el iracundo dios del caos, sefior de los desiertos y
las tierras baldias, que en aquella hora se hacia corporeo junto a las huestes enviadas
por Anubis para recibir su botin.

Las quebradas se llenaron de espanto, y los farallones se hicieron eco de gritos y
aullidos, que tronaron como si la monstruosa Ammit!'®l, la Devoradora de los
Muertos, se estuviera dando un festin de almas condenadas en la sinuosa angostura.

Todo ocurrio con la celeridad propia de tales ocasiones, pues cuando la muerte
acecha solo ella elige el momento. El suelo retumbo cual estruendo de mil tambores,
y al poco el campamento se vio presa de la locura de los hombres. Era como una
oleada ante la que no cabia oposicion alguna, una pesadilla para los que todavia
dormian, o simplemente el horror que les esperaba. L.Los demonios se habian hecho
presentes, y ante ellos poca oposicion valia. Apenas dio tiempo a que se cruzaran las
armas, pues fueron sorprendidos de improviso, y solo los lamentos se hicieron oir
entre el estruendo de la cabalgada. La aguerrida escolta de tan principal comitiva ni
siquiera tuvo tiempo de empufiar sus espadas, y el fragor de la contienda se vio
envuelto por el polvo levantado por las caballerias. Los relinchos de estas se unieron
a los quejidos de quienes caian, en tanto los feroces cascos pisoteaban cuanto se les
interponia.

Kamose tuvo el tiempo justo para protegerse, junto con su sobrino, detras de una
pequefia roca. Su intuicion ya le habia advertido acerca del peligro, y ello le habia
hecho permanecer en duermevela aquella noche. Por eso tardé poco en reconocer el
espeluznante sonido que traia el amanecer, y también su significado. En aquella hora
Ra-Khepri, el sol de la mafiana, los hacia testigos del exterminio y de lo poco que
valen las expectativas humanas ante el designio divino. Aquella jauria que se les
echaba encima parecia poseida por una furia inaudita. Sejmet desatada no hubiera
podido causar mas pavor que el que provocaba aquella horda salvaje. El comerciante
tebano vio como en un abrir y cerrar de ojos despachaban a los aguerridos
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mercenarios que los acompafiaban, ya que la mayor parte de estos no tuvieron tiempo
ni de levantarse. Con el resto se ensafiaron de mala manera, como si aquellos
desalmados tuvieran cuentas pendientes que saldar con los infortunados mercaderes.
Una figura se destacaba del resto por su singular ferocidad. Era un hombre robusto
que, encapuchado, dirigia su cabalgadura contra todo aquel que encontraba a su paso
para luego quitarle la vida. Cuando se presentd ante el viejo beduino, que de rodillas
imploraba clemencia extendiendo ambas manos hacia €él, aquel demonio se bajo del
caballo y, de un solo tajo, le cort6 ambos brazos al pobre infeliz, que cay6 entre
horribles alaridos.

Kamose se sinti6 paralizado ante semejante barbarie, mas por alguna extrafia
razon le resultaba imposible apartar la mirada de aquel canalla. Habia algo en él que
le resultaba familiar, sin acertar a saber qué era. Quiza su forma de andar, o la
agilidad de sus movimientos. Estaba tan ensimismado que apenas tuvo tiempo para
esquivar el mandoble que le lanzaron. Entonces asié a su sobrino de un brazo y
ambos salieron corriendo, despavoridos, con la presteza de quien le va la vida en ello.
Pero algo se interpuso en su camino, algo tan duro como el granito de Asuan, y
cuando impact6 en su rostro Kamose penso que se habia topado con alguna de las
formidables columnas que conformaban la sala hipostila del templo de Karnak.

Tio y sobrino rodaron por el suelo pedregoso, entre el polvo y las carcajadas.
Aturdido, el mercader pudo ver como eran rodeados por un grupo en el que distinguia
con claridad sus armas ensangrentadas. Al parecer aquellos hijos de mala madre
habian dado fin al resto de la comitiva, y ahora reian y hacian burlas mientras se les
aproximaban. El pequeiio permanecia sentado un poco mas alla, sin comprender muy
bien lo que ocurria. Mas el tebano sabia que estaban condenados. Aquella chusma no
hacia prisioneros, y por un instante pensoé en lo caprichoso que podia llegar a resultar
Shai, el que rige nuestro destino, al haber dirigido sus pasos hasta tan desolado
paraje. Aquel no era un buen lugar para morir, y menos para un nifio, y el mercader se
maldijo por no haber continuado en Koptos aun a sabiendas de que podia ser
alcanzado por la venganza del faraon. Pero era facil arrepentirse ahora, cuando su
suerte estaba echada; si, como algunos aseguraban, todo estaba escrito, ya daba igual.

Entonces dirigié su mirada otra vez hacia su sobrino, justo para ver cémo alguien
se le acercaba. Era el encapuchado, el hombre sin alma, aquel que habia cercenado
los brazos al pobre beduino sin sentir la mas minima compasion. Kamose lo observo
avanzar con la espada ensangrentada en la mano, y de nuevo tuvo la impresion de que
sus andares le eran familiares. Justo cuando lleg6 junto a su sobrino se detuvo, y de
repente se hizo el silencio. El tratante se incorpor6 un poco mas, incrédulo ante lo que
velan sus ojos. La imponente figura de aquel hombre permanecia inmoévil ante el
chiquillo mientras movia su arma de un lado a otro, como si se tratara de un acto
reflejo. Cubierto de polvo, Amosis observaba como hipnotizado al guerrero
embozado de cuya espada parecia manar sangre; goterones que caian sobre una arena
sedienta donde las hubiera. Durante unos instantes el tiempo parecid detenerse, como
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si el caprichoso dios del destino estuviera considerando alguna otra cuestion; aspectos
que escapasen a todo entendimiento, o quizad razones que solo a los dioses
compitiesen. Mas de improviso todo se precipitd, y el temible desconocido alzé su
espada sobre la criatura igual que haria el peor de los acdlitos de la terrible serpiente
Apofisl!7]. Fue en ese momento, al levantar su brazo, cuando la capucha cayé hacia
atras y el desconocido pudo mostrar su rostro. Entonces Kamose ahogo un grito, y al
punto crey6 que su corazon se detenia. Pero... ;como era posible? ;Qué suerte de
sortilegio obraba alli? ; Acaso Shai habia decidido burlarse de ellos?

Justo cuando aquel furibundo seguidor de Set se disponia a descargar el golpe,
Kamose alzé su brazo hacia él al tiempo que le gritaba:

—iDetente, Sekenenre! ; Acaso no reconoces a tu hermano?
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Quieran los dioses sentirse piadosos, da igual quiénes sean, o dondequiera que se
encuentren, con los hombres que han perdido su alma antes de ser juzgados.
Sekenenre la habia dejado olvidada en el recodo de algin camino, sin poder precisar
cuando, y tampoco era que le importara demasiado. Resultaba curioso como podia
haberse llegado a semejante situacion, sobre todo para alguien que, como él, habia
decidido hacer de los mas rancios valores de la milenaria historia de su pueblo un
dogma al que nunca renunciaria. Sin embargo, las cosas habian sido de otra forma. A
veces la vida discurre de tal manera que se nos escapa entre las manos como si fuera
agua del Nilo, sin que tengamos poder sobre ella. Para alguien educado en las mas
viejas tradiciones aquel simil resultaba muy apropiado, sobre todo por el hecho de
que el juicio ante el Tribunal de Osiris podia ser omitido, pues no habia necesidad. Su
condena seria segura, y no existia la mas minima posibilidad de que Thot, el dios de
la sabiduria, hiciera amafios al escribir sus pecados en el papiro mientras pesaban su
alma; incluso los cuarenta y dos dioses presentes habian dejado de preocuparle hacia
mucho tiempo. En cuanto a Ammit, qué podia decir. En muchos aspectos €l era como
la monstruosa diosa, asi que comprendia perfectamente lo que le ocurriria cuando se
vieran las caras.

Todo lo anterior podia ser una historia de tantas, de las muchas que acontecian a
lo largo de la vida del hombre, si no fuera porque Sekenenre apenas habia alcanzado
los veinte afios. Demasiado tormento para tan corta edad. En realidad las
circunstancias habian abogado a la hora de que su vida no hubiese discurrido por
donde debia, pero asi eran las cosas para la mayoria. LLos caminos que se nos
presentan no son faciles de reconocer, y menos cuando existen influencias de por
medio.

Sin lugar a dudas, el ascendente que habia tenido Nectanebo sobre su primogénito
habia resultado decisivo en la vida de este. Aquel sentimiento nacionalista no habia
sido convenientemente interpretado por el bueno de Nectanebo, sobre todo por no
saber trasladarlo de forma adecuada a una personalidad tan vehemente como la que
poseia su hijo mayor. Que este era un tipo belicoso era bien conocido por todos ya
desde su nifiez, y el que mas y el que menos pensaba que el muchacho podia acabar
mal. A Sekenenre los negocios familiares siempre le habian interesado poco, y de
haber vivido en otra época se habria enrolado en los ejércitos del dios para asi
extender las fronteras de la Tierra Negra hasta los confines del mundo conocido. Mas
no habia nacido en tiempos del gran Tutmosis, sino en el de Ptolomeo, y de aquel
Kemet, como €l solia repetir una y otra vez, ya no quedaba mas que el nombre. Fue
por ello por lo que se sinti6 llamado por el deber de devolver a su depauperada patria
el lustre de los siglos pasados, animado por un padre que no era capaz de percatarse
del flaco favor que hacia a su vastago al alentar en €l la llama de la confrontacion.

Lo que ocurrié después no extrafio a nadie. Los viejos poderes que siempre
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habian gobernado el pais de las Dos Tierras se valieron de Sekenenre y de cientos de
jovenes que, como €l, creyeron que era posible alcanzar la independencia con la que
llevaban sofiando desde hacia siglos. La Tebaida se sublevo, y las consecuencias de
cuanto sucedié después serian determinantes en el devenir de las vidas de todos
aquellos tebanos que se habian rebelado contra el faraon.

El dia que Sekenenre se despidi6é de su padre para ir a la guerra seria el ultimo en
el que lo veria con vida. Nunca mas se volverian a encontrar, pues Nectanebo seria
ajusticiado al poco de comenzar el conflicto tras sufrir una denuncia. Aquel hecho
habia tenido una gran trascendencia en el caracter del primogénito, quien con el
tiempo se volvié implacable y lleg6 a desarrollar una naturaleza sanguinaria, incluso
cruel en no pocos casos. Como les ocurriera a otros muchos, Sekenenre convirtio
aquella conflagracion en un asunto personal para terminar por hacer de la muerte y el
espanto su alimento diario. Cometi6 pillaje y tropelias sin fin, hasta que los viejos
valores que en su dia estuvo decidido a recuperar ya nada importaban. Estos habian
desaparecido hacia mucho, como tantas otras cosas que habian convertido al joven en
alguien irreconocible.

De este modo Set tomaba su alma prestada sin animo de devolvérsela, como
tantas veces hacia el taimado dios, y al sentirla perdida Sekenenre mostr6 lo peor de
si mismo, empujado sin duda por el rencor y el odio a cuanto consideraba que lo
habia conducido hasta alli. Si no habia justicia divina al menos impondria la suya, y a
fe que se dispuso a repartirla a la menor oportunidad. Asi fue como su nombre lleg6 a
convertirse en sinénimo de desgracias, y su brazo a ser temido por todo aquel que
tenia el infortunio de cruzarse en su camino. Sekenenre fue artifice de su propia
reputacion, y se acostumbro a convivir con ella de tal modo que al terminar aquella
guerra civil su senda estaba definitivamente trazada.

La Tebaida que se exponia entonces a los ojos de sus hijos era como una tétrica
representacion de la exhumacion de sus necrépolis. Los cadaveres se hacinaban en
cualquier parte y los campos presentaban un aspecto tan moribundo que bien
pareciera que el faraén se los hubiera vendido a Anubis mediante algln trato secreto.
El lamento se apoder6 entonces de aquella tierra olvidada por la fortuna, y su nombre
ya no fue remedo de gloria, sino de desgracia y pesadumbre. ;Hacia dénde se dirigia
entonces? ;Cudl seria su suerte futura?

Poco tiempo hizo falta para adivinarlo. Tebas estaba condenada, y su nombre y su
afamada gloria tan solo quedarian en la memoria de los hombres como sinénimo de
una grandeza que ya se perdia en el recuerdo de los tiempos lejanos. Sus gentes
quedaban de esta forma marcadas para siempre, como si fueran simple ganado, y en
sus corazones solo permaneci6 la vanidad de haber sido hijos de Waset, la ciudad de
las cien puertas.

Sin duda era poco bagaje para espiritus que afioraban la vuelta a sus raices, y sus
sentimientos, cercenados por la espada del abuso soberano, corrian huérfanos por los
labrantios perdidos en los caminos que ya no conducian a ningun lugar, como parte
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de un ensuefio que se volatilizaba.

La justicia del sefior de las Dos Tierras cayd entonces como una losa sobre los
vencidos. El infortunio llegaba dispuesto a hacerse cargo de sus vidas, y por ende de
sus haciendas. Lo poco que poseyeran les seria arrebatado, pues ya no tenian cabida
en la tierra de sus antepasados. Simplemente el futuro se construiria sin ellos, y el
olvido se dispuso a tejer su manto, pesado como la piedra. Pero ;qué habia sido del
divino Amon? ;Doénde se hallaba el Oculto? ;Por qué habia abandonado a sus
acolitos cuando estos mas lo necesitaban? Preguntas como estas se elevaban a los
cielos sin obtener respuesta. Sencillamente, porque no existia. Amén habia decidido
marcharse para siempre, y muchos se preguntaban cual habia sido su pecado para que
aquel dia de infortunio llegara. Del poder de Karnak tan solo quedarian las piedras de
su tiempo; exiguo bagaje para aquellos que un dia habian gobernado la Tierra Negra
y para un pueblo que en verdad se habia tenido por el elegido de los dioses.

A pocos extrafio que la region se llenase de renegados dispuestos a continuar la
lucha. Aunque la guerra habia terminado, muchos de aquellos hombres no tenian
adonde ir, y al poco la Tebaida se llen6 de partidas de sediciosos a las que no tardaron
en unirse ladrones y malhechores de la peor especie. Para ellos ya no existia mas
bandera que la de la mera supervivencia. Jamas acatarian las leyes que Ptolomeo les
imponia desde Alejandria, y a combatirlas decidieron emplear sus esfuerzos. Claro
que pronto se vio que sus planes iban mucho mas alla de la simple desobediencia
civil. Aquellos grupos organizados se dedicaron a asaltar todo lo que pudiera
reportarles algin beneficio, y asi las granjas y los desprotegidos caminos se
convirtieron en blanco de sus fechorias, y la regién, en un lugar poco recomendable
para llevar una placida existencia. El faradn tomé cartas en el asunto y se organizaron
destacamentos para perseguir a aquellas bandas y, de esta forma, velar por la
seguridad de los pobres granjeros. Las tropas se emplearon a fondo, y durante un
tiempo fue corriente encontrarse ajusticiados en las lindes de los caminos, como
también lo fue que se cometieran injusticias entre los que no tenian culpa.

Para Sekenenre, su fortuna se encontraba a lomos de su cabalgadura. No existia
para él mas futuro que ese, y si habia sido capaz de sobrevivir ante los mercenarios
del rey no habia razon para no seguir combatiéndolos durante el resto de sus dias. En
realidad, el joven se hallaba en conflicto con cuanto le rodeaba. En su opinién,
muchos de sus paisanos no se habian empleado como debieran contra el vil opresor,
sobre todo los granjeros que ocupaban las cleruquias. Por eso, y tras algunas
andanzas en solitario, se unio al grupo mas sanguinario que cupiese imaginar, a cuya
cabeza marchaba un individuo cuyo nombre era motivo de temor en toda la Tebaida:
Netjeruy.

Netjeruy, o comoquiera que se llamara aquel hombre, personificaba a la
perfeccion el terror en estado puro. Su aspecto era tan intimidatorio que solo verlo
causaba espanto, pues era enorme y feo como un demonio, y a la profusién de
cicatrices que recorrian su cuerpo se afiadia el hecho de que fuera tuerto y
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desdentado; por si fuera poco, le faltaba una oreja. Nadie podia asegurar con certeza
de donde procedia aquel tipo, aunque él hiciera gala de provenir de familia principal,
de las de toda la vida, establecida desde tiempo inmemorial en Tyebu, la capital de
Uachet, décimo nomo del Alto Egipto. Al parecer habia sido educado en la piedad y
el cultivo del espiritu, como correspondia a unos ascendentes sumamente religiosos
que le habian inculcado el amor por su tierra milenaria. De ahi su nombre, ya que
Netjeruy significaba «los dos dioses», y el susodicho estaba muy orgulloso de ello.
Claro que era dificil imaginar como alguien bautizado de forma tan pia pudiera
cometer tantos desmanes, ya que aquel individuo no respetaba hacienda ni bandera,
edad o condicién. Segun él, los tinicos buenos egipcios eran los que habian muerto en
la lucha en defensa de sus ideales, y el resto se dividia en enemigos o traidores, que a
la postre venian a significar lo mismo. Con semejante simplicidad en sus
razonamientos, no fue de extrafiar que se le unieran todos aquellos bandidos y
malhechores que merodeaban por la region, gente de la peor calafia, sin otra ambicion
que la de vivir de la forma mas perniciosa posible.

No hizo falta mucho tiempo para que el nombre de aquel canalla se hiciera un
lugar entre los mas reputados forajidos de la historia. Como les ocurriera a muchos de
sus seguidores, Netjeruy habia combatido a las fuerzas del faraén con dispar fortuna,
aunque siempre se habia distinguido por su arrojo, ferocidad y buen manejo de las
armas. Su fortaleza se hizo famosa, y al llegar el armisticio no tuvo dificultad en
formar su propia milicia, como €l la llamaba, que con el tiempo llegaria a sobrepasar
los cincuenta hombres. Con una mesnada como aquella la vida le ofrecia todo un
abanico de posibilidades, y como Netjeruy era buen estratega enseguida la organizo
de forma que pudiera sacar el mayor provecho a sus andanzas.

El ejército del dios lo persiguio por toda la comarca, pero el guerrillero siempre
lograba escapar, a veces para desaparecer como por ensalmo en las arenas del
desierto occidental.

Cuando conocié a aquel individuo, Sekenenre supo que habia encontrado un
nuevo hogar. En realidad, si no fuera porque Netjeruy le doblaba la edad y era mas
corpulento, ambos eran muy parecidos. En cuanto al resto, aquellos dos hombres
tenian las mismas raices y también las mismas ambiciones: extender su justicia alli
donde les dejaran. No fue de extrafiar que el cabecilla lo recibiera como a un hijo, y a
Sekenenre le parecio bien dado que compartian sus ideas. Pronto el joven se hizo un
nombre entre aquel grupo de maleantes, y su fama empez6 a correr pareja a la de su
jefe como sin6nimo de los peores males terrenales.

La tarde en que avistaron por primera vez la caravana, no podian salir de su
asombro. ;Cémo era posible tamafia imprudencia? ¢Acaso no habian oido hablar de
ellos? Incluso llegaron a sentirse ofendidos ante el descaro que mostraba la comitiva
al atreverse a atravesar aquel territorio en los tiempos que corrian.

El grupo llevaba unos dias quemando haciendas y robando cuanto podia al norte
de la Tebaida cuando descubrio la presencia de aquellos mercaderes. Estos se hacian
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acompafiar por una escolta de mercenarios, lo cual los llen6 de regocijo y suscité no
pocas bromas, ya que no dejaba de suponer un acicate mas para sus correrias.

La pequefia partida de soldados con la que se encontrd la caravana no mintio al
advertirles de la presencia de aquellos bandidos, aunque luego se abstuvieran de
avisarlos del peligro que corrian y renunciaran a ganar otros tres 6bolos por cabeza.

Para Netjeruy fue sumamente sencillo preparar la celada. Solo tuvo que dejar que
aquellos incautos se adentraran en los pasos de las montafias del oeste, que tan bien
conocian, y elegir el momento idoneo para el ataque. Cuando se percataron de las
cuantiosas mercancias que transportaba aquella caravana, apenas pudieron reprimir
su jubilo. Por fin Set se apiadaba de ellos y les mandaba sus bendiciones, porque,
justo era reconocerlo, aquello era una bendicion en toda regla. Alli habia ganancias
para todos, y en cantidad, algo que desat6 la euforia hasta el punto de que Netjeruy se
vio obligado a intervenir para evitar pendencias antes de tiempo.

La vispera del ataque aquellos bribones no podian disimular su codicia, pues el
que mas y el que menos ya habia calculado lo que le correspondia. Por tal motivo
Netjeruy decidio no demorar mas el asalto, y con las primeras luces se lanzaron sobre
los desprevenidos mercaderes que todavia dormian. Tal y como esperaban, los
guerrilleros no tuvieron ninguna dificultad en desembarazarse de la escolta, y cual
una horda arrasaron el campamento, como si se tratara de genios infernales.

Alli no debia quedar nadie con vida, pues los prisioneros suponian siempre una
carga para el grupo. Por eso, todos se quedaron estupefactos al ver como Sekenenre
bajaba su espada ante las suplicas de aquel hombre.
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El paupérrimo fuego apenas crepitaba mientras aquellos hombres parecian perder
la mirada entre los rescoldos.

—No hay duda de que los dioses escriben en papiros que nunca nos muestran —
sefial6 el mercader.

—¢Acaso lo merecemos? ;Qué esperas, si nos hemos olvidado de ellos? —
replicé Sekenenre.

Kamose removié las brasas en tanto observaba a su sobrino mayor.

—Mira en lo que nos hemos convertido —continu6é este—. Yo siempre seré un
fugitivo. En cuanto a ti...

Kamose sonri6 con sarcasmo.

—Ya sé que nunca consideraste en demasia mis puntos de vista, pero al menos mi
edad me da cierto derecho a mantener mis opiniones —dijo.

—iJa! Conozco de sobra tus puntos de vista —apunto el sobrino sin ocultar su
desdén.

—FEn cualquier caso, no han sido ellos los que nos han llevado a esta situacion.

Sekenenre lo mir6 con disgusto.

—Todos los que piensan como tu le han hecho un flaco servicio a Kemet. Incluso
diria que sois los causantes de este final.

—Me temo, querido sobrino, que buscas los culpables en el lado equivocado. Yo
no provoqué la desgracia de nuestra tierra, y mucho menos molesté a los dioses;
fundamentalmente porque apenas creo en ellos.

Estas palabras disgustaron de forma particular a Sekenenre, que solté un
exabrupto.

—Sin creencias no hay ideal que valga, ni nada por lo que merezca la pena luchar.

—Bueno, en eso te equivocas, si me permites decirlo —apunt6 Kamose—. Uno
puede luchar por su propia supervivencia, que no es poco; y hacerlo puede ser tan
duro como la peor de las batallas.

—Siempre me pareciste un digno representante de los de tu oficio.

—FEn él me empleo. Asi lo aprendi de mis mayores. Es lo que hemos venido
haciendo desde hace generaciones.

—Sé a lo que te refieres, y mira cual ha sido el resultado. Menudo egoismo. Ni
siquiera tienes palabras para nuestro bendito valle.

—Te equivocas si piensas que soy menos tebano que tu por el hecho de no haber
empufiado la espada.

Sekenenre forz6 una carcajada.

—Tu podrias ser hijo de cualquier pueblo —sefial6 con desprecio—. Los de
vuestra calafia solo os guiais por el sonido de las monedas de plata.

—Bien dicho, sobrino, aunque ya te adelanto que nadie puede elegir el lugar de
nacimiento, y mucho menos a su familia. En cuanto a las monedas... Qué quieres, es
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mucho mejor cultivar su amistad. En esto tu padre estaba de acuerdo conmigo.

Al oir aquellas palabras, Sekenenre se sinti6 invadido por la colera.

—iNi se te ocurra compararte con tu hermano! —tron6 el joven—. No eres digno
de mencionar su nombre en tales términos. El supo elegir el camino correcto cuando
se le presento, sin que le importara dar su vida por aquello en lo que creia.

Kamose mostr6 ambas palmas de las manos con gesto conciliador.

—Querido Sekenenre, conozco mejor que td el honor que atesoraba tu padre, y
también lo poco que hubiera deseado verte en esta situacion.

—Te repito que Shai no me ha dado otra opcién... Claro que la tuya tampoco se
me antoja la mejor. Falt6 poco para que Anubis os llevara de la mano, ja, ja.

Kamose hizo una mueca en tanto volvia su mirada hacia la lumbre. Sekenenre se
habia convertido en un tipo despiadado, seguramente lo que siempre habia querido
ser, y no era que al mercader le extrafiase, aunque nunca se imaginara hasta dénde
estaria dispuesto a llegar el joven.

—Anubis fue misericordioso con nosotros. Hoy dejé muchas viudas en el
camino. Al menos la sangre de los tuyos sigue conservando su valor.

Sekenenre fruncié los labios con disgusto mientras su tio recordaba la masacre de
la que habia sido testigo aquella mafiana. Sin poder evitarlo, rememoro la escena en
la que su sobrino le cortaba los brazos al viejo beduino y la crueldad de la que hizo
gala. Estaba convencido de que si no lo hubiese reconocido, Sekenenre le habria
quitado la vida al pequefio sin mostrar compasion alguna. Para su tio, no cabia duda
de que se habia convertido en un vulgar salteador. De la peor especie.

Amosis observaba la escena con los ojos muy abiertos. En su memoria quedaria
grabado para siempre el momento en el que estuvo a punto de morir por la mano de
su propio hermano. La figura de este se le antojo poderosa, como la de aquellos
héroes troyanos de los que tanto le hablara Filitas. El nifio los imaginaba asi, y
cuando vio la espada en lo alto cernirse sobre su cabeza, se acord6 de Héctor y del
brazo ejecutor del invencible Aquiles. Claro que poco tenia que ver €él con el
legendario héroe de Ili6on, y mucho menos aquellos sanguinarios forajidos a los que
guiaba su hermano con el hijo de Peleo y sus mirmidones; y no tenia muy claro si
aquel le habia salvado la vida o simplemente lo habia hecho su prisionero.

El chiquillo habia mostrado una entereza digna de encomio y durante todo el dia
no habia perdido detalle de cuanto habia ocurrido a su alrededor. El pillaje al que
habiase visto sometida la caravana se produjo mediante los cauces habituales, es
decir: gritos, peleas y alguna que otra cuchillada. Netjeruy hubo de emplearse a fondo
para poner orden entre sus secuaces, que se sentian enardecidos ante la vista de
semejante botin.

—Sé clemente, gran Netjeruy —imploraba uno de aquellos malhechores, que
habia guardado para si una bolsa repleta de dracmas. Comprende que nunca habia
visto tales riquezas.

Pero Netjeruy le corto el cuello mientras tronaba:
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—iTodo se repartira como corresponde, en su justa medida!

Aquello de «su justa medida» impresiond mas al pequefio que el hecho de que
degollaran al avido bandolero. Sobre todo porque venia a confirmarle que la codicia
tenia sus propias reglas, incluso entre la gente de la peor condicion. Mas tarde
comprendié a lo que se referia Netjeruy, y cémo eran los negocios entre los que
tienen poder sobre las vidas ajenas.

Sin embargo, el monstruoso gigante no le causé temor, y las mutilaciones que
exhibia su rostro no le produjeron desazén alguna. Es mas, el fornido hombreton
apenas lanzo un grufiido al ver que le perdonaban la vida al muchacho, algo digno de
alabanza en un tipo de semejante naturaleza.

En cuanto a su hermano, este lo habia abrazado con fuerza al reconocerlo e
incluso habia derramado algunas lagrimas, seguramente al comprobar a quién habia
estado a punto de matar. Amosis lo encontré6 muy cambiado, y en su opinién parecia
que hubiera envejecido prematuramente. Sin embargo, Sekenenre no tuvo mas que
buenas palabras para él, y al nifio le parecié6 que hacia improbos esfuerzos por no
expresar de forma abierta sus sentimientos.

Aquella noche el rapaz no perdi6 detalle de la conversacion, y fue capaz de
advertir el alma atormentada que escondia su hermano. Como de costumbre tomé
buena nota de cuanto argumentaba su tio, y se sorprendio de la animosidad que le
demostraba su hermano, sin llegar a comprender muy bien cual era la causa de aquel
desafecto. Pero Sekenenre estaba resentido, y ambos familiares continuaron
intercambiando reproches hasta que Kamose termino por llevarlo a su terreno.

—Mira, sobrino, ti que te tienes por leal servidor de los verdaderos dioses,
deberias admitir que estos no desean que nos circunscribamos a seguir a los mas
belicosos.

Sekenenre mir6 desconfiado a su tio, pues conocia bien su habilidad para tratar
con los demas.

—Montul'® y Set estdn bien, pero hay otros que, no me negaras, también te
resultaran interesantes.

—Por todos ellos me encuentro hoy aqui.

—Precisamente —sefal6 Kamose, que esperaba esa respuesta—. Es por eso por
lo que mi camino ha sido diferente al tuyo, y convendras conmigo en que este ha sido
trazado por el mismo dios que decidio el que tu seguiste.

Sekenenre no pudo por menos que esbozar una sonrisa. Y es que su tio era astuto
COMmO pOCos.

—A mi Thot siempre me cay6 bien, dentro del desapego que en general muestro
por nuestros padres creadores. Sin embargo, he de reconocer que la prudencia y el
conocimiento son cualidades dignas de encomio. Seguro que estaras de acuerdo
conmigo, ¢verdad?

Como Sekenenre permaneciera en silencio, Kamose continu6 con su habitual tono
embaucador.
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—Estaba seguro de ello. Y de la misma opinion era tu padre, a quien queria tanto
como tu. —Sin poder evitarlo, el joven volvié a mirar a su tio con cara de pocos
amigos—. Nectanebo y yo tuvimos una conversacion antes de que abandonara Tebas
en compafiia de Amosis —continué Kamose—. El mismo me apremi6 para que nos
marcharamos lo antes posible, y demostr6 una lucidez que ain hoy no deja de
sorprenderme. El conocia perfectamente las consecuencias que podrian acarrear los
hechos que se avecinaban, asi como el lugar que le correspondia a cada uno en esta
tragedia.

Ahora el joven escuchaba con atencién las palabras de su tio.

—Resultaba obvio que Amosis no podia seguir a Montu, el dios de la guerra
tebano, como tu si harias, pues convendras conmigo en que poco tiene que ver su ka
con el tuyo, querido sobrino.

—Guarda las burlas para tus negocios, viejo taimado. Olvidas que Amosis
todavia es un nifio.

—Ah, ese es el principal punto en cuestion. Sus habilidades —dijo Kamose,
sefialando al pequefio— le son gratas a Thot, y estoy seguro de que el dios se siente
proclive a que las desarrolle. ;Recuerdas? Prudencia y conocimiento; algo que el
bueno de Nectanebo conocia mejor que nosotros. No hubo traicion, abandono,
impiedad, ingratitud o cobardia en lo que hice, sino juicio. Amosis es el ultimo de
nuestra estirpe, y tu padre me hizo jurar por nuestros antepasados que cuidaria de él
lejos de la barbarie, para ponerlo en manos del dios de la sabiduria. Eso fue lo que me
pidi6 mi hermano. Claro que tu no estabas alli para saberlo.

Cabizbajo, Sekenenre volvié a contemplar las llamas, arrepentido de sus palabras
anteriores.

—Poco ha querido saber Thot de vosotros al traeros hasta aqui —dijo el joven
haciendo un gesto hacia su hermano.

—Ja, ja. Ya sabes como se las gastan nuestros divinos padres. Son bromistas hasta
la exasperacion, y en ocasiones me pregunto si en realidad no nos hacen representar
alguna funcion teatral, de esas a las que tan aficionados son los despreciables griegos
a los que combates.

Sekenenre escupi6 con rabia.

—Bueno, me temo que a la postre vuestros pasos os han guiado hacia lo que
queda del ejército tebano —apunt6 el joven con ironia—. Y os adelanto que aqui, de
Thot, nadie se acuerda. Mas os valdra encomendaros a la célera de Set en busca de su
misericordia. Pronto comprobaréis lo poco que puede llegar a valer la vida.

—Ay, querido sobrino, hace tiempo que estoy convencido de ello.
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No le faltaba razon a Sekenenre cuando aseguraba que Thot no tenia sitio en
aquel lugar. En realidad, pocos dioses se habrian aventurado a hacer una visita, ni
siquiera de cortesia, y mucho menos a vivir entre semejante banda de rufianes. Ellos
aseguraban que Set velaba por su suerte, aunque tal extremo fuera dificil de digerir
incluso para el estbmago mas templado.

Kamose creia que lo habia visto todo y que el corazon de los hombres apenas
guardaba sorpresas para €él, pero se equivocaba. La capacidad del ser humano para
superarse a si mismo es ilimitada, sobre todo cuando tiene ganado el infierno por
méritos propios.

No dejaba de tener gracia que un lego en materia religiosa fuera capaz de llegar a
tal conclusion. Al fin el mercader tebano habia comprendido que los infiernos
existian y, lo que es mas, que resultaban necesarios. ;| Donde, si no, acabarian aquellos
facinerosos cuando Anubis tuviera a bien visitarlos? Porque, francamente, si
semejantes truhanes continuaban sueltos después de muertos, la cosa era de
preocupar; eso sin contar con la monumental broma que representaria la justicia
divina.

Kamose dudaba de que el iracundo se dignase a ir por alli por mucha colera que
quisiera demostrar, pues suponia que aquellos dioses de los que tan devoto se sentia
su pueblo poseian una cierta moral, aunque fuera cada uno a su manera.

Cuando la partida lleg6 a su escondite, el tratante pensé que aquella gente hacia
tiempo que habia olvidado su condicion humana. Netjeruy y sus secuaces habian
elegido para vivir una de las muchas cuevas que podian encontrarse entre los
escarpados farallones del oeste, justo en los lindes con el desierto occidental. Era un
lugar seguro, sin duda, reflexion6 el tebano, pues a nadie en su sano juicio se le
ocurriria adentrarse en semejante paraje. Se trataba de una guarida que hasta las
bestias desecharian y a la que ni siquiera la temida serpiente Apofis se atreveria a
entrar. Bienvenido al Inframundo, se dijo el tebano mientras trataba de limpiar el
suelo de excrementos de murciélago para sentarse.

Observando cuanto le rodeaba, Kamose lleg6 a considerar si en realidad no
estaria muerto ya, si sus suplicas a aquel energimeno que levantaba su espada sobre
la cabeza de su sobrino no habrian sido escuchadas. Sin embargo, no habia luto en
rededor, y aquellos que se llamaban a si mismos milicias reian y bromeaban como si
en verdad hubieran alcanzado los Campos del Ialil'¥l. Bien era cierto que la cueva
resultaba espaciosa y podia dar cabida a todas las bestias de carga que habian robado
aquellos truhanes, que parecian euféricos. El mercader tuvo que reconocer que no era
para menos, ya que el botin obtenido era de consideracién y dificilmente volverian a
encontrar otro que se le pareciera.

Esa misma noche tuvo lugar el reparto del saqueo. Una representacion digna de
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tragicomedia, 0 acaso de algtin papiro escrito por la mano de los hekas!?l. Kamose
hubo de admitir que aquello era negociar, y no lo que él habia estado haciendo
durante toda su vida. Netjeruy determinaba lo que le correspondia a cada cual, y alli
no habia mas que hablar. Como jefe le pertenecia la mayor parte del pillaje, aunque
su lugarteniente, Sekenenre, tampoco salia mal parado. No obstante, todos parecieron
contentos, sobre todo cuando Netjeruy regalé un anfora de vino a cada uno de sus
hombres.

Telas, madera, especias, lapislazuli, marfil, aceite, vino, monedas de plata... Todo
paso a nuevas manos, y cuando Kamose vio como adjudicaban sus asnos junto con su
preciosa carga a varios de aquellos facinerosos, no se pudo contener y abogo
publicamente ante el gigantesco tuerto a fin de que tuviera a bien dejar que
conservara sus bienes. Aquello origin6 un gran revuelo, y las carcajadas fueron de tal
calibre que la cueva retumb6 como si se estuviera partiendo en dos. Haciéndose oir
entre el tumulto, Netjeruy alzo una de sus manazas en tanto exhibia lo que se suponia
era un gesto burlon.

—¢Y ta para qué quieres estas bagatelas? Ya no las necesitas. Estas vivo y, lo que
es mas importante, bajo nuestra proteccion. ; Qué mas puedes desear?

Tales palabras desataron el arrebato, y las risotadas fueron de tal magnitud que
aquellos salteadores comenzaron a dar brincos a la vez que se abrazaban. Algunos
hasta derramaron lagrimas.

A Kamose no se le ocurrio volver a abrir la boca, pues la velada se le antojaba
prometedora, y en verdad que no se equivocd. En cuanto el vino comenz6 a hacer
efecto, se iniciaron las disputas. L.os hombres formaron corrillos donde se jugaban las
pertenencias, y a no mucho tardar los cuchillos hicieron acto de presencia para
resolver las diferencias. Netjeruy apenas se inmutaba, sabedor de que lo mejor era
dejar que sus hombres dirimieran sus desavenencias. El mercader no tuvo ninguna
duda de lo que le esperaba, y con prudencia se mantuvo aparte junto a su sobrino. Al
poco se les acercé Sekenenre.

—Buen ejército habéis formado, querido sobrino. Huestes de la peor condicion.
Aunque eso si, supongo que seran muy valientes.

Sekenenre hizo caso omiso de las chanzas de su tio.

—A esto lleva el infortunio. Cuando no hay nada por lo que luchar, el hombre
solo piensa en si mismo.

Kamose solto una risita.

—Me hago una idea de lo que hubiera sido de nuestra tierra con semejante
escoria.

—Ella se vale de cuanto puedan ofrecerle sus hijos para salir adelante. Ademas,
son buenos combatientes.

—Ah, eso lo explica todo.

—Da igual lo que creas —sefialdé Sekenenre, sin tener en cuenta el sarcasmo—.
Son los tiempos que nos toca vivir.
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—Me temo que no van a ser los mejores para tu hermano ni para mi —dijo el
mercader, sonriendo.

—Estais vivos y eso es lo que importa. De momento es todo cuanto puedo hacer
pOr VOSOtros.

—¢Has oido, Amosis? Resulta que hemos caido en manos de los libertadores de
nuestro pueblo, y a cambio de nuestras vidas deciden hacernos sus prisioneros.

—Como ya dijo Netjeruy, os hallais bajo nuestra proteccion. Ya habéis visto lo
peligroso que resulta aventurarse por los caminos, querido tio.

—Comprendo, pero he de confiarte que jamas pensé que terminaria mis dias
convertido en un salteador de caravanas, ni tampoco que el pequefio empezara los
suyos de esta forma.

—iJa, ja! Con los afios te has vuelto pesimista. Buen negocio hariamos contigo si
te pusiéramos una espada en la mano.

—Tu jefe decidira entonces, ¢no es asi? Isis nos asista.

—Escucha, tio. Si Netjeruy os dejara marchar podriais delatar nuestra situacion,
aun sin pretenderlo, y como comprenderas no es posible correr ese riesgo. Ademas,
no somos los tnicos que merodean por los caminos. Aqui estaréis a salvo.

—Ya veo. Netjeruy es la ley en estas montafias.

—Mientras Set no decida lo contrario, asi es...

Aquella noche Kamose tardé en dormirse, y no debido al alboroto y el griterio
que habia en la cueva. El tebano pensaba en la situacion en la que se hallaban, y por
mas vueltas que le daba al asunto no encontraba solucion alguna. Los dioses,
dondequiera que estuviesen, no dejaban de sorprenderle, y ni en sus peores suefios
hubiera podido imaginar que terminaria en un lugar como aquel. Bien sabia él lo poco
que convenia hacer planes en la vida, aunque justo era reconocer que aquello
sobrepasaba cualquier expectativa. Lo peor era no ser duefio de su destino y ver como
las ganancias obtenidas tras afios de esfuerzo se esfumaban como por ensalmo en el
polvoriento recodo de una vaguada. Aunque luego se dijese que el dinero iba y venia,
como para darse animos.

Después penso en su familia y en el laberinto de caminos que el caprichoso Shai
habia decidido cruzar en su destino. Sekenenre le parecia un caso perdido, mas no por
ello dejaba el joven de tener su misma sangre. Imaginé la cara que pondria el bueno
de Nectanebo de verlo en aquella situacion, y también lo mucho que se lamentaria su
hermano por haber hecho germinar la semilla de la rebelion en un corazon de
guerrero. Suspir0, desengafniado de su propia ilusion. Nadie podia controlar las reglas
de la fortuna, y en ese instante, mas que nunca, se dijo que quiza fuera cierto lo que
aseguraban y que Renenutet se encargaba de forjar la fortuna de cada individuo ya en
el vientre materno.

Entonces Kamose mir6 hacia Amosis, que dormia junto a él desde hacia rato.
Aquel nifio despertaba en el mercader emociones que a veces le sorprendian. El
carifio que sentia por el pequefio iba mas alla del que pudiera experimentar por el hijo
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que nunca tuviera. Era una sensacion que se desbordaba en su interior, como el Nilo
en la crecida, hasta embargarlo por completo. El nifio llenaba su corazon de todo lo
bueno que un hombre pudiese desear, y Kamose veia al chiquillo como una
prolongacion de su persona, tal como si el ka del rapaz hubiera sido concebido para
dar continuacion a su existencia. El tratante estaba convencido de ello, y veia en
Amosis la suerte que a él le habia faltado en los momentos clave de su vida. El
muchacho llevaba cosida la fortuna a su persona, sobre eso no albergaba dudas, y ese
sentimiento lo animé a considerar de nuevo la situacion en la que se hallaban. De este
modo, eché un ultimo vistazo a su alrededor antes de dormir. La cueva se encontraba
repleta de las mas preciadas mercaderias, y aquellos bribones solo eran maestros en el
robo y el saqueo. Alguien tendria que venderlas.
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Mientras se dirigian hacia Kharga, Kamose no podia por menos que reir para sus
adentros, incluso a carcajadas. Y es que el corazon de los hombres es incapaz de
resistirse a la codicia, sin que importe el lugar en el que se encuentre, ya sea una
cueva o el palacio del faraon.

Al mercader le habia costado bien poco hacer ver a sus captores el valor de todo
lo que habian robado, asi como los beneficios que podian sacar de una buena venta.
Resultaba obvio que un grupo como aquel no podria maniobrar de forma adecuada
con semejante carga encima, y lo que en un principio habia representado un regalo de
los dioses podria llegar a convertirse en una rémora peligrosa. No hizo falta mucho
para que aquellos bravucones se pusieran de acuerdo, aunque hubiera alguno que
sintiera las logicas reticencias del que esta acostumbrado a no fiarse.

—Creedme —Iles habia dicho Kamose con su habitual tono jocoso—, las
monedas son mas faciles de llevar.

A Sekenenre le parecia que su tio era un embaucador como pocos, y se alegro
cuando Netjeruy tuvo a bien escuchar sus razones. Quiza Set hubiera cruzado a su
familia en su camino de forma imprevista para regalarle un poco de luz a su oscuro
corazon, o simplemente para hacerles ganar a todos unas monedas con las que nadie
contaba. Las razones que Kamose expuso ante los alli presentes resultaban dificiles
de rebatir, y a la postre el mercader no dejaba de ser persona de confianza, pues por
algo era su tio.

—Me parece muy juicioso lo que propones, pero te acompafiaran varios de mis
hombres —habia decidido Netjeruy.

El tebano hizo un gesto de agradecimiento e incluso una leve reverencia, algo que
parecio gustar al hombreton. Acto seguido, Kamose se le acercé con parsimonia y le
dirigi6 algunas palabras.

—Gran guerrero de Montu, espero que tengas a bien considerar algo que debo
decirte y que me parece de capital importancia.

Netjeruy hizo un ademan con el que le invitaba a explayarse sin temor, pues aquel
comerciante le caia en gracia.

—Verds, invencible acélito de Sejemjet el Magnificol?!l, convendras conmigo en
la importancia que para ti y para tu gente tiene el negocio que pretendemos llevar a
cabo. De su feliz resultado podréis beneficiaros durante muchos afios. Imaginate el no
tener que volver a depender de la suerte. Podriais proseguir vuestra lucha con toda
comodidad, sin la necesidad de arriesgaros para conseguir nuevos botines.

Netjeruy lo miraba fijamente con su unico ojo, sin perder detalle de cuanto le
decia aquel hombre.

—Debes ser cauto, gran Netjeruy, y elegir de forma apropiada la escolta que me
proporcionaras. Por lo que he podido comprobar, cuentas con soldados de diferente
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procedencia, y creo que seria prudente que los escogidos fueran egipcios de pura
cepa, de toda tu confianza.

Netjeruy parecio reflexionar, aunque €l ya sabia lo conveniente que resultaria
enviar gente de fiar. Definitivamente, aquel tratante le agradaba en grado sumo, y
empez6 a cavilar sobre nuevos planes para su futuro.

—Sin duda eres previsor, tebano, incluso con lo que ya no te pertenece, ja, ja, ja.
Por eso seguiré tus consejos.

—Y no mas de cinco bestias de carga en cada viaje. No hay nada como la cautela
a la hora de tratar con los funcionarios del faraon.

Netjeruy asintio.

—Sera como dispongas —dijo en tanto esbozaba una mueca feroz que se suponia
era una sonrisa—. Todos esperaremos tu vuelta con impaciencia, incluso tu sobrino.
:Sabes? Me he encarifiado tanto con él que no podria soportar que abandonase mi
compaiiia, jja, ja, ja!

A Kamose aquellas carcajadas le parecieron espeluznantes, aunque no se dejo
intimidar por ellas. El futuro que le esperaba a Amosis se encontraba mucho mas alla
de aquella cueva.

Mientras entraban en Kharga, el mercader atn recordaba la mirada de avidez que
habia leido en el tnico ojo de aquel energimeno. De sobra sabia €l las ideas que
cruzarian por el corazén'??! de Netjeruy, y eso le agradaba pues favoreceria sus
propositos. Kamose también habia urdido un plan, y se sentia satisfecho de ver que
podria llevarlo a cabo. Quiza la fortuna no le fuese tan esquiva como creyera en un
principio y, a la postre, sacara un buen partido de aquella aventura con la que no
habia contado. Asi eran los negocios, y por eso amaba aquella vida errante en la que
nunca habia nada seguro. Solo contaba la valia de cada uno, y al llegar a la ciudad el
tebano percibi6 con claridad el aroma de su mundo, aquel que habia respirado toda su
vida, el mismo que ya conocieran su padre o su hermano, que ahora le daba la
bienvenida para hacerle ver que sin €l no era mas que un moribundo. Recaudadores,
beduinos, comerciantes, rateros, prostitutas, aventureros... Todos se encontraban alli.
Gentes del mas diverso pelaje con las que se sentia bien. El hablaba su mismo
lenguaje, y eso era cuanto necesitaba.
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Amosis observaba y observaba como solamente €l era capaz de hacer. Aquella
cueva mugrienta se habia convertido en un hogar inesperado en el que su nueva
familia le ofrecia un universo desconocido para él. Nada de lo que le habian ensefiado
tenia que ver con semejante escenario, y tampoco era que le importara. Por alguna
extrafia razon, el nifio se sentia interesado por cuanto le rodeaba y no perdia detalle
del comportamiento de aquellos recios soldados metidos a salteadores. Al principio le
sorprendio que disputaran a la primera oportunidad, pero enseguida se dio cuenta de
que su naturaleza los impulsaba a ello como si se tratara de una necesidad mas. Eran
proclives a la discusion, y seguramente por eso permanecian juntos. Al advertir la
brutalidad de la que solian hacer gala, el chiquillo se convencié de que aquello era
parte de su propio negocio; igual que la astucia lo era del de su tio.

Sekenenre pasaba gran parte del tiempo a su lado y no dejaba de hablarle de su
amada tierra y de lo mucho que habia querido a su padre. El pequefio era capaz de
percibir la agonia que atormentaba a su hermano, asi como lo diferentes que eran.
Aquel escenario que le pintaba el bueno de Sekenenre le parecia incomprensible, y no
veia que de él pudiera llegar a sacarse ningtin beneficio. Mas, como solia ser habitual,
el pequefio callaba y escuchaba para de este modo saber acerca de los demas. Pronto
descubrio que el gran respeto que aquellos hombres mostraban por su hermano no era
tal, sino temor. Sus secuaces lo temian, y ese era el unico vinculo que Sekenenre
mantenia con ellos. Todos sabian que su brazo era mas fuerte, y eso era todo cuanto
necesitaban conocer.

El primer dia que vio a su hermano leyendo los papiros, Sekenenre fruncio el
ceflo, ya que no le gustaban nada los escribas ni cualquier cosa que tuviera que ver
con ellos. Aquellos burdcratas eran parte consustancial de los terribles abusos que
habia sufrido su pueblo al haber aceptado las politicas de los Ptolomeos, con el tinico
fin de medrar ellos mismos. Ahora se helenizaban, e incluso llegaban a cambiar de
nombre, si es que eran egipcios, algo que a Sekenenre le parecia en verdad
despreciable.

Amosis se cuido mucho de decirle a su hermano cémo le llamaban en Koptos.
Zenodoto no era un nombre apropiado para aquella cueva, y el rapaz fue plenamente
consciente del modo en el que tenia que tratar su pasado con Filitas.

—:Qué tienen de malo los papiros, hermano? Padre hizo hincapié en que debia
esforzarme en leerlos. El me envié a la Casa de la Vida para que aprendiera las
palabras del dios.

Sekenenre pareci6 sorprendido por la respuesta.

—Creo que Thot no tiene nada que ver con lo que estas leyendo —Ile dijo,
molesto.

—Thot esta en todos los papiros. Los sacerdotes de Karnak asi me lo aseguraron.
Mis maestros decian que del dios procede toda la sabiduria, y que gracias a ella
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podemos transcribir las palabras.

—La escritura sagrada en nada se parece a estas aventuras —apunto Sekenenre en
tanto sefialaba los manuscritos.

Amosis bajo la cabeza, pensativo, mas enseguida continuo.

—Yo creo que Thot es capaz de iluminar a todos los escribas, aunque no hayan
nacido en la Tierra Negra. De este modo pueden hablarnos de otros lugares y de los
hombres que alli habitan.

Sekenenre no daba crédito a lo que escuchaba.

—:De otros lugares, dices? ;Y a nosotros, qué nos interesa eso? Nuestra tierra es
lo Unico que deberia importarnos. En el principio de los tiempos fuimos elegidos por
los dioses creadores para que nos convirtiéramos en garantes de sus leyes, y mira
como hemos acabado.

El nifio permaneci6 en silencio, ya que sabia que discutir con su hermano no le
conduciria a ninguna parte. Ambos pertenecian a mundos opuestos, aunque tuvieran
los mismos padres. Mas al poco Sekenenre se mostré conciliador, y de nuevo sefiald
los papiros.

—:Queé es lo que cuentan que tanto te cautiva? —quiso saber.

Amosis mir6 fijamente a su hermano, y este se dio cuenta de que los ojos le
brillaban.

—Hablan de la historia de un hombre errante, abandonado a su suerte.

Sekenenre se estremecid, pues en verdad parecia que aquel chiquillo fuera ya
adulto.

—¢Y como se llamaba? —pregunto intrigado.

—Qdiseo. Y la aventura de su vida solo pudo haber sido escrita por alguien cuya
mano fuera guiada por Thot.
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Sekenenre cayd cautivo de aquella historia ya desde los primeros versos. Cada
pasaje que le leia su hermano era motivo de ensofiacion, pues aquel relato trascendia
a los pueblos y a los hombres hasta el punto de hacer participar de €él a los dioses.
¢Seria cierto que la fortuna podia ser esquiva lejos del valle? ;Que en otras remotas
tierras los hombres podrian sufrir desventuras? ;Que existian héroes incapaces de
controlar su destino, tal y como pensaba que le ocurria a é1? No le faltaba razén a su
hermano al sentirse seducido por semejante epopeya, y sin poder remediarlo tuvo la
certeza de que Amosis habia dejado de ser un nifio, pues su ka tenia tal poder que
sobrepasaba con creces al de todos aquellos truhanes que arrastraban sus miserias por
la cueva.

Estos también quedaron al poco fascinados, ya que jamas habian escuchado
palabras como aquellas ni una aventura que se le pudiera asemejar, y fue tal el efecto
que causoO en sus corazones que no veian el momento de reunirse alrededor de aquel
pequeio, que, con su vocecilla, los hacia viajar para participar de un suefio que les
hubiera resultado imposible concebir por si solos. Y asi, lo que empezara como
simple curiosidad para su hermano, Amosis lo convirtio en habito para todos los
demas, que a no mucho tardar participaban de la suerte de unos hombres que les
resultaban familiares. Con cada canto el nifio les transmitia nuevas emociones, y en
poco tiempo aquellos fieros forajidos habian olvidado su propia naturaleza y hasta
tenian sus fragmentos predilectos.

—Hablanos del pais de los cicones —decian algunos, pues les gustaba el hecho
de que Odiseo solo perdonara la vida a uno de sus habitantes cuando tomo la ciudad
de Ismaro.

Amosis paseaba la vista sobre aquella turba de hombres duros como el granito, y
desde su bisofiez se le antojaba que todos ellos sufrian una suerte de transformacion
que los llevaba a convertirse en nifios como él. Era como un juego con el que el
chiquillo se divertia mientras observaba a toda una banda de salteadores de caminos
participar de él.

—Solo Marén, sacerdote de Apolo, se libro de la muerte —sefial6 Amosis.

—iComo te pasé a ti! —exclamo uno de los forajidos entre risotadas.

—Pero lo mejor fue lo que ocurrié después —apunt6 otro, haciendo caso omiso
de la burla—. Cuenta, cuenta —afiadio, ya que no se cansaban de escuchar esa parte
de la obra.

—Pues, agradecido, Maron les regald doce jarras del mejor vino que cupiese
imaginar —contestd el rapaz, encantado de ver el ascendente que tenia sobre
semejantes barbaros.

Aquello suscito gritos de admiracion y estruendosas carcajadas, y muchos hasta
se daban palmadas en los muslos.

—iEso es generosidad! —exclamaban—. jNada menos que doce jarras!
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—Por algo se habia librado de la matanza. jQué menos que doce jarras! —decian
algunos.

—Si, pero de buen vino, no del que nos acostumbran a dar a nosotros —sefiald
otro.

El comentario provocé nuevas risas, ya que el vino que solian trasegar no era
digno ni de los genios del Inframundo.

—Bueno, compafieros, no olvidéis que Maron era sacerdote, y encima de Apolo,
que debia de ser un dios principal en aquella tierra.

—Imaginaos si hubiera sido de Bes —intervino alguien—. Entonces las jarras se
habrian multiplicado por cien.

—iO por mil! —grit6 otro en medio de las carcajadas de sus camaradas.

—Bueno, callad de una vez y dejad que prosiga el muchacho —acab6 diciendo
un hombretén malencarado.

—Si, hablanos ahora del pais de los lotéfagos —pidi6 uno de los oyentes.

—Mejor de la isla de las Sirenas. Si escuchara su canto, saldria corriendo de esta
cueva aunque me encontrara fuera con el mismisimo farabn —proclamé otro con los
ojos muy abiertos.

Las carcajadas no se hicieron esperar, aunque al final acabaron discutiendo acerca
del pasaje que preferian.

Amosis, que no dejaba de observarlos, no tardd6 mucho en percatarse del poder
que tenia la palabra certera sobre los corazones fieros. Resultaba sencillo para él
participar de aquel juego, y llegd a aficionarse tanto que los hombres acabaron por
tomarlo bajo su proteccion e incluso le manifestaron cierta devocién, como si se
tratara de un pequefio dios.

Para Netjeruy la situacion no fue muy diferente, y en cuanto vio el revuelo que se
organizaba entre su tropa se intereso por el particular. Enseguida qued6 embaucado
por la personalidad del rey de ftaca y sobre todo por la ninfa Calipso, de quien,
aseguraba, €l nunca se hubiera separado.

—iUna belleza semejante! —exclamaba el gigantesco guerrillero—. ;Y que
encima te ofrece la inmortalidad! De ninguna manera me habria ido de su lado.

Amosis no decia nada, aunque entendia que la oferta era como para pensarsela.

—¢Y dénde vivia esa ninfa sin igual?

—En la isla de Ogigia.

—¢Y queda lejos de aqui ese lugar?

—Eso si que es un misterio, gran Netjeruy.

—Ya me imagino. De otro modo, esa isla se encontraria atestada de hombres.
Imaginate la multitud que podria congregarse alli, jja, ja, ja!

Y asi pasaron los dias, entre las acostumbradas disputas que se producian entre
los hombres y los poemas épicos que cantaban aquellos papiros. Claro que el
chiquillo se cuid6 muy mucho de contarle a Netjeruy el viaje de Odiseo al pais de los
ciclopes, y mas de hacer referencia a como el astuto griego perfor6 el tinico ojo de
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Polifemo para escapar de su cueva, después de haberlo embriagado con una de las
anforas del vino que le regalara Maron.

El jefe de tan singular hueste empezd a pensar que quiza aquellos dos
supervivientes terminarian por reportarle beneficios con los que no habia contado.
Que su lucha ya no era mas que una causa perdida hacia tiempo que lo sabia. Lo suyo
no era sino supervivencia, y un ejemplo de lo ruinosa que podia llegar a ser una vida.
Tarde o temprano acabaria mal, y el saqueo de aquella caravana habia supuesto un
acontecimiento que daba un nuevo sesgo a sus habituales andanzas. Le satisfacia
mucho la personalidad de aquel nifio que contaba historias prodigiosas por las que él
mismo se sentia atraido y, sobre todo, la facilidad con la que sus hombres se
entregaban al pequefio. Aquello le beneficiaba, pues durante las horas que
escuchaban a Amosis dejaban de pensar en el botin que tenian entre manos y en su
verdadero valor. Sobre este particular, Netjeruy albergaba fundadas esperanzas, y ello
lo llevaba indefectiblemente a la figura del mercader tebano. Que este era un
individuo sagaz lo habia sabido desde el primer momento, asi como que podia
convertirse en la llave que abriera la puerta de su fortuna. Su bienestar futuro era
ahora posible, y aquel hombre se lo podia procurar.

Durante varios dias Netjeruy pens6 en todo aquello en tanto disfrutaba de los
cantos homéricos, hasta que traz6é un plan con el que iniciar una nueva vida, lejos de
los caminos del nomada. En cuanto a Sekenenre, este no representaria ningun
problema. El joven era un sofiador perdido en una tierra de hienas. Un idealista en
pos de lo que ya no existia. Su vida discurria en un mar de irrealidades cuyas aguas
tan solo le podian ofrecer el naufragio. Su barco se hundiria sin remedio, por mucho
que se empefara en remar hacia ninguna parte. El Gran Verde se lo tragaria sin
remision, y un mal dia pereceria en cualquier camino olvidado o en alguna refriega
contra los soldados del faraén.

Bah, se dijo una tarde mientras apuraba su jarra de un trago. La suerte de cada
uno no era cosa que le importara. El se preocuparia por la suya y por Montu, que en
esta ocasion parecia proclive a sonreirle.
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Kamose miraba a aquel hombre con el respeto que le merecia, y también con el
convencimiento de que se hallaba frente a un verdadero maestro. Lo conocia desde su
juventud, ya que su padre habia tratado con €él en multiples ocasiones y siempre en
los mejores términos, hasta el punto de que ellos se tuvieron en cierta estima. Juba,
asi se llamaba, era un idumeo hijo del comercio a quien los caminos se le habian
terminado por hacer pequefios. De sus padres nunca habia sabido nada, aunque de
alguien hubiera tenido que nacer, y tampoco era que le importara en demasia pues,
como €l aseguraba, la leche que habia mamado se la habia procurado una camella, y
sus primeras palabras las habia aprendido en una caravana de las que solian
aventurarse por los desiertos de Arabia. Su edad era imposible de determinar, y hasta
él mismo aseguraba que la desconocia. Que era muy viejo saltaba a la vista, aunque
sus 0jos se mantuvieran lozanos y su mirada lo delatara como todo un virtuoso en la
practica de la astucia. Su rostro era uno de tantos de entre los que acostumbraban a
recorrer las rutas del desierto: cetrino, anguloso y ajado como un datil consumido por
el sol. Sus ademanes, pausados, como los que suelen emplear aquellos que ya no
tienen prisa, invitaban a la conversacion, arte en el que aquel hombre resultaba un
adelantado ya que hablaba innumerables lenguas, aunque solo él supiese cuales. Vivia
en una casa con jardin en el que habia dos palmeras que le daban buena sombra y un
sicomoro, que por algo era considerado el arbol sagrado del pais de las Dos Tierras.

Alli fue donde se present6 Kamose en compafiia de su séquito, que, no obstante,
quedé apostado junto con las bestias en un pequefio establo a la espera de
acontecimientos.

Kamose habia hecho ver a sus acompafiantes la necesidad de mantener la
prudencia, asi como que bajo ninguna circunstancia les interesaba pasear su preciosa
carga por los mercados de la ciudad. Por eso se habian dirigido a casa del idumeo,
donde el tebano aseguraba que harian el mejor negocio. Como conocia bien la
naturaleza humana, no se hizo de rogar cuando el brib6n que iba al frente de la
comitiva le advirtié que no pensaba separarse de él ni un instante.

—Como —Ile habia respondido el mercader—. Te exijo que me acompaiies,
adalid de las mas nobles causas, pues deseo hacerte participe de este glorioso
momento.

De esta guisa se habia presentado ante el viejo, apresuradamente y sin avisar; una
forma muy inapropiada de iniciar una negociacion, aunque el tebano se sintiera
particularmente satisfecho.

A Juba le habia llevado una salutacion percatarse de cual era la situacion. Lo que
habia tardado Kamose en cubrirlo de halagos en lengua aramea, la tnica que le pidi6é
que utilizara, algo a lo que el viejo parecié bien dispuesto, ya que incluso dio la
bienvenida a su casa al acompafiante, que hizo un gesto de lo mas desagradable
debido a que no entendia nada.
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—Oh —se apresur6 a sefialar Kamose—, se me olvidé comentarte que el
honorable Juba no habla el demoético. Es un orgulloso hombre del desierto y solo
conoce el arameo, qué le vamos a hacer.

El bribén no se preocup6 de ocultar el desprecio que sentia por aquellas gentes, e
incluso tuvo el atrevimiento de soltar una groseria, a la que el viejo replicé con una
beatifica sonrisa.

—Senti un gran respeto por tu padre —dijo Juba mientras se sentaban en unos
mullidos almohadones y ordenaba que trajeran pastelillos y vino de los oasis—.
Osiris lo haya justificado!?3!. El dia menos pensado también me llamaran a mi.
Quienquiera que sea el sefior del Mas Alla.

Kamose puso cara de circunstancias, como de hacerse cargo, dispuesto a escuchar
cuanto aquel hombre tuviera a bien decirle.

—Son muchos afios —continu6 el viejo—. Tantos que ya no reconozco en lo que
se ha convertido este negocio; aunque me acuerde de los buenos tiempos, ji, ji.

La risita del idumeo son6 particularmente silbante, pues no en vano le faltaban la
mayor parte de los dientes.

El tebano sintio que era todo un privilegio poder tratar con aquel mercader de otro
tiempo, y penso que haria bien en no intentar engafiarlo.

—Antes las cosas eran diferentes —continué el anciano—. Pero qué te voy a
contar.

Kamose asintio.

—Estos son insaciables —quiso recalcar Juba—. Los impuestos son de tal
magnitud que pronto no habra ya nada que les podamos entregar. ;Y todo a cambio
de qué? Solo las arcas del faradn salen beneficiadas con lo que nos hacen padecer.
Claro que con ellas alimentan las orgias de las que participa la corte. Segun dicen, el
desenfreno esta a la orden del dia.

—Al parecer es cosa de familia.

Aquel comentario le hizo mucha gracia al anciano, que rio con ganas.

—Imaginate, por cada frasco de almibar de uva, esos facinerosos se llevan la
mitad de mis ganancias. Exactamente seis dracmas van a parar al erario. Y ya te
adelanto que aqui, en Kharga, son particularmente puntillosos. Se ve que quieren
hacer méritos para que los trasladen a otro lugar mas propio de la gente civilizada.
Hasta hace un par de siglos, por aqui no se veian mas que convictos y exiliados.
Claro que todos los que trabajan en la administracion deben de ser descendientes
suyos, ji, ji.

—Son como una plaga. En Koptos vigilan hasta lo que pagas en las Casas de la
Cerveza.

—Qué barbaridad. Asi es dificil vivir. Menos mal que yo ya no tengo que
frecuentarlas, sabes, y no porque no sienta apetencias. Lo que ocurre es que tengo dos
mujeres jovenes que se ocupan de mi, ji, ji. Es lo que tiene la vejez previsora: ofrece
plata y pocos sobresaltos, ji, ji.
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Kamose tomo un pastelillo mientras seguian conversando. Era lo usual antes de
iniciar una negociacion.

—Cuando me enteré de que te encontrabas aqui, no pude dejar de sorprenderme.
Seguro que te haces cargo —sefial6 Kamose.

El anciano abri6 los brazos como si se resignara.

—A veces la vida nos tiene reservadas sorpresas que nunca hubiésemos
imaginado. Tienes mucha razén, pues nunca pude suponer que después de recorrerme
todas las rutas comerciales conocidas fuese a terminar en Kharga. Pero qué quieres, a
todo se acostumbra uno. Ya no me quedan fuerzas para viajar y, ademas, a mis
mujeres les gusta este oasis, ji, ji.

Kamose rio divertido en tanto asentia. Mas en realidad pensaba en la astucia que
demostraba el viejo, ya que desde Kharga controlaba gran parte del comercio que
llegaba procedente del continente africano, sobre todo el marfil y los animales
salvajes, que luego vendia en Alejandria. Llevaba afios enriqueciéndose y era famoso
por no perder ni un solo ébolo en cualquier transaccion que decidiera hacer.

—En fin, seguro que lo comprendes —prosiguié el anciano—. A veces me
encuentro un poco apartado, por eso agradezco mucho que me visiten los viejos
amigos. Me siento muy honrado de que hayas venido a verme.

El tebano sonri6, complacido, mientras se regocijaba al comprobar lo ladino que
era el idumeo. Este mostraba una candidez de la que se hallaba lejos, pues conocia de
sobra lo que lo habia llevado hasta alli.

—Tienes razon, noble Juba. No hay nada que se pueda comparar con la verdadera
amistad, como la que cultivaste con mi padre, y hoy vengo a tu casa a presentarte mis
respetos y pedir tu consejo, ya que siempre me admiro tu sabiduria.

El anciano apenas pestaiied, interesado por como se planteaba el asunto.

—Dime pues, hijo mio, en qué puedo resultarte util, aunque dudo mucho que
posea los dones que me atribuyes.

—Ay, gran Juba, a veces esos caminos de los que tu tan sabiamente hablabas nos
llevan a encrucijadas en las que resulta dificil saber qué direccién tomar. —EI viejo
asintio en tanto hacia una sefia a su interlocutor para que no tuviera miedo de
continuar—. Debes comprender que lo que voy a contarte es un asunto muy delicado
y que requiere una gran discrecion, ya que hay cerca de dos talentos en juego —
prosiguio Kamose.

El anciano se incorporé levemente.

—¢Dos talentos, dices?

—Mas o menos.

—:Babilonios o egipcios?

El tebano no pudo reprimir una risita.

—Me temo que egipcios, unos cincuenta y cuatro kilos de plata si los vendiera
yo; claro que tu podrias sacar sesenta kilos por los beneficios, y entonces hablariamos
de dos talentos babilonios.
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—Exactamente sesenta kilos y seiscientos gramos, querido Kamose —Ile rectificd
el idumeo, a quien no se le perdia ni un gramo en la conversacion. El egipcio hizo un
ademan, dando a entender que se daba por enterado—. Y dime, hijo mio, ;por qué
has pensado en mi para un negocio semejante?

—Ay, gran Juba, yo seria incapaz de sacar adelante el asunto que tengo entre
manos. Como ya te adelanté, solo tu sabiduria puede conseguir lo que quiero
proponerte.

—Eres un digno hijo de tu padre, sin duda, y tienes mi palabra de mercader de
que haré lo posible por ayudarte, ji, ji.

Kamose alab6 aquellas palabras con teatralidad y se dispuso a contarle una
historia, aunque no fuera del todo cierta.

www.lectulandia.com - Pagina 83



22

La primera impresion que tuvo Kamose al regresar a la cueva fue de perplejidad.
Las risas y los vitores se entremezclaban en una suerte de alboroto que en nada se
parecia al que se solia originar por las frecuentes disputas.

—iMarchemos hacia la isla de los feacios! jQuiero encontrar a Nausicaa, la de
candidos brazos! —exclamaba uno de aquellos truhanes.

El tebano tuvo que parpadear repetidamente para hacerse una idea de lo que
sucedia. Mas al punto descubri6 que no habia lugar a la duda. Aquel variopinto grupo
de fieros saqueadores mas bien parecia un rebafio de corderos reunidos en rededor del
pastor. Y este no era otro que Amosis, quien, con una vocecilla a la que no le faltaba
solemnidad, los hacia participes del relato que tanto le gustaba para acabar por
transmitir su fascinacion a los que solo entendian de bellaqueria.

Buen regalo te hizo Filitas, se dijo el mercader sin salir de su sorpresa.

Pero enseguida vio como Netjeruy venia a su encuentro, con una sonrisa que le
cruzaba el rostro.

—iBienvenido al palacio del olvido, digno refugio de los desheredados! —
prorrumpio entusiasmado.

Cuando el que iba al mando del pequefio grupo de recién llegados se le acerco
para mostrarle el beneficio de la venta, Netjeruy lanz6 una risotada.

—iMirad, cabrones! —grit6 el hombreton en tanto metia sus manazas en el
pequefio cofre repleto de monedas—. Hoy Hathor vino a visitarnos por primera vez.
Nunca habia visto tanta belleza junta, jja, ja, ja!

Al instante se origind un gran revuelo y Nausicaa quedo devuelta a los versos del
viejo papiro.

—FEscuchad su tintineo.

Los hombres se arremolinaron junto a su jefe, y hubo empellones y todo tipo de
juramentos, incluso algunos que Kamose ni conocia.

—iQué hermosura, y encima son de plata! Por fin los dioses nos recompensan
después de tantos sinsabores.

—FExactamente tres mil dracmas, que en total pesan algo mas de trece kilos. No
esta mal, tal y como esta el mercado —apunt6 Kamose.

La codicia se asomaba a los ojos de aquellos rufianes de tal forma que al tebano
se le ocurri6 que el brillo de sus miradas iluminaria aquel lagubre lugar.

—iTodo es para vosotros, hijos de Montu! —grit6 Netjeruy—. Hoy me siento
dadivoso, pues en verdad lo merecéis.

Los gritos estallaron en el interior de aquella cueva de tal modo que el mercader
penso que los oirian desde Kharga. En su fuero interno, Kamose se sentia satisfecho
por cémo se habia conducido el asunto, y sobre todo por el hecho de que Netjeruy se
mostrara contento por el resultado.

No hay como el tacto de la plata para calmar el ansia, pensaba el tebano sin poder
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evitar esbozar una sonrisa. Y es que el valor de las mercaderias negociadas en Kharga
era superior al conseguido en la venta, aunque poco se habia equivocado el tebano al
adivinar el efecto que causaria ver tanto dinero junto.

Enseguida Netjeruy los llevo a un aparte para interesarse por los detalles, pues no
habia parado de forjarse planes.

—La negociacion no result6 facil, gran guerrero. Tus hombres pueden dar fe de
ello. Tardé horas en llegar a un acuerdo razonable.

Netjeruy interrogd con la mirada al cabecilla que habia acompafiado al mercader.

—Crel que dormiria alli aquella noche; nunca escuché a nadie hablar tanto —
sefalo el secuaz.

—EIl comercio tiene su propio lenguaje —se apresur6 a decir Kamose—, pero ya
te adelanto que fuiste muy sabio al dejar que obrara con prudencia. La ciudad esta
llena de recaudadores en busca de méritos. Ha sido una suerte encontrarnos con Juba.

Acto seguido, el tebano le explico cuanto habia ocurrido y las buenas perspectivas
que veia en el futuro.

—Te aseguro que el idumeo es nuestra mejor opcién —le confi6—. Es un viejo
CON pOCOS prejuicios.

—Hum... En el mercado podrias conseguir un precio mejor.

—Sin duda, aunque piensa en el peligro que correriamos. Kharga no se asemeja
en nada a los Campos del Iali; me parece un lugar poco recomendable. Posees lo
suficiente como para poderte permitir un precio mas bajo pero seguro.

—Y mas que voy a poseer —sefalo aquel energumeno sin poder reprimirse—.
Esto no es mas que el principio.

El mercader apenas pestafied, ya que se imaginaba algo asi.

—Tengo planes, ¢sabes? Y cuento contigo para llevarlos a efecto, ja, ja.

—Ya me lo suponia, noble Netjeruy, aunque confio en que no hayas pensado en
confinarnos en este lugar durante el resto de nuestras vidas.

—AQué quieres, me he aficionado mucho a esta cueva, ja, ja. Ademas, te tengo en
gran estima. ; Donde voy a encontrar yo un hombre de tu honradez en los tiempos que
corren?

Este comentario le produjo una gran hilaridad, y Kamose hizo uno de sus
habituales gestos jocosos. Nada de lo que le pudiera decir aquel ladrén le
sorprenderia, pues habia contado de antemano con que la avaricia de Netjeruy se
acrecentarfa sin remisién. El la alimentarfa, pues irfa en su provecho, aunque se
guardaria mucho de levantar sospechas. Incluso cuando cerro el trato con Juba hizo
hincapié en que el anciano pagase directamente la cantidad estipulada al hombre
encargado de vigilarlo, aunque el idumeo ya supiese de antemano lo que convenia
hacer. Ahora Netjeruy se sentia mas confiado, y eso era cuanto el tebano necesitaba.

En cuanto tuvo oportunidad, Kamose fue al encuentro de los suyos. El nifio se
abrazé a él, como solia hacer a menudo, mientras Sekenenre lo miraba con cara de
circunstancias.
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—Me parece que has conseguido ablandar sus corazones durante mi ausencia,
pequenio poeta.

—Me acordaba de ti, tio, y crei que ya no regresarias. La proxima vez que te
vayas, déjame acompafiarte.

Kamose asintio.

—Siempre te llevo conmigo, aunque tu no lo creas. Pero me temo que harias
mejor en pedirle permiso a tu hermano. Quiza él pueda convencer al gran Netjeruy.

Sekenenre hizo un gesto de disgusto.

—Me siento tan prisionero como vosotros —murmur6—. Nunca habia visto a los
hombres con tanta codicia. Mas se asemejan a los secuaces del rey macedonio que a
verdaderos soldados del sefior de las Dos Tierras.

Kamose asintid, pues qué le iba a contar su sobrino a él. Habia bastado que
aquellos feroces hijos de la libertad tebana se hubieran topado con un digno botin
para que los sentimientos loables que los habian empujado a combatir el abuso y la
tirania se transformaran en una avidez desmedida por poseer mas. Sus corazones
sediciosos habian quedado atras, y ahora el que mas y el que menos echaba sus
calculos. Aquello era algo inherente a la condicion humana, como el mercader bien
sabia, consustancial a su propia naturaleza.

—Nuestra bendita tierra esta perdida —continu6 Sekenenre—. Sus verdaderos
hijos ya se han ido.

—Harias bien en tomar lo que te corresponde e irte ti también —le aconsejo su
tio—. En Egipto siempre seras un extrafio.

Sekenenre levantd lentamente la mirada, como si se hallara enfrascado en otros
pensamientos.

—Me he convertido en un salteador de caminos. Eso es lo que soy. Montu poco
tiene que ver con esto —reconocioé como para si.

Kamose se lamentd de que su sobrino no se diera cuenta de la senda que le
convenia seguir. Sin embargo, no pudo reprimirse.

—Ni Maat —dijo el mercader—. Fijate. Su ley no rige en esta cueva. Aqui nadie
parece acordarse de la diosa.

Sekenenre hizo un gesto de crispacion, pero sabia que su tio estaba en lo cierto.
Entonces se levanto, dispuesto a marcharse.

—Quiza tengas razon, querido sobrino, y Kemet esté ya perdido. Tu eres un buen
hijo para ella; marchate como hicieron los otros.

El joven permanecio un instante pensativo y luego desaparecio en el interior de la
cueva, como acostumbraba a hacer.

—Bueno, Amosis, al menos ti y yo sabemos lo que nos conviene. Y me parece
que los caminos se nos aclararan algun dia.

—Entonces, ;podremos regresar a Koptos?

Kamose lanz6 una carcajada.

—¢ A Koptos? No sabia yo que sintieras tanto amor por la capital del nomo de los
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Dos Halcones. —Comoquiera que el chiquillo se encogiera de hombros, su tio
apostill6—: ¢INo sera que te acuerdas de Filitas?

El nifio lo miré con picardia.

—Ya veo, te gustan las buenas historias, ¢verdad? —prosiguié el mercader.
Amosis le sonri6—. Pues me parece que te has convertido en una celebridad entre
estas gentes impias. Alaban tus relatos y hasta se han aprendido alguno de los
personajes de los que les hablas.

—Pierden su brutalidad cuando me escuchan. Odiseo es mucho mas fuerte que
ellos. Los vence cada noche —razono el nifio.

Kamose asintio, complacido de escuchar tales palabras.

—Amosis, observa bien cuanto ocurre en esta cueva, pues de ello aprenderas una
leccién tan valiosa como todas las que te ensefio el buen Filitas.
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Arrellanado entre mullidos almohadones, Juba se deleitaba con aquel néctar. Era
suave como las sedas de Oriente y tan fresco como la brisa del norte bajo los
palmerales de Alejandria. EI mercader no se cansaba de paladearlo, y en cada sorbo
era capaz de distinguir diferentes matices que le satisfacian en grado sumo. Aquel era
un placer al que le resultaba dificil resistirse: vino de Buto, digno de los dioses, un
elixir para su vieja garganta. Después de una existencia en la que se habia visto
obligado a beber de todo, la fortuna habia venido a ofrecerle aquel delicado licor que
representaba un verdadero balsamo para su reseco gaznate. Nunca olvidaria el agua
nauseabunda que habia debido tomar en tantas ocasiones para subsistir, y ello le
producia un intimo placer, pues al fin el destino habia decidido mostrarse generoso
con €l, como nunca hubiese imaginado. Por todo ello, el viejo gustaba de entornar los
ojos al tiempo que chasqueaba la lengua después de cada sorbo. Con cada uno se
resarcia de todas las penurias de su juventud, a la vez que se regocijaba por la placida
vejez de la que disfrutaba.

Sin duda Juba habia trabajado para ello, aunque justo era reconocer que otros
muchos como él no habian tenido su suerte. Beber aquel vino le hacia ser plenamente
consciente de ello, pues no en vano era digno de la mesa del faraén. Tras dar un
nuevo sorbo, Juba entrelaz6 ambas manos sobre su regazo en tanto suspiraba. De un
tiempo a esta parte habia llegado al convencimiento de haber nacido con un don; una
facultad que habia desarrollado con el tiempo y que explicaria su situacion actual.
Que Kharga no era el lugar idoneo para un aristocrata del comercio saltaba a la vista;
sin embargo, la ciudad de los oasis le habia reportado tal cantidad de beneficios que
para si los quisieran aquellos relamidos mercaderes alejandrinos con los que trataba
en ocasiones y a quienes engafiaba a la menor oportunidad. Lo suyo era el negocio,
estaba claro, y al fin Kharga se habia mostrado como una capital idénea para sus
intereses. En ella habia construido su emporio, y alli pensaba terminar sus dias sin
dejar de hacer aquello para lo que habia nacido.

En realidad el viejo parecia tener un iman a la hora de captar los buenos negocios,
y Astartél?*] ]o confundiera si no lo era el que se traia entre manos. Un asunto habia
llamado a su puerta de forma inesperada, y a fe suya que confiaba en sacar de él
jugosas ganancias. Aquel comerciante tebano hablaba su mismo idioma, y habia sido
tan sumamente sencillo ponerse de acuerdo que sentia curiosidad por saber hasta
donde le conduciria aquel trato. El negocio resultaba tan claro como la mafiana
soleada de la que habian disfrutado aquel dia. Kamose, como se llamaba su nuevo
socio, le habia propuesto nada menos que embolsarse dos talentos, algo nada
despreciable en los tiempos que corrian. Que la mercancia en cuestion era de oscura
procedencia saltaba a la vista, con seguridad producto de un robo, y dada la cantidad
de la que habian hablado, no le extrafiaria nada que fuera consecuencia del saqueo de
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alguna caravana.

Juba no pudo reprimir una risita. Los asaltos a las caravanas eran tan viejos como
el mismo comercio, y el valor de los bienes sustraidos no variaba si eran manejados
por las manos adecuadas. A €l le daba igual de donde vinieran las mercaderias, ya que
sus remilgos habian quedado tan atrds que ya ni recordaba el camino donde los
perdiera.

Los tipos que acompafiaban al mercader tebano lucian el peor aspecto que se
pudiera desear. Resultaban siniestros, y en sus rostros no habia atisbo de decencia; ni
falta que les hacia. Probablemente pertenecian a alguno de aquellos grupos
descontrolados procedentes de la Tebaida que se dedicaban a hacer rapifia alli donde
podian. Era lo que tenia la guerra, solia cubrir la tierra de desamparados.

Al idumeo, no obstante, aquella contienda civil le habia venido muy bien.
Durante casi tres afios el Nilo habia dejado de ser un rio seguro para las gabarras que
se dedicaban a transportar carga. Y esto habia llevado a aumentar de forma
considerable el trafico de mercancias a ciudades que, como Kharga, se hallaban
alejadas de la zona del conflicto. Desde alli se podian enviar las mercaderias hasta
Alejandria a través de las rutas ordinarias que utilizaban las caravanas desde tiempo
inmemorial. Todo ello hizo a Juba mas rico de lo que ya era. Por eso, cuando vio a
aquellos bribones, no pudo dejar de felicitarse por el hecho de que pudiera seguir
beneficiandose de los ecos de la guerra.

—Dos talentos —volvio a repetir el viejo, a quien fascinaba aquella palabra.

Y es que el talento era sinonimo de riqueza, de haber alcanzado la senda que
conduce a la opulencia, al reconocimiento social. Los ébolos, dracmas, tetradracmas
o estateras quedaban para el pueblo llano, mercaderes y aventureros en busca de
mayor fortuna. Los verdaderamente poderosos median su hacienda en talentos, y Juba
ya acumulaba varios cientos.

El anciano enseguida habia echado sus cuentas. El precio que pagaria por tan
oscuro botin estaria muy por debajo del que este alcanzaria en el mercado; eso era lo
que tenia la clandestinidad, en donde, por otro lado, pocos prejuicios demostraba el
idumeo a la hora de hacer sus negocios. Esa era otra de las ventajas de atesorar
talentos. Las voluntades se tornaban proclives a la plata con una facilidad que a Juba
maravillaba. Daba lo mismo el rango del individuo; todos tenian una cantidad ante la
que se sentian dispuestos a ser razonables. El viejo era toda una personalidad en la
capital y no pocos funcionarios de la administracion local recibian buenos regalos del
mercader, quien por otra parte siempre se hallaba dispuesto a ayudar a quien se lo
pedia. Su generosidad, pues, era de sobra conocida en Kharga, y también alabada.
Juba lo denominaba «aportaciones a la ciudadania», y lo consideraba una parte
determinante del negocio.

«No hay como dar sin pedir nada a cambio para un dia poder recibir el doble», se
decia el anciano a menudo. Y no le faltaba razén al astuto comerciante. En casos
como el que se traia entre manos, recuperaba su inversion con creces. Las mercancias

www.lectulandia.com - Pagina 89



que le suministrara el tebano no serian fiscalizadas, y el idumeo no necesitaria
moverse de su casa para embolsarse otros dos talentos.

El tratante de Tebas le habia hecho pensar largamente. Era lo que tenia disponer
de tiempo y de la compafiia de un buen vino. Aquel individuo era en verdad ladino y
ello le agradaba en grado sumo, ya que de este modo se evitaban las sorpresas
posteriores. Kamose se habia presentado en su casa a sabiendas de cuanto se iba a
encontrar, lo cual era digno de consideracion, sobre todo porque hacia casi veinte
afios que no se veian. Del padre de este, el viejo se acordaba bien, pues era un tipo
taimado como pocos, lo cual no dejaba de representar un halago, y a fe que su hijo
habia recibido una buena crianza.

Sobre que la caravana que habian asaltado aquellos bribones no era del tebano, el
viejo no albergaba ninguna duda. Seguramente formaria parte de ella, como era
corriente que ocurriera, y por algun motivo que desconocia se habia librado de correr
la misma suerte que el resto. Este particular no dejaba de intrigar al idumeo, ya que,
en definitiva, venia a corroborar que el susodicho se hallaba en desventaja, aunque no
dejara de ser un tipo listo.

El cémo habia dado con él no suponia un mayor misterio. Juba era de sobra
conocido en Koptos, ciudad en la que siempre habia realizado buenos negocios. Era
probable incluso que Kamose pensara en tratar con alguno de sus agentes desde antes
de iniciar el viaje, pero que los acontecimientos posteriores le hubieran obligado a
negociar con su persona.

Nadie se habria atrevido a presentarse como €l lo hizo sin un buen motivo, y en
verdad que el tebano lo tenia al venir a ofrecerle algo que era imposible de rechazar.
Y es que Kamose se hallaba dispuesto a renunciar a cualquier ganancia sobre las
mercancias a cambio de una comision. Obviamente, Juba sabia que aquel tipo se
mostraba tan dadivoso porque la mayor parte del género transportado no era suyo, y
que probablemente las monedas que sacara por su participacion en el negocio
cubririan con creces las mercaderias que €] mismo habria perdido.

Esto no hubiese llamado en demasia la atencion del viejo si no fuera por el hecho
de que el tebano no habia regateado mas que lo indispensable, para firmar un precio
que de ningin modo habria aceptado de ser el verdadero propietario. Era tan
ventajoso para el viejo que resultaba imposible de rechazar.

Juba esboz6 una sonrisa al pensar en todo aquello en tanto volvia a beber.
Kamose no tenia el menor interés en robar a aquellos tunantes a quienes representaba;
y menos en favor del idumeo, a no ser porque quisiera ganarse su confianza. Ello
llevaba al viejo a pensar en la existencia de un segundo negocio del que no sabia
nada. El ladino mercader de Tebas tenia sus propios planes, y el anciano se felicito
por ese motivo. Alli habia mas ganancias de las que, estaba seguro, él también iba a
participar.

Uno de sus esclavos vino a sacarlo de sus pensamientos, y el viejo no pudo
disimular su disgusto. El estado de satisfaccion en el que se encontraba le hacia sentir
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como un ser elevado al que las cuestiones terrenales le parecian un juego de nifios. El
lo atribuia a su amplia experiencia sobre la vida, aunque el vino que estaba tomando
tuviera mucho que ver.

No obstante, Juba hizo un leve gesto con la mano, ya que no en vano esperaba
aquella visita. Al poco entré esta, envuelta en un perfume que desagradaba al
mercader sobremanera, y al que nunca se acostumbraria.

—En realidad no haria falta anunciarte, noble Nitocrates, se huele tu presencia
desde un iterul?®! de distancia —sefialé el anciano, jocoso.

El invitado hizo caso omiso del comentario para ir a sentarse junto a su anfitrion y
servirse una copa de vino. La aficion a la bebida era una de las pocas cosas que
aquellos hombres tenian en comun, junto con las monedas de plata, algo por lo que
ambos sentian debilidad.

Juba observo como Nitécrates se llevaba la copa a los labios y se sonrid. Aquel
hombre le resultaba insufrible y mostraba peores modales que cualquier beduino que
hubiera conocido, pero no habia tenido mas remedio que cultivar su amistad; asi de
ingratos eran a veces los negocios.

En realidad poco se conocia acerca del pasado de aquel hombre, salvo que habia
sido agente de la administracion en la sucursal del Banco Real en Kharga. Sus
origenes eran tan oscuros como su persona, ya que nadie estaba seguro de donde
procedia el susodicho, aunque él asegurara que habia nacido en la isla de Samos. El
anciano se aguantaba la risa cada vez que escuchaba aquello, ya que estaba
convencido de que semejante individuo descendia de algin amorrita perdido o quién
sabia si de alguien peor. A Juba le traia sin cuidado el arbol genealogico de aquel
tipo, y es que el anciano tampoco podia presumir del lustre de su ascendencia. Sin
embargo, justo era reconocer que, dondequiera que lo hubiese aprendido, Nitdcrates
hablaba el griego a la perfeccion. En cuanto a su figura, esta era de sobra conocida en
la capital y no precisamente por sus buenas obras; el sujeto no tenia ni idea de lo que
significaba la moral, ni falta que le hacia.

Este punto le habia resultado muy provechoso al idumeo en sus negocios, puesto
que no existia mayor garantia que la de un hombre cuya lealtad se podia comprar con
monedas de plata, y NitOcrates era prestamista.

—Tu vino nunca dejara de sorprenderme. Me es muy agradable venir a visitarte,
aunque hoy no vea por aqui a ninguna de tus esclavas.

Juba suspir6 con suavidad, ya que su acompafiante sentia predileccion por las
jovenes de piel oscura, como también le ocurria a él.

—Tienen prohibido molestarme cuando me encuentro en estado de meditacion.
—Nitdcrates lanzé una grosera carcajada que al anciano le recordo la de las hienas
que a veces solian traer sus caravanas desde el sur—. Me distraen sobremanera, como
es facil de entender —afadio el viejo.

Su huésped solté un bufido y enseguida se imaginé la escena. Sin poder
remediarlo chasque¢ la lengua, y acto seguido dio otro sorbo a su copa.
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—Si te avinieras a venderme alguna, te tendria en mis oraciones diarias —dijo el
griego con sorna.

Juba realiz6 un gesto de alabanza por el comentario, aunque no le hiciera ninguna
gracia. Aquel tipo no habia rezado en su vida, y el mercader tenia dudas de que
hubiera oido hablar alguna vez acerca de los dioses.

—~Con las riquezas que atesoras bien podrias acudir al mercado de esclavos, como
hace todo el mundo cuando quiere adquirir alguno —sefial6 el viejo.

—No me gusta que la gente hable de mi con ligereza. Prefiero dejaros a vosotros
la costumbre de comprar carne humana, ija, ja, ja!

El comerciante lo miré con indiferencia. Aquel hombre lo incomodaba
irremisiblemente, y bien sabia el cuidado que ponia el griego en no hacer ostentaciéon
de sus bienes en puiblico. Se decia que en los sotanos del templo de Amon Nitécrates
guardaba cofres repletos de monedas preparados para sus préstamos, y que muchos
eran los que depositaban bolsas selladas para que el prestamista las custodiara.

—Ya veo... Pues me temo que no te venderé a ninguna de mis esclavas. ;Sabes?
Con los afios me he vuelto muy sentimental, y no quiero que las pobres abandonen mi
casa. Imaginate lo mal que lo pasarian si cayesen en manos de algun desaprensivo.
Con las atenciones que han recibido siempre de mi... —dijo el viejo.

Nitocrates volvio a reir, y Juba no tuvo ninguna duda de que aquel tipo era mas
grosero cada vez que le visitaba.

—En fin —continué el mercader—, no es mi propésito hablar de mis esclavas
esta tarde contigo. Tengo un negocio en ciernes que quiza te interese.

El griego dejo su copa sobre la mesa y miro a su interlocutor como lo haria un
depredador.

—iJi, ji! Si algo me gusta de ti es comprobar con qué facilidad se despierta tu
interés al oir hablar de negocios —admitio el anciano.

—FEl haber vivido siempre rodeado por las monedas del banco hace que uno
reconozca sin dificultad cual es el verdadero camino que debe seguir.

—Me imaginaba que dirias algo asi. En fin, no deseo alargar demasiado la
conversacion; ya conoces lo escueto que me gusta ser contigo en estos asuntos. Este
en cuestion no te resultara gravoso. Digamos que necesitaré tus dracmas para hacer
frente a los pequefios gastos.

—¢Qué clase de gastos? —intervino el griego, que aguzaba su mirada.

—Los habituales.

—NMe sorprende que me pidas ayuda entonces, viejo zorro.

—Ya sabes lo poco que me gusta hacer uso de mis fondos, ji, ji. Al tratarse de un
negocio tan seguro como el que me propongo hacer, la cantidad no sera digna de
consideracion.

—¢Y cual seria mi aportacion a tu empresa en esta ocasion?

—Digamos que catorce mil dracmas serian suficientes.

Nitécrates hizo un aspaviento para mostrarse escandalizado. El sabia muy bien
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que Juba era un hombre rico, y que el concurso del griego en sus negocios se debia a
otros motivos que iban mas alla de la necesidad de liquidez por parte del idumeo. El
prestamista mantenia muy buenas relaciones con la administracion local, a cuyo
economo, por otra parte, habia prestado dinero en diversas ocasiones, y siempre en
las mejores condiciones. A cambio, sus propios intereses se habian visto beneficiados
al mantener cierta opacidad en sus cuentas y transacciones. Ademas, el griego podia
facilitar la entrega de mercancias en la ciudad por el control aduanero que mas
conviniera para asi evitar en lo posible el pago de la totalidad de las tasas que solian
aplicar los inspectores. Ese era uno de los motivos principales por los que Juba hacia
negocios con él. Y es que al astuto mercader le traia mas cuenta entregarle una buena
comision por préstamos que no necesitaba que pagar los abusivos impuestos.

—Dejémonos de escenas esta tarde, querido Nitocrates, que no hay motivo para
incomodarse. Hoy no pienso regatear contigo, pues me siento magnanimo.

—¢Cuan magnanimo? —pregunto el prestamista, codicioso.

—Te embolsarias tres mil dracmas sin apenas trabajo alguno.

—Tu altruismo me emociona cada dia mas, noble mercader. Buen negocio haria
si accediera a tus propositos. Sabes muy bien que presto al treinta por ciento. jTres
mil dracmas! Menuda burla.

—iJi, ji! Resultas tan insaciable como las fieras que traigo del corazén del
continente. En ningun lugar prestan a un interés tan alto. En Alejandria puedes
conseguir el dinero al veinticuatro por ciento.

—~Claro, pero estamos un poco lejos de Alejandria, ;no te parece?

—De eso te has venido valiendo durante afios; qué me vas a contar a mi. —
Nitocrates hizo un gesto de desgana—. Si, ya sé que la usura es un problema para los
demas, pero no para ti —apunto el viejo.

—IL.lamalo como quieras, pero es mi negocio y no me ha ido mal del todo con él.

—1Incluso me atreveria a decir que muy bien. En fin —suspiré el anciano—, no
seré yo quien critique tu proceder, y menos quien se meta en tus asuntos. Pero en el
caso que nos ocupa tu participacion seria meramente testimonial. Sin el menor riesgo.

—Te parece poco que aventure catorce mil dracmas?

—Una minucia, sin duda.

—He de reconocer que en astucia resultas inalcanzable. ; Cuanto piensas sacar tu?
Seguro que no me hubieras llamado si no esperaras ganar mas de dos talentos. ;Sabes
las tasas que te podrian aplicar por una suma como esa? Antigono estaria encantado
de saber qué piensas comerciar con semejante cuantia.

Juba asinti6 sin dejar de sonreir. Antigono era un reputado funcionario de la
hacienda publica famoso por su espiritu insaciable a la hora de recaudar, y era tan
puntilloso que suponia todo un alivio no encontrarse con €l en la calle. Claro que el
idumeo conocia bien aquel tipo de individuos que, en numerosos casos, poseian una
catadura moral tan baja como alto era su celo. En fin, aquello formaba parte del
regateo, y el viejo ya contaba con eso de antemano.
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—Te advierto que habia pensado en que me custodiaras parte de mis ganancias,
por lo que obtendrias una comision suplementaria —sefial6 Juba, haciendo caso
omiso de la amenaza de su huésped. Este se acaricio la barbilla, pensativo.

—Hum... Como de costumbre, lo tienes todo calculado —dijo Nit6crates—.
Aunque ya te adelanto que no estoy dispuesto a aceptar menos de cuatro mil dracmas
por mi concurso.

—Digno descendiente del conspicuo Calicrates. Como te adelanté al comienzo de
nuestra conversacién, no tengo animos para regatear contigo esta tarde. Este vino
tiene la virtud de limpiar mi corazon de todo atisbo de codicia y fomentar en mi la
magnanimidad; incluso me hace sentir un ser elevado.

El prestamista volvio a reir con su acostumbrada groseria al tiempo que se llenaba
otra vez su copa.

—Imaginate —prosigui6 el anciano— que tengo media docena de anforas de este
delicioso elixir que pensaba paladear en tu compaiia para brindar por el éxito de
nuestra empresa, ji, ji.

Nitécrates se regocijo ante la idea de poder disfrutar de un vino que le resultaria
imposible conseguir en todo el oasis de Kharga.

—Ya que te muestras tan interesado, puede que reconsidere mi parte en la
ganancia. Digamos que estaria dispuesto a aceptar tres mil quinientos dracmas —
concreto el griego.

El mercader lo mir6 en silencio, sin mostrar su satisfaccion.

—Ya veo que estas decidido a abusar de mi buena fe. Ni siquiera te avienes a
considerar las palabras de bien de este anciano.

—ILas palabras quedan para los escribas. Como tu ya sabes, el unico sonido que
me hace feliz es el tintineo de las monedas.

Juba abri6 los brazos en un gesto con el que mostraba su conformidad.

—No pondré en riesgo mi buen humor de esta tarde por una diferencia de
quinientos dracmas. Aunque haces mal en no escucharme como debieras —aseguro
el mercader.

—FEn eso te equivocas, gran Juba. Tu voz es como un balsamo para mi codicia.
Por ese motivo considero que mi precio es justo.

—Esta bien. Cerremos entonces este enojoso asunto que nos ha llevado a no
poder disfrutar del vino como debiéramos. Mas espero que, en reciprocidad, mis
mercancias lleguen libres de cualquier contratiempo con los pundonorosos servicios
aduaneros.

—Ja, ja. Sera como de costumbre.

—Brindemos pues por el trato.

Ambos hombres vaciaron sus copas de un trago, tras lo cual Nitécrates chasqueo
la lengua con deleite.

—Ah, y no olvides enviarme las seis anforas a mi casa —dijo—. Estaré
encantado de recibirte para que las disfrutemos juntos.
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El mundo de Amosis se habia convertido en una suerte de suefio impropio de un
nifio de su edad. El lugar en el que se encontraba bien pudiera asemejarse al Erebo, la
antesala de los infiernos, que se extendia desde la Estigia hasta el reino de Dis!?6l.
Filitas le habia hablado en ocasiones de €él, y también del incierto sino de las almas
que llegaban hasta sus puertas, que no se podian cruzar de nuevo para salir.

En realidad, aquel reino de las sombras se diferenciaba poco del que le habian
ensefiado los sacerdotes en Karnak. El Inframundo definia a la perfeccién los
dominios por los que debian vagar los bas de los difuntos en pos de los deseados
Campos del Ialy, a los que los griegos llamaban Campos Eliseos, y la cueva en la que
moraba el nifio hacia mucho que se habia convertido en el vestibulo de la Sala de las
Dos Justicias!?’]. Alli los hombres hacia tiempo que habian perdido la sensatez, y
solo los veinticuatro cantos que componian aquella historia que a diario relataba el
chiquillo les hacian dejar a un lado el infierno en el que ya se hallaban para
vislumbrar la luz que llegaba con cada verso.

Amosis asistia a diario a las habituales disputas y demostraciones de todo tipo de
malas artes. Aquellos ladrones al servicio de su amada tierra se jugaban su botin con
tales mafias que este pasaba con facilidad de unas manos a otras entre trampas, gritos
y pendencias que acababan por enloquecerlos. No hizo falta mucho tiempo para que
el rapaz entendiese la leccién a la que se refiriera su tio. La condicién humana
mostraba en toda su magnitud lo peor de si misma, y el chiquillo no perdio detalle de
cuanto le quisiera ensefiar. Asi su mirada se volvio prematuramente adulta, y su
corazon se templd en el fuego que alimentaban las vilezas de cuantos lo rodeaban.
Solo Odiseo lo invitaba a refugiarse cada noche en su historia, asi como la compaiiia
de los suyos.

Sekenenre pasaba gran parte del dia con su hermano. Juntos abandonaban durante
algunas horas la lugubre cueva para tomar el aire y asistir a la desolacion de cuanto
los rodeaba. Los agrestes farallones no invitaban mas que al silencio, al tiempo que
constataban lo lejos que se encontraban del maat y de todo cuanto aquella palabra
significaba. Ambos hermanos hablaban de su mundo, aquel que habian compartido
una vez junto a su padre; sentimientos profundos de un tiempo que habia
desaparecido para siempre y del que los dos eran conscientes.

Sin embargo, Sekenenre se mantenia en su lucha. Una contienda que no lo
llevaria a ninguna parte y de la que, no obstante, nunca podria escapar. Era prisionero
de su fortuna, y esta solo estaba dispuesta a mostrarle un camino plagado de
sinsabores en el que poder sentirse fiel a unos valores en los que el joven habia creido
profundamente. Esto era cuanto necesitaba Sekenenre, y su existencia, aunque
anacronica para muchos, se circunscribia al mundo en el que queria vivir, aquel que
le diera la posibilidad de luchar contra el abuso.
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En ocasiones Amosis observaba como su hermano se perdia en largos silencios
durante los cuales Sekenenre parecia fijar su mirada en un horizonte que el chiquillo
no acertaba a atisbar. Le resultaba imposible saber lo que pensaba su hermano,
aunque el nifio se diese cuenta del sufrimiento que soportaba su ba y de cémo este 1o
llevaba a estados en los que era mejor mantenerse alejado de su vida. Entonces
Amosis lo veia desaparecer entre las quebradas, con aquel andar tan caracteristico en
el que balanceaba ligeramente su poderoso torso, y pensaba que su hermano
marchaba para combatir, quienquiera que fuese su enemigo, quiza contra las liagubres
sombras que angustiaban su alma. Un dia, el pequefio se atrevié a preguntarle por la
muerte de su padre. Entonces su hermano lo miré un instante para volver a perderse
enseguida en aquel horizonte que parecia embrujarlo.

—Alguien lo denunci6 a la justicia del farabn —dijo al cabo, en un tono que
parecia carente de emociones—, para terminar por morir como un malhechor en
alguna parte, ya que su cuerpo nunca fue hallado. Su alma vagara por toda la
eternidad sin conocer el descanso. ;Y sabes lo peor de todo?

Amosis negd con la cabeza, ya que no se atrevia a pronunciar palabra al ver el
gesto de crispacion contenida de su hermano.

—Lo peor es que jamas podré hacer justicia contra los culpables por mi propia
mano.
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Hacia tiempo que Kamose habia visto llegada la hora de ejecutar el resto de su
plan. Este se habia desarrollado segin sus previsiones, algo que satisfacia
intimamente al tebano, por mucho que supiera que la parte mas peligrosa del mismo
estaba por venir.

Durante las ultimas semanas habia visitado a su colega idumeo en varias
ocasiones, y siempre con buenas mercancias para negociar, algo que alegro la vista
del anciano. Cuanto mas trataba con Kamose, mas convencido estaba Juba de que
aquel hombre le reservaba una sorpresa de la que atin no habian hablado. En verdad
que sus encuentros le resultaban gratos, aunque cada cual no hiciera sino velar por
sus intereses. El procedimiento siempre era el mismo. El tebano se presentaba con su
escolta habitual, y tras vender sus mercancias regresaba a las montafias con sus
ganancias y los asnos cargados de los viveres que tenian preparados. Nunca habian
sido molestados por ninguno de los funcionarios que acostumbraban a controlar la
entrada de las caravanas en la ciudad, y la policia parecia no existir. No habia tardado
mucho el tebano en hacer cierta amistad con sus obligados protectores, que velan
como aquel mercader les proporcionaba nuevos beneficios en cada viaje sin que
recibiera nada a cambio. Un dia, Kamose les hizo comprender lo bueno que seria
poder visitar una de las Casas de la Cerveza de la ciudad, a fin de explayarse después
de la dura vida que llevaban en aquella cueva.

—Mas parecemos animas enterradas en una mastaba que hombres —les habia
dicho.

Lo cual no dejaba de ser cierto, y aunque en un principio levantara los naturales
recelos, enseguida se llegd a la conclusion de que el tebano era un hombre sabio
donde los hubiere, y por algo era mercader. Asi fue como se habituaron a solazarse
durante unas horas, aunque Kamose pusiera buen cuidado en que no dispusieran mas
que de unas pocas monedas para gastar, lo indispensable a la hora de olvidarse de sus
penurias. Algo con lo que por otra parte el cabecilla del grupo estuvo de acuerdo, ya
que bien sabia él como podian llegar a gastarselas aquellos desalmados.

Como el asunto no trajo mayores consecuencias, Kamose terminé por ganarse la
confianza de sus acompafiantes, a quienes incluso ayudaba a mantenerse en sus
monturas en el camino de regreso, pues los muy tunantes resultaron ser muy
aficionados al shedeh, un licor embriagador donde los hubiera. De este modo, el
comerciante se las ingeni6 para dejar disfrutar a aquellos bribones de su divertimento
mientras los esperaba al cuidado de su preciada carga en casa del idumeo, siempre
acompafiado por alguno de ellos.

—Asi no habra posibilidad de mayores pendencias —Iles habia sefialado el
tratante al saber como se conducian en aquellos tugurios.

Como el jefe del grupo no era capaz de reprimir su devocion por las mujeres,
decidi6 que debia permanecer dentro del lupanar junto a sus hombres en todo
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momento, para controlarlos mejor, y de esta forma designaba quién debia aguardar su
vuelta junto a Kamose.

—Id en pos de Hathor, que bien os lo habéis ganado, nobles guerreros. La diosa
del amor os guarde, gozosa de recibiros entre sus brazos como dignos hijos de Kemet
que sois —Iles habia animado Kamose aquella tarde.

Tales palabras provocaron una gran hilaridad entre los bandoleros, que celebraron
la alusion a la diosa con gestos obscenos y frases procaces. Y asi se marcharon,
dejando como retén a uno de ellos que era aficionadisimo a la bebida.

—Para que veas que me hago cargo de tu pena al tener que quedarte aqui, hoy
beberas un vino digno de la mesa del faraon, un elixir sin igual —le habia confiado el
mercader a su acompafante.

Como este pusiera cara de incredulidad, el tebano le confeso:

—Te tengo en gran aprecio. Pero no se lo digas a los demas, para evitar disputas.

Aquello era mucho mas que lo mejor que le hubieran dicho nunca a aquel bribon,
y en cuanto probo el vino que le tenia preparado, sus o0jos se iluminaron como si en
verdad se hallara en presencia del dios Bes, y él se convenci6 de que por fin habia
encontrado un amigo en la figura del comerciante. Este le dedic6 una de sus
habituales sonrisas y acto seguido se encaminé hacia una estancia contigua, ya que
tenia temas que tratar.

Hacia tiempo que Juba esperaba aquella conversacion, aunque nunca imaginara
que se produciria en unos términos que sin duda superaban sus expectativas. El
tebano resultaba ser un tipo tan ladino como lo fuese su padre, y el idumeo se felicit6
por ello.

—Ji, ji. Me pregunto qué mas me tienes reservado —indico el anciano al tiempo
que ofrecia de beber a su huésped—. Enviar a esos malhechores a la Casa de la
Cerveza es algo que no esperaba.

Kamose hizo un gesto con el que declinaba el ofrecimiento de su anfitrion.

—T ya sabias que mantendriamos esta charla desde el primer dia, noble Juba.

—Ji, ji. Es facil reir contigo, y utilizas el halago como corresponde. Me parece
bien.

—Dentro de poco daremos por terminado este negocio, aunque es posible que
podamos comenzar otro.

—:Posible? Ji, ji. Me hago cargo, buen tebano. Seguro que todo se tratara como
corresponde. ¢No es asi como lo tienes pensado?

Kamose lo miro a los ojos con astucia.

—¢Crees en los dioses, noble anciano?

—Hum... Qué puedo decirte. Yo soy idumeo.

El tebano forzé una sonrisa.

—Dentro de poco su ira nos visitara, y podremos hacer negocios con ellos.

Juba dio un respingo, y no pudo ocultar su sorpresa.

—Hablas como uno de esos hekas a los que tanto teméis en tu tierra. Pero me
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parece que aqui somos poco dados a los encantamientos. Con el desierto que nos
rodea tenemos suficiente.

—FI sera testigo.

—¢Y en qué podra beneficiarme a mi semejante apocalipsis? Ji, ji.

—Ambos sacaremos provecho a partes iguales.

—Mucho es lo que me ofreces para lo poco que sé.

—Para ello sera precisa tu intervencion, y alguna de tus buenas amistades —
seflal6 Kamose, sin hacer caso del comentario anterior.

—¢Y cual sera el precio de mi altruismo? Ji, ji.

—Uno con el que no contabas.

Juba se quedé mirando a su invitado, en tanto se regocijaba por su perspicacia al
haber intuido que algo asi ocurriria.

—Olvidé que los dioses estan por medio. ;Qué puede saber un viejo como yo?

Kamose volvio a sonreir, pues era capaz de leer en el corazon del anciano.

—Poco, sin duda, ya que a la postre somos pobres mortales. Pero ellos si que lo
saben, y me pidieron que te hiciera participe de su generosidad —apunto el tebano.

El idumeo alz6 ambas cejas sin ocultar su asombro. Aquella si que era una buena
negociacion.

—¢Andas en tratos con los dioses? ;Acaso eres también sacerdote? Te advierto
que nunca habia tenido la ocasién de tratar con un web!?8l. ;Sirves al Oculto? Aqui
tenemos un templo donde venerarlo, ji, ji.

—Me temo que sea tan pecador como tu, noble Juba, aunque no tenga tus
posibilidades.

Aquello hizo mucha gracia al viejo, que rio con ganas al tiempo que se palmeaba
los muslos.

—Ya estoy intrigado en como es tu relacion con los dioses —senalo el anciano,
todavia riendo.

—Aunque no te lo creas, se me presentan en suefios para mostrarme el camino
que debo seguir. Son muy puntillosos en ese aspecto.

Juba lanzé una carcajada que resond en la estancia con estrépito.

—Ya sabia yo que debia hacer negocios contigo, tebano. Eres nada menos que un
enviado de los dioses. Me haces un honor, sin duda, ji, ji.

—Ellos te aprecian, y es por eso por lo que me encuentro hoy aqui.

El anciano volvi6 a reir, y no pudo por menos que enjugarse las lagrimas.

—¢Y qué te han dicho, querido colega? Me tienes intrigado.

—AQue eres grato a sus 0jos y que por ello seras recompensado.

—Ji, ji. Tu historia supera cualquiera de mis expectativas. jJuba compensado por
los dioses! Inaudito.

—FExactamente con un talento.

Aquella palabra hizo que a Juba se le cortara la risa al instante.

—¢:Un talento, dices?
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—Contante y sonante.

—¢Estas seguro?

—Completamente, aunque me pidieron que te dijese que a cambio deberas hacer
algo por ellos.

Juba enarcé una ceja en un gesto de desconfianza.

—Ya sabia yo que se mostrarian codiciosos.

—Lo que te piden apenas te supondra un esfuerzo.

—¢Qué es lo que desean de mi, entonces?

—Como te adelanté, solo necesitaran tus buenas practicas.

—Hum... En verdad que eres taimado, tebano.

—Me ruegan que te pida que me proporciones un escriba de tu confianza. Un
agoranomo resultaria muy recomendable y seria bien visto a los ojos divinos.

—¢:Un agoranomo? —inquirio el viejo, sorprendido.

—Precisamente. Debe tratarse de un escriba no egipcio y cuya simple firma sea
suficiente para dar fe.

—Ya veo —murmuro el anciano en tanto se acariciaba la barbilla.

—También seria apreciado un banco donde poder depositar cierta suma,
asimismo de tu confianza.

Juba permaneci6 pensativo durante unos instantes.

—¢Eso es todo cuanto me piden los dioses? —pregunto al fin.

—Ya te adelanté que no desean de nosotros nada que no podamos darles.

—Hum... En tal caso, creo que quedaran satisfechos.

—Ellos confian en ti.

—¢:Dijiste que recibiriamos sus parabienes a partes iguales?

—FEso es lo que desean, y no seré yo quien se lo recrimine.

—Un talento. Por Baal que no saldras malparado de tu desventura, ji, ji.

—FEs lo justo. Y también cobrar la comision acordada por los negocios que hemos
hecho juntos. Yo habia calculado unos quinientos dracmas.

—Mas o menos, ji, ji.

—Dadas las circunstancias, quisiera depositarlos lo antes posible en el lugar que
mas convenga, y de paso hablar con tu escriba. ;Crees que eso seria posible?

—No habria nada tan sencillo como lo que nos demandan los dioses en esta
ocasion, ji, ji.

—Magnifico. En ese caso te contaré mi plan, noble Juba. Mas no olvides que los
dioses no tienen piedad con aquellos que se burlan de ellos.
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Kamose era incapaz de conciliar el suefio. Mientras todos dormian, el tebano
pensaba en cuanto habia ocurrido y en el incierto futuro que se presentaba ante él.
Nada de lo que habia de venir estaba en su mano, aunque se sintiera satisfecho del
modo en que se habian desarrollado los acontecimientos. En la cueva, el aire se le
hacia irrespirable y la atmosfera resultaba tan pesada como los colosos de Amenhotep
[IT que vigilaban la entrada de su templo funerario en Kom el-Hetan, al oeste de
Tebas. Tan ciclopea era que el mercader tuvo la sensacion de que sus pulmones
acabarian aplastados bajo el peso de tanta miseria. Lo peor que pudiera albergar la
condicion humana se daba cita en aquella hora para sefiorear en tan Idgubre lugar. La
codicia flotaba en el ambiente de tal forma que resultaba imposible no sentirse
embriagado por ella, y las paredes rocosas rezumaban venganzas y odios contenidos,
alimentados durante mucho tiempo, que dibujaban siniestras formas a la vez que
anunciaban los mas oscuros presagios.

En el interior de aquel antro, los hombres dormitaban envueltos en el grave rumor
de sus ronquidos, seguramente aferrados a los suefios que su ambicién les
proporcionaba. Alguien tosié mas alld de uno de los paupérrimos fuegos que apenas
alumbraban, y Kamose pensé que el Amenti del que tanto hablaba su pueblo no podia
tener una antesala peor que el lugar en el que se encontraba. En las profundidades de
aquella cueva, devorados por las sombras, los sucubos los observaban a la espera de
que les llegara su hora. Ahora se daba cuenta de que el Inframundo existia, y
probablemente él mismo se hallara en una de las puertas que daban acceso a él. No
habia duda: los demonios los aguardaban, y dentro de poco les darian la bienvenida.

Sin esperarlo, el tebano sinti6 un escalofrio. A sus oidos llegd el sonido del
viento, que soplaba en el exterior emitiendo extrafios silbidos por entre las agrestes
quebradas. Impelido por las fuerzas de la noche se alzaba quejumbroso, lastimero en
aquel valle de animas errantes, golpeando los altos farallones con el impetu del que
no puede ser gobernado. Viajaba por toda la tierra de Egipto como un ndmada,
ululando sin conocer el descanso, para hablar a los hombres en la lengua del
vagabundo.

Kamose conocia aquel lenguaje. Lo habia escuchado tantas veces que era capaz
de reconocer el mensaje que arrastraba. En cierto modo, su vida también habia
discurrido alla donde lo condujese el camino, en compaiiia del polvo o la suave brisa,
el céfiro o la tempestad. Era un viajero en pos de su propio destino, incapaz de echar
raices en la tierra de sus antepasados. Kemet era tan solo un nombre, y los dos mil
dioses que vieron adorar los milenios, un espejismo para su corazon. Estaba seguro
de que ellos lo habian querido asi, y de que Mesjenet se habia encargado de dar forma
apropiada a su ka en el vientre materno para librarlo de aquello en lo que nunca
creeria. Su mundo estaria entre los hombres, junto a todo cuanto rodeara a estos, y
aquella intuicion donada por los dioses se veria alimentada por la vida hasta quedar
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forjada en su justa medida; tal y como era ahora. Esta le habia hecho permanecer
despierto aquella noche para prestar atencién al viento que azotaba los barrancos, y lo
que venia a decirle.

Sin dificultad llegaron hasta él las imagenes de cuanto habia ocurrido, y tuvo el
convencimiento de que toda su vida habia sido un aprendizaje para poder afrontar
aquel momento. Los leones y los hombres conviven a diario, aunque estos ultimos no
sean capaces de darse cuenta de ello hasta que son devorados. Kamose conocia bien
este pacto, y también las dentelladas que se ocultaban tras él. Daba igual lo que
pudiera parecer; en la refriega solo prevalece la fuerza del rugido.

Al pensar en Juba, el tebano tuvo que reconocer que el idumeo era un claro
ejemplo de todo lo anterior. A pesar de sus afios, el viejo era un leén donde los
hubiere. El hacia negocios a diario con hombres a los que devoraba sin ninguna
dificultad. Aquel anciano habia sobrevivido en la selva que le habia correspondido, y
su corazon habia terminado por hacerse fuerte para dominar a los demas. Kamose
supo desde el principio lo que podia esperar de él, pero el pacto era inevitable. Al fin
y al cabo, el tebano no era mas que un némada y nunca representaria un peligro para
el viejo ledn. Este, por su parte, lo sabia muy bien, asi como que podia sacar jugosas
ganancias si empleaba su astucia.

Cuando Kamose conoci6 al prestamista, tuvo la certeza de que se encontraba
frente a un hombre sin alma. Uno de aquellos tipos capaces de pasar por la vida
engullendo corazones y esclavizando fortunas, y cuya mera presencia hacia contener
el aliento. El tebano no tuvo ninguna duda de lo que podia esperar de semejante
individuo y también del lugar que le correspondia, junto al viejo idumeo. La carrofia
era su negocio, algo que resultaba muy util sin duda a Juba. Este era el ledn, y
Nitocrates, la hiena que lo acompafiaba.

Ello lo llevd a considerar sus planes; si hacia tratos con aquel griego, de seguro
que conseguiria la condenacion eterna. Sin embargo, debia llevar a cabo cuanto le
habia adelantado al idumeo, y por ello deposito los dracmas que le correspondian
como comision en todo aquel asunto. Que Juba le habia contado a Nitocrates cuanto
le habia propuesto el tebano estaba claro, y Kamose pensd que esto habia llevado al
griego a mostrarse particularmente solicito con su persona, aunque su sonrisa no
invitara mas que a la desconfianza.

Las quinientas monedas quedaron guardadas en dos bolsas lacradas a su nombre.
El agoranomo, un escriba estirado y tan relamido como acostumbraban a serlo los de
su clase, dio fe de ello y Kamose fingi6 mostrarse contento, aunque estuviera
convencido de que alli la ley no sirviera para mucho.

—El templo de Amon es fiador de tus bienes. Qué mayor garantia para un tebano
que la casa donde habita el Oculto —dijo el griego en un tono que pretendia ser
solemne—. Sus criptas se hallan protegidas no solo por el dios, sino también por las
leyes del faraon y por mis hombres. Tus monedas estan aseguradas. Espero que
pronto te decidas a otorgarme de nuevo tu confianza.
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Al terminar la frase Nitocrates dedico una de sus habituales sonrisas al tebano, y
este creyd que Apofis en persona habia decidido visitarlo. Sin embargo, los planes
debian continuar su curso vy, fiel a sus propositos, Kamose le respondié con uno de
aquellos gestos amables que tanta confianza solian causar entre los demas. Formaba
parte de su natural comportamiento, y Juba asi lo entendio.

—Espero que todo haya ido con arreglo a tus planes, ji, ji —le dijo el anciano—.
Ya ves que nada hay que temer. Haremos un buen negocio. Aguardaré impaciente tu
regreso.

El tebano recordaba con claridad el brillo de los ojos del idumeo cuando le dijo
aquello. En ellos se ocultaba la ambicién, y por primera vez Kamose pudo leer una
codicia que el viejo habia tenido buen cuidado de mantener oculta. La jauria se
hallaba preparada para cobrar la presa, y él formaba parte de aquella caceria.

Kamose se revolvio incomodo bajo su manta al recordar la escena y de nuevo
presto atencion al sonido del viento. Parecia querer arreciar y el comerciante se
congratulo por ello, pues estaba convencido de que se anunciaba una tempestad.
Luego regreso a sus pensamientos para rememorar cuanto habia ocurrido.

De vuelta a la guarida de sus captores, Kamose hizo un aparte con su jefe para
iniciar el acto final de su estratagema.

—Gran Netjeruy, ha llegado el momento de que pienses en tu fortuna —dijo—.
No debes aguardar por mas tiempo.

El gigante parecio sorprendido, e incluso mir6é con recelo al tebano con su unico
0jo.

—Hace tiempo que Shai te muestra el camino, y si no lo sigues el dios del destino
no se cansara de recordartelo mientras vivas —le asegur6 el mercader en un tono con
el que parecia dictar sentencia.

Netjeruy grufio, sin ocultar su incomodidad.

—Tratante del demonio... —mascull6 el bribon con voz cavernosa.

Kamose sonri6 para si, satisfecho.

—Miralos —continudé mientras hacia una sefia en rededor—. Durante todas estas
semanas no han hecho mas que pugnar por las monedas que les has procurado. Se
juegan su bolsa a diario, a la espera de que regrese de Kharga con mas plata por la
que pelear. ;Qué crees que ocurrira cuando esta se acabe?

Netjeruy volvio a gruiiir, y esta vez mostro sus encias desdentadas al tebano.

—¢Acaso piensas pasar el resto de tus dias asaltando caravanas? Te advierto que
no encontraras otra como la que se cruzo en tu camino —apunto el comerciante.

—Hablas con la lengua de Apofis. Ten cuidado, mercader.

Kamose se encogio de hombros.

—FEres un gran guerrero, sin duda, y yo un simple tratante, como tu bien me
recuerdas, y como tal te digo que harias mejor en poner a buen recaudo tus riquezas.
—El gigante abriéo desmesuradamente el ojo que le quedaba, pero no dijo nada—. La
guerra que mantienes, aunque justa, no hara mas que llevarte de cueva en cueva —
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seflal6 Kamose—. Ademas, ;de qué te servira entonces poseer un botin como este?
Alimentaras la avaricia ajena.

—¢Qué es lo que tramas? ¢Acaso andas en intrigas contra mi? —inquirié el
hombreton, amenazador.

—Solo deseo seguir mi camino en paz. Si te decides a hacer lo mismo, yo
conozco el medio, hijo de Montu. Si no es asi, haras bien en cuidarte de los que te
rodean.

—iCalla! —bufo6 Netjeruy—. Deberia cortarte la lengua ahora mismo. Quién sabe
si no terminaré haciéndolo de todas formas.

Acto seguido, el gigante se levantd para alejarse entre juramentos. Kamose lo
observé un momento y luego suspird, complacido.

Tal y como esperaba el mercader, aquella misma noche Netjeruy volvié a reunirse
con él en una zona apartada de la cueva, en tanto sus hombres bebian
despreocupadamente.

—:Y dices que podria ganar dos talentos? —preguntd Netjeruy en voz baja, por
temor a que le oyeran.

—Por lo menos —Ile aseguré el comerciante—. Pero has de ser muy prudente. —
El gigante se rasco la cabeza—. Habras de tratar con prestamistas y...

—Prestamistas? —Ile corté el hombreton—. La ultima vez que negocié con uno
tuve que cortarle el cuello.

Kamose hizo un gesto de comprension y lo calmé con las manos.

—No tendras necesidad de hacer algo asi. Los dracmas te perteneceran a ti; el
prestamista solo se encargara de salvaguardar tus bienes.

—¢:Como sé que no me robara? Conozco bien a los de su calafia. Son serpientes.

—Las leyes del faradn te protegeran. Un escriba dara fe de cuanto ocurra.

Netjeruy lanz6 una carcajada.

—:Las leyes de Ptolomeo? Menuda garantia. Mala propuesta me haces,
mercader.

Este volvio a calmarlo con un ademan de sus manos.

—FEs lo que hay, y te aseguro que tus riquezas se encontraran a salvo. Pero
deberas ser muy cauto con la negociacion.

—c:Negociacion? Ya sabes lo que pienso de los de tu ralea —indico el truhan con
desdén—. Solo el negocio de la espada me es conocido, jja, ja!

—Bien dicho, noble guerrero. Mas en ese caso deberas confiar en mi.

—¢Y cOmo sé que no seras ti quien me engarie?

Kamose sefial6 hacia donde se encontraba la mayoria de sus hombres.

—Juzga ti mismo. No llevo ni una sola moneda que te pertenezca. Todo cuanto
se gano esta aqui; hasta el ultimo 6bolo.

—Hum... —murmuré Netjeruy en tanto se acariciaba la barbilla—. No sé...

—Iremos juntos a ver al idumeo y ti mismo daras tu beneplacito a cuanto se
acuerde con él. Luego nos dirigiremos a los sotanos del templo de Amon, donde
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depositaras tus ganancias ante seis testigos.

—¢COmo que seis testigos?

—Me temo que por esta vez deberas olvidar que eres egipcio.

—Pero...

—Escucha, Netjeruy. Ellos son griegos y no necesitan dieciséis testigos como
nosotros para dar validez a un documento. Con seis bastaran.

—¢Y quiénes seran estos? —inquirio el giganton, que no podia ocultar en el
rostro su desconfianza.

—Es un mero formalismo —se apresur6 a decir Kamose, que leia las dudas de
aquel hombre—. El escriba dara fe con arreglo a la ley. Fl se ocupara de que se
testifique adecuadamente. Yo mismo lo haré si te acomoda, incluso ti también
podrias participar.

Netjeruy puso cara de no entender nada.

—¢Como puede ser? Nadie testifica en su favor.

—En este caso si, ya que el deposito que hagas no estara a tu nombre.

Aquellas palabras hicieron enrojecer el rostro de Netjeruy de tal modo que
Kamose crey6 que su final se encontraba préximo. Al punto volvié a mostrarle las
palmas de las manos, conciliador.

—Permiteme que te lo explique antes de que la ira ofusque tu conocimiento,
noble guerrero.

—Mas te vale, condenado mercader —mascullo aquel energumeno, todavia
congestionado.

—No pensarias presentarte ante el escriba como el gran Netjeruy, ;verdad? Me
temo que no seas del todo consciente del alcance de tu fama. La justicia del fara6n te
busca e incluso ha puesto precio a tu cabeza, aunque supongo que ya estaras al
corriente.

Netjeruy no supo qué contestar, ya que nunca se habia parado a pensar en eso. Si
alguna vez lo atrapaban, seria porque estaria muerto.

Kamose le adivino el pensamiento.

—Tal y como te lo digo, gran guerrero —mintio el tebano—. En la ciudad oi
hablar acerca de ello, y 1o malo es que siempre hay alguien dispuesto a echar sus
cuentas.

—Ya los ayudaré yo a echarlas. Anubis se alegrara de saber esto.

—Tus pactos con el dios de los muertos son cosa tuya, aunque no creo que sea
necesario sembrar Kharga de cadaveres solo para solucionar tus negocios.

Netjeruy lo fulmin6 con la mirada.

—Escucha, noble hijo de Montu, mas alla de ser capaz de sujetar tu ira, el tinico
escollo que habras de salvar es el de tu firma —se apresur6 a decir el tebano.

—:Mi firma? Soy perfectamente capaz de estampar mi firma —aseguréd el
gigante, muy digno.

—Claro, aunque me temo que el escriba precise que el firmante lo haga en griego,
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y ti no conoces esa lengua, ¢no es cierto?

Netjeruy se quedo livido e incluso abri6 y cerr6 un par de veces la boca sin poder
decir una palabra.

—Eso favorecera tus propositos, noble sefior. De este modo podras valerte de otra
persona que te suplante, con lo que quedaras libre de toda sospecha. Ya sabes lo
taimados que pueden llegar a ser estos griegos del demonio. Ammit los devore a
todos sin compasion.

Netjeruy asintio de forma mecanica, pues se hallaba confundido.

—¢Y en quién habias pensado para hacerle el honor de firmar por mi? —quiso
saber al rato—. No conozco a nadie que hable esa lengua maldita.

—En eso te equivocas, paladin de la Tierra Negra. Hay alguien en esta cueva que
te puede ayudar en semejante asunto.

—Dime de una vez de quién se trata, maldito tunante —profiri6 el giganton sin
poder aguantar mas.

—Amosis.

—Tu sobrino? jEl pequeno poeta! jJa, ja! Esto si que no lo esperaba. He de
reconocer que eres ladino como pocos, mercader.

—Amosis firmara en tu lugar —prosiguié6 Kamose, haciendo caso omiso del
comentario—. Poca amenaza puede representar para ti un chiquillo de diez afos, ;no
te parece? Ademas, eso te ayudara a pasar desapercibido.

—iAmosis! —continu6 exclamando Netjeruy en tanto se golpeaba los muslos—.
Veo que lo tienes todo bien planeado, granuja, ja, ja. Pero dime, ;cOmo recuperaré
mis monedas una vez que estén a nombre del pequefio?

—:Recuerdas que te hablé acerca de la prudencia? Deberemos hacer dos visitas
al viejo idumeo. En la primera comerciaremos solo con la mitad de tu mercancia y
depositaras los dracmas tras la firma de mi sobrino. En la segunda ocasion
negociaremos la otra mitad, la mas valiosa si quieres mi consejo, y luego Amosis
rescatara las monedas depositadas en las criptas del templo y asi podras irte con todas
las ganancias ya en tu poder. Mi consejo es que abandones Egipto de inmediato.
Seras un hombre rico alla donde te dirijas. Yo mismo te encontraré una caravana de
garantia para que huyas. Nada menos que dos talentos. Seguro que nunca lo habrias
imaginado, gran Netjeruy.

Este miraba boquiabierto al mercader, pues nunca se le hubiera ocurrido nada
semejante.

—He de reconocer que tu astucia me supera. jAmosis! Quién lo hubiera podido
imaginar. Me alegro de no haberos matado antes, ja, ja. ;Y dices que el rapaz escribe
bien el griego?

—A la perfeccion. Y también lo habla. Ello me lleva a proponerte otro aspecto
que harias bien en considerar.

—Bueno, me parece que ya poco de lo que me digas me podra sorprender,
mercader.
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—Me alegro de que pienses asi. Para que el asunto esté fuera de toda sospecha,
seria conveniente que mi sobrino utilizara otro nombre. Ya que va a firmar en griego,
qué mejor cosa que se llame como tal.

—De seguro que ya tienes uno pensado, ;no es asi? Pero me parece bien. ;Y cual
has elegido, tunante?

—Hum... Zenddoto. Creo que ese nombre le iria muy bien al chiquillo.

—¢Zenddoto? Ja, ja. Inaudito. Claro que a mi todos esos nombres macedonios me
resultan particularmente desagradables. Salidos de algin corazén perverso.

—Bien dicho, noble Netjeruy.

—iJa, ja! Pero dime, tebano, ;ti qué piensas ganar con todo esto? Seguro que lo
tienes bien meditado.

Kamose esboz6 una sonrisa.

—Mi libertad —dijo mirando al tnico ojo del guerrero—. No hay nada mas
valioso que eso.

—Ya veo, y a fe mia que la obtendras si todo sale a mi satisfaccion. Pero ten en
cuenta una cosa. Si tratas de engafiarme, tu astucia no te servira de nada. Volveras a la
cueva sin cabeza, y tu sobrino acabara siendo vendido en el peor mercado de esclavos
que se conozca. Al menos eso me reportara algun beneficio, ja, ja.

Netjeruy se despidio sin dejar de reir, y mientras se alejaba su risa le sono a
Kamose tan hueca como el corazon de aquel truhan que se tenia por hijo de Montu. A
eso habian quedado reducidos los dioses de Egipto.

Sin embargo las cosas no fueron tan mal como cabria pensar, ya que dieron pie al
cultivo de nuevas ambiciones, algo con lo que Kamose ya contaba de antemano. La
pequefia comitiva se habia puesto en camino con el anuncio del alba, cual si fueran
peregrinos en pos de la salvacion; en silencio, embozados y rodeados por una luz
difusa que haciales parecer fantasmales. Netjeruy se habia dejado guiar por los
consejos del mercader, y abandonaba la cueva con la mitad del botin que le
correspondia; un cargamento de mirra, incienso y el apreciado aceite de cedro con el
que esperaba obtener un beneficio de seis mil dracmas. No estaba mal para un
hombre de armas como €l, y mientras abandonaba su escondite junto con dos de sus
hombres, observaba a las figuras que se balanceaban sobre sus monturas justo delante
de él.

Tenia que reconocer que habia hecho un buen negocio al perdonar la vida a
aquellos dos, ya que hasta el chiquillo iba a serle de utilidad; quién lo hubiera podido
suponer. Que Kamose era un zorro de cuidado lo sabia de sobra, mas en su fuero
interno el guerrero no podia evitar un sentimiento de desprecio hacia el mercader y
todo lo que este representaba. Netjeruy era un hombre de armas, y solo sentia
consideracion por los mas fuertes. En su opinion, los débiles debian ocupar el lugar
que se merecian, entre el ostracismo y la servidumbre, si no recluidos para siempre en
algun pasaje oscuro del Amenti. Que la fuerza estaba de su lado era una cosa clara, y
la prueba de ello era aquel tebano que se veia obligado a enriquecerlo a cambio de su
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vida. Este punto satisfacia al hombreton de forma particular, ya que al final la astucia
no le serviria de nada al comerciante. El gigante estaba convencido de que Kamose
habia fraguado su intriga con cuidado, pero €l tenia sus planes y en ellos el tratante no
contaba. Cuando este cumpliera con su cometido se desharia de €él, aunque hasta que
llegara ese momento extremaria su prudencia y le dejaria hacer. En cuanto al
pequefio... Aquel si que era un verdadero regalo de los dioses, una gacela en noche
de pitanza. No solo le seria ttil para obtener sus preciadas monedas, sino que sacaria
un pingiie beneficio por su persona, ya que pensaba venderlo al primer negrero que
hiciera una buena oferta por él. Un nifio que ademas hablaba griego... Se lo quitarian
de las manos.

Semejante idea le hizo sentirse euférico, y mientras recorrian las angostas
vaguadas Netjeruy se convencié de que la causa por la que habia luchado durante
aflos le recompensaba de alguna manera con el favor de los dioses en los que creia.
Ni Set ni Montu entendian de sentimentalismos, y €l era su mas ferviente acolito. Ello
lo llevo a pensar en Sekenenre. Aquello era un escollo que debia solventar. Su
lugarteniente era un hombre peligroso, sobre todo porque no anidaba en su corazon
mas interés que el de la venganza. El joven, en permanente litigio con el mundo que
lo rodeaba, estaba dispuesto a enviar a los brazos de Anubis a cuantos desdichados se
cruzaran en su camino. Aquel hombre no tenia mas ambicién que desenvainar su
espada, una jepesh?®! de los tiempos antiguos de la que estaba particularmente
orgulloso. Tarde o temprano el gigante se deberia enfrentar a él, y por ese motivo
habia trazado un plan con el que librarse del incomodo joven sin que tuvieran
necesidad de cruzar sus armas.

Entretanto, sumidos en sus propios pensamientos, tio y sobrino cabalgaban a
lomos de un camello. Desde que fueran introducidos en Kemet apenas cinco siglos
atras, estos animales eran parte consustancial de cualquiera de las caravanas que
atravesaban las rutas del desierto, y el unico amigo con el que podian contar los
mercaderes. Kamose pensaba en lo fragil que podia tornarse la situacion, sabedor de
que no debia fiarse de nadie, mientras Amosis disfrutaba de aquella aventura en que
lo habia embarcado Filitas. ;Como si no habria podido llegar hasta alli? Gracias a las
ensefianzas del escriba de Koptos, se encontraba junto a su tio para llevar a cabo una
tarea que solo él podia resolver. Menudo cometido, se decia el pequefio en tanto
transitaban entre el polvo y los roquedales. Su héroe Odiseo estaria orgulloso de él.

Cuando llegaron a Kharga los recibio la dulzona fragancia del datil. Aquel era su
hogar, y la pequefia comitiva aspir6 con deleite el aroma que habia hecho famoso al
oasis de Kharga desde tiempo inmemorial. La tierra atormentada daba paso al vergel
de frondosos palmerales que se levantaban cual si se hubiese obrado un milagro
portentoso. {COmo era posible semejante paraiso en medio de la nada? ;O aquella
agua tan clara surgida de las entrafias de la tierra? El nifio pens6 que la magia existia,
y que en verdad la Tierra Negra era un pais elegido por los dioses creadores. ;Como
entender si no tales prodigios?

www.lectulandia.com - Pagina 108



Al llegar a su casa Juba los estaba esperando, como si los palmerales lo hubieran
avisado con antelacion de la llegada de sus huéspedes. Como era costumbre, ofrecio
su hospitalidad al tiempo que observaba con disimulo. El hombreton le pareci6 tan
rudo como suponia, aunque no lo menospreciara; el gigante era un hombre peligroso,
y no seria el anciano quien se enfrentara a él. No habia necesidad, como bien sabia el
idumeo, pues todo estaba dispuesto. Aquel bravucén le habia hecho un gran servicio
al robar toda una caravana para él, aunque todavia no lo supiera. Semejante idea
regocijo en extremo al viejo, que disfrutaba mucho con los engafios, y el que le
ocupaba le iba a reportar otro talento.

Al reparar en el pequefio, Juba lo inspeccion6 con atencion. El nifio iba a cumplir
un cometido a todas luces impropio de su edad. No obstante, al cruzar con €l la
primera mirada, el idumeo not6 la viveza del chiquillo asi como la fuerza que
atesoraba, y esto le gustd; el pequefio realizaria bien su tarea, de eso no tenia ninguna
duda.

Kamose hizo las presentaciones, aunque se obviara el nombre de Netjeruy. Juba
sabia que aquel tipo era un bandolero, y su unico interés residia en el negocio que le
iba a proporcionar; la procedencia de este era algo que le importaba poco. Enseguida
le ofreci6 vino y pastelillos y puso buen cuidado en hablar en demético, la lengua
egipcia, para que todos le pudieran entender.

—Hum... Veo que no has traido las mercancias que me prometiste —dijo el viejo
después de inspeccionar la carga.

—Miirra, incienso, aceite de cedro, nardo, malabatro, pimienta, costo...

—Si, ya lo he visto, comerciante tebano —interrumpio el idumeo—. Me hablaste
de lapislazuli, balsamo, perlas y conchas de tortuga.

—Seamos prudentes con nuestro socio —se apresurd a decir Kamose—. Lo que
te he traido hoy vale una fortuna. Dejemos el resto para la préxima ocasion.

Juba asinti6 mientras forzaba una sonrisa, arrepentido de haberse mostrado
codicioso, pues conocia aquel detalle de antemano.

—En fin, tienes razon. De ese modo podré agasajaros de nuevo como 0s merecéis
—dijo con condescendencia.

Después, ambos comerciantes hablaron de banalidades mientras degustaban los
pastelillos a la espera de fijar el precio. Netjeruy, que los observaba en silencio,
comenzo a impacientarse y al poco dio muestras de su mal humor.

—Dejemos la chachara de los tratantes para mejor ocasion y terminemos con esto
de una vez. Recuerda, idumeo, que he de ir a por mas.

Dicho lo cual, el hombreton solté una carcajada. El anciano hizo un gesto de
disculpa.

—Debes perdonarnos, sin duda tienes toda la razon. Veamos, pues. Creo que soy
generoso al ofrecerte tres mil dracmas por tus mercancias, aun a riesgo de salir
perdiendo en el acuerdo.

Al oir aquella cifra, a Netjeruy se le congestiono el rostro. Aquello no era lo que
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le habia prometido el tebano, pero por una vez se contuvo, temeroso de echar todo el
asunto por tierra.

—ilsis bendita! —exclam6 Kamose—. Solamente el aceite de cedro ya vale mas
de dos mil dracmas. jEn Alejandria sacarias el doble por él!

—Lo sé. Pero hay que ir hasta alli, ji, ji. No te imaginas el peligro que representa
hoy en dia transitar por las rutas del desierto. Hay partidas de ladrones por doquier.
En fin, qué os voy a contar.

Aquel comentario no le hizo la menor gracia a Netjeruy, pero se limit6 a mirar al
anciano de tal forma que bien se diria que el idumeo caeria fulminado de un momento
a otro.

—Lo que te ofrecemos no lo encontraras en ninguna de las caravanas que lleguen
a Kharga, incluidas las tuyas —sefial6 Kamose.

—Tengo incienso y mirra suficientes para comerciar. No necesito mas.

—Pero no de esta calidad. El malabatro lo venderas como oro fino. Llegé desde
la lejana India. Dicen que sus efectos afrodisiacos superan todo lo conocido. Seguro
que podras vendérselo al farabn. No haremos ningun trato por debajo de ocho mil
dracmas.

Juba se dio un manotazo en la frente, escandalizado, y entonces los dos
comerciantes escenificaron un regateo digno de ser contemplado. Amosis los
observaba, fascinado ante el arte que demostraban aquellos dos hombres a la hora de
negociar. El chiquillo ya habia echado sus cuentas y estaba convencido de que el
idumeo podria sacar mas de nueve mil dracmas por las mercaderias. Pero se sinti6 tan
embelesado ante el virtuosismo de los dos mercaderes que se alegré de que tardaran
en llegar a un acuerdo. Cuando por fin lo hicieron, Netjeruy estaba a punto de
intervenir; con gusto le hubiera rebanado el cuello a aquel vejestorio alli mismo.

—Sea pues por el futuro de nuestros negocios —suspir6 Juba, como resignado—.
Os daré seis mil dracmas, y no se hable mas.

Aquella cifra hizo cambiar el gesto del gigante y Kamose le sonrid, satisfecho.
Netjeruy no habia nacido con el don del disimulo, y no tuvo el mas minimo
inconveniente en relamerse sin ningun recato. El tebano mir6 al idumeo, y ambos se
felicitaron ante la representacién que habian escenificado. El guerrero se mostraba
incapaz de contener su avidez, pues deseaba terminar cuanto antes para ir a por el
resto del botin y vendérselo al viejo. Cuando Juba le mostro el arcon que contenia las
monedas Netjeruy solté un exabrupto, ya que estas estaban depositadas dentro de
varias bolsas.

—Cada una contiene quinientos dracmas —le dijo el anciano—. Puedes contarlas
si quieres, aunque ya te adelanto que el escriba lo hara por ti.

—Mas te vale que sea como aseguras —contestd Netjeruy con cara de pocos
amigos—. Si no, te aseguro que tendras pesadillas conmigo.

Juba no dijo nada, pues no tenia dudas acerca de la catadura de aquel individuo, y
enseguida invit6 a sus huéspedes a que se apresuraran a abandonar su casa, ya que los
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esperaban en el templo.

De camino, Amosis no pudo dejar de observar a aquel gigante que andaba como
si fuera a partir en dos la tierra a cada paso. Junto a él, sus secuaces vigilaban a su
alrededor como si en verdad esperaran un ataque imprevisto. Al nifio se le ocurrio
que Netjeruy procedia de otro mundo, que era imposible encontrar a alguien que se le
pudiera asemejar. Ra-Horakhty, el sol del mediodia, se encontraba en su zenit, y sus
poderosos rayos caian implacables en aquella hora como si en verdad lloviera fuego.
Netjeruy chorreaba de sudor y al pequefio le parecié un ser monstruoso salido del
Amenti, o quiza del Hades que una vez visitara Odiseo. Entonces pensé que aquel
energiumeno bien pudiera haber sido sacado de los papiros que cantaban la epopeya
de su héroe, y al punto le encontr6 lugar y nombre. Llegaba de tierras remotas, de la
isla de los ciclopes, y, no habia duda, se llamaba Polifemo.

Con semejantes fantasias se present6 Amosis ante la entrada del templo de
Amon-Ra, un lugar solitario que le trajo recuerdos de su Tebas natal. El santuario
habia sido construido por el rey persa Dario I durante su primera dominacion hacia
cuatrocientos afios, aunque el fara6n Nectanebo II y algunos Ptolomeos lo ampliaron
y embellecieron. El portico de entrada era monumental, y las doce columnas de
capiteles palmiformes que se alzaban en la sala hipéstila invitaban al recogimiento. El
pequeiio volvié a sentirse egipcio después de mucho tiempo, pues por algo Karnak
habia depositado en €l su semilla.

Los sotanos impresionaron al chiquillo, ya que eran tan ligubres como cupiese
imaginar, impropios de un recinto santo como aquel, y al instante penso que el Oculto
jamas elegiria unas camaras semejantes como lugar de veneracion. Sin embargo, a él
se encomendo, pues se sentia insignificante.

Amosis nunca olvidaria lo que presencio en las catacumbas del templo. Rostros
que daban miedo, entre el gesto forzado y la ambicion contenida; mascaras incapaces
de tapar la maldad que anidaba en el corazon de aquellos hombres. Nitocrates le
pareci6é surgido de lo mas profundo del Inframundo, y al advertir cémo lo miraba
sintio deseos de salir corriendo de aquel remedo de timulo en el que se hallaban,
donde las animas vagaban sin conocer el descanso. A la fantasmagorica luz de las
antorchas, las sombras se alargaban hasta confundirse con la oscuridad que los
rodeaba, dispuesta a devorarlos a todos a la menor oportunidad.

El griego hizo una sefial y el pequefio grupo se encaminé hasta una sala mejor
iluminada en la que aguardaba un escriba. En el centro habia una mesa, y sobre ella
los ttiles para escribir y un legajo de papiros amarillentos. El escriba fijé su atencion
en el pequefio, y este crey0 que la hora en que pesarian su alma habia llegado.
Entonces imaginé que el escriba no era otro que Thot, el dios de la sabiduria,
dispuesto a tomar buena nota del resultado del juicio con su calamo incorruptible, y
que Nitocrates representaba a Ammit, el monstruo que devoraba a los culpables. Si,
aquella tenia que ser la Sala de las Dos Verdades, y €l debia de haber muerto aunque
no recordara ninguna imagen de su deceso. Sin embargo, alli no habia sefial de la
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presencia de Osiris, ni tampoco de los cuarenta y dos dioses que juzgarian su
«declaracion negativa». El nifio se sintio presa del espanto y al momento decidio salir
corriendo de alli sin pensar en la oscuridad que lo aguardaba, pero sus piernas fueron
incapaces de moverse y sus pies permanecieron clavados al suelo de la camara en
tanto todos los presentes lo miraban. El escriba lo sefial6 con el dedo y unas manos lo
zarandearon con suavidad al tiempo que una voz lo llamaba.

—Zenddoto... ;Me oyes? Zenddoto.

Entonces el chiquillo sali6 de su ensofiacion justo para reconocer a su tio, que lo
miraba con dulzura.

—Zenddoto, soy Kamose. No tengas miedo.

El nifio respir6 con dificultad en tanto se abrazaba al tebano.

—Ejem... —FEI escriba tosi6 para reclamar su atencion—. No dilatemos mas el
acto. ¢Has comprendido cuanto te he dicho?

Amosis mir6 a su tio sin saber qué decir. Segun parecia, el funcionario llevaba un
rato hablando con él, y el rapaz mir6 al suelo, avergonzado.

—Zenodoto ha entendido tus palabras tal y como las has pronunciado, noble
escriba —se apresuro a intervenir Kamose.

El funcionario torcio el gesto y pidi6 al pequefio que se le acercara.

—:Eres tiu Zenddoto? —le pregunto.

—Si, lo soy —respondi6 el pequefio de forma mecanica, como le habian
instruido.

—¢:Conoces las leyes del faraén?

—Si, las conozco —sefiald el nifio sin pensar.

El escriba se lo qued6 mirando un instante, y luego se ajusto mejor la peluca.

—Ya veo —apunt06 con disgusto.

Entonces comenzd a hablarle a Amosis en griego, ante el estupor de los alli
presentes, que no contaban con algo asi. Juba fulmin6 al funcionario con la mirada,
prometiéndose que como diera al traste con el asunto se encargaria de que lo enviasen
al pais de Kush, y Netjeruy puso la mano sobre el pomo de su espada, dispuesto a
resolver aquello a su manera si era necesario.

Pero el chiquillo contest6 a lo que le preguntaban, y enseguida se puso a
conversar con el agoranomo con una fluidez que daba gloria. Los presentes se
quedaron estupefactos, y Kamose sinti6 como su corazon saltaba en pedazos,
henchido de orgullo, y las lagrimas afloraban a sus ojos. En ese momento se acord6
de Filitas, y se prometi6 que al viejo borrachin nunca habria de faltarle un anfora de
buen vino.
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Asi era como habian ocurrido las cosas, y los detalles de aquella reunion de
ultratumba parecian tan irreales como la fantasmagorica cripta donde habia tenido
lugar. Hombres condenados hacia ya mucho por los dioses en los que porfiaban en
creer trataban con un chiquillo de diez afios limpio de corazon al que confiaban
utilizar. Kamose recordé como el pequefio estamp6 su firma donde correspondia, y
también los avidos rostros que lo observaban. Entonces tuvo la certeza de que si
regresaban su suerte estaria echada. De que los planes de Juba le resultaban
impenetrables.

Durante el camino de vuelta, apenas cruzaron palabra con Netjeruy. Este parecia
euforico y hasta tarareaba una cancioncilla que el tebano no habia escuchado antes.
El hombreton bromeaba de vez en cuando con sus secuaces, que reian las gracias, y
acariciaba a la menor oportunidad una bolsa con quinientos dracmas que habia
decidido llevarse, segun aseguraba para gastos imprevistos.

Al llegar a la 16brega cueva, Kamose sabia lo que debia hacer y también que su
tiempo en aquel antro estaba cumplido.

Por su parte, Amosis regresaba convertido en todo un personaje capaz de haber
cumplido una tarea de la maxima importancia. Que alguien como Juba o el
agoranomo hubieran necesitado de sus servicios era algo que lo llenaba de orgullo,
aunque nunca olvidaria los rostros de aquellos hombres.

Aquella misma noche el mercader le cont6 a su sobrino mayor cuanto habia
pasado, sin omitir ni un detalle.

Sekenenre hizo un gesto de desagrado.

—iAmosis entre semejante jauria! —exclamo en voz baja—. Si mi padre lo viera
se sentiria consternado.

—Su corazon estaria atribulado por mas motivos —recalcé el comerciante.

—Tienes razén. Ya es hora de que busque la redencion en otro lado.

Como era habitual, las conversaciones con su sobrino resultaban escuetas, y
Kamose lleg6 a la conclusion de que Sekenenre sufria por ser como era y que nunca
nadie podria hacerle cambiar. La redencion era el unico camino, aunque el mercader
se temiera que para conseguirla el corazon del joven deberia pasar por el fuego
purificador. Al verlo alejarse, tan taciturno como de costumbre, Kamose tuvo la
certidumbre de que su sobrino habia tomado una decision.

No fue dificil convencer a Netjeruy de la necesidad de regresar a Kharga para
recuperar sus monedas y hacer una buena venta con lo que restaba. En realidad, el
gigante ya habia pensado en ello en el viaje de vuelta a su cuchitril. Ahora que habia
visto con quién debia tratar, se hallaba confiado y euférico por el sesgo que la vida
tomaba para él. Sus hombres hacia ya demasiado tiempo que habian abandonado sus
creencias, y a no mucho tardar se volverian ingobernables. Netjeruy no habia tenido
mas remedio que mentirles al asegurar que pronto asaltarian otra caravana. De la que
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en su dia atacaran ya solo quedaban alguna bestia de carga y las monedas que
pasaban de mano en mano cada noche como si en verdad se tratase de un ritual. El
gigante, que guardaba su parte a buen recaudo, no estaba dispuesto a dilatar su
marcha por mas tiempo. Aquel hatajo de rufianes ya no lo necesitaban, y no veia el
momento de librarse de ellos, sobre todo ahora que habia descubierto, al fin, cual era
el lugar que le correspondia. Por tal motivo, Netjeruy mostr6 su generosidad al invitar
a sus hombres, la noche previa a su partida, al mejor vino que habia sido capaz de
traer de Kharga. Vino en abundancia, para que sus secuaces pudiesen beber hasta la
extenuaciéon, como corresponderia a un buen jefe como él. Semejante simil le habia
producido una intima satisfaccion, sobre todo porque hacia ya tiempo que no sentia
ningun aprecio por aquella turba de bribones. Estos trasegaron sin tino, y tras las
habituales reyertas la cueva se convirtio en el reino del ronquido, con cuerpos tirados
por doquier, alguno todavia asido a su anfora.

Kamose continuo6 prestando atencion al viento, hecho un ovillo bajo su manta. En
breve su camino los conduciria lejos de alli, aunque todavia no tuviera claro si este
les procuraria la salvacion o los llevaria hasta las mismas puertas del Inframundo.
Ahora que todos dormian, no tuvo duda de que Set se disponia a arrojar su aliento
sobre la tierra de Egipto, y en €l se encontraba su liberacion.
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Poco se habia equivocado Kamose en sus juicios. El vendaval que, desatado,
levantaba polvaredas por doquier, amenazaba con devorarlos a todos. Las espesas
nubes que se cernian desde el suroeste se elevaban desde el suelo para crear sutiles
cortinajes que era mejor no traspasar. Eran las puertas que daban acceso al infierno, y
una vez corridos sus cerrojos no habria ba que se encontrara a salvo.

Cuan figuras fantasmagoricas, los tres peregrinos avanzaban sobre sus monturas
como vagabundos errantes en busca de la salvacion eterna. El viento perfilaba
aquellos cuerpos cubiertos por sus frazadas para darles la apariencia de lagubres
mortajas devueltas a la vida. Deambulaban tal y como si se dejasen llevar por una
mano misteriosa de la que resultaba imposible librarse; una fuerza que los superaba y
a la que, por una u otra razon, se habian entregado.

Antes de que despuntara el alba, los tres caminantes habian abandonado su triste
hogar sin que nadie se despidiera de ellos. La covacha habia quedado reducida a un
mundo de confusion en el que se vislumbraba la sombra de la anarquia, algo por lo
que Netjeruy se felicitaba intimamente. El cabecilla de tan singular hueste lo habia
dispuesto todo a su conveniencia, y por este motivo habia tenido en consideracion el
consejo del mercader.

—Se avecina un buen vendaval. Esto favorecera tus propositos. Dentro de poco
no habra rastro que seguir. No deberiamos perder esta ocasion.

Y a fe que el comerciante tenia razén. Si Set los aguardaba en los caminos tanto
mejor, pues ya sabria el guerrero como tratar con él. Asi fue como, bien de
madrugada, Netjeruy dio orden de salir de alli, montados en sus acémilas y con su
botin a cuestas. Las quebradas los recibieron con voz quejumbrosa, y el viento los
azoto al momento para advertirles de lo que les esperaba. Sin embargo, la pequefia
caravana desapareci6 al poco por el primer recodo del camino sin dejar rastro, como
si en realidad no existiera.

Pero alguien los vio marchar. Desde lo alto, Sekenenre observo como el singular
cortejo era tragado por el barranco, y al momento sintié que su corazon se llenaba de
desesperanza. Un sentimiento de pérdida lo embargdé por completo. Entonces
comprendié que por la vaguada desaparecia el ultimo eslabén que lo unia a su
pasado, y unas lagrimas brotaron de sus ojos sin poder evitarlo.

Si lo que queria era que su rastro se perdiera para siempre, Netjeruy habia elegido
bien. Poco a poco el camino se habia ido cubriendo de velos por los que la luz se
filtraba para crear matices rojizos. Empujados por el viento, estos se hacian mas
espesos a cada paso que daban al tiempo que, saturados de arena, golpeaban
inmisericordes los rostros de aquellos desdichados que se atrevian a desafiar su poder.
Kamose sabia muy bien lo que se avecinaba, y asi, al segundo dia de viaje, el
khamsin se presento en toda su magnitud para abrasarlos con su aliento. El viento del
sureste, el de los cincuenta dias, que solia visitar Kemet cada primavera, se habia
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adelantado de forma imprevista, como no se recordaba.

Aunque se encontraban a principios del mes de parmhotep, enero-febrero,
Kamose habia sido capaz de adivinar la llegada de aquel viento del que era mejor
huir. De forma imprevista, dos dias antes de su partida las temperaturas habian subido
casi veinte grados, y el comerciante vio en tal aviso la posibilidad de salir con bien de
aquella aventura a la que el destino los habia conducido de forma inesperada. Por este
motivo el tebano habia engafiado a Netjeruy al hacerle creer que el viento que los
esperaba no era el temido khamsin, pues era imposible que se presentara tan pronto.

—Durara poco —le habia mentido—, y deberiamos aprovecharlo.

Netjeruy no necesit6 mucho mas para convencerse, pues su codicia le habia
anulado la razén hacia ya demasiado tiempo. Ademas, qué podia temer de un
mercader, por muy ladino que fuese, o de un chiquillo que relataba cuentos de héroes.

Bah, se dijo sin ocultar su desprecio. Daba igual el viento que soplara. Netjeruy
nunca seria doblegado por este.

Sin embargo, en esto Netjeruy se equivocaba, y cuando el khamsin se presento,
solo le quedé encomendarse al dios del caos, de quien era devoto. Pero esta vez Set
no escuché sus plegarias y su fétido aliento cargado de arena golpe6 a la caravana de
manera inaudita, envolviéndola entre paredes de polvo empujadas por un viento
huracanado. Kamose sabia lo que debia hacer, y poco antes de que aquella avalancha
de arenas de fuego los golpeara, bajéo de su camello y, tras obligarlo a echarse, le
cubri6 la cabeza con un lienzo al tiempo que se apresuraba, junto con su sobrino, a
refugiarse detras del animal.

Al ver aquello, Netjeruy lanz6 una blasfemia y se aproximé, amenazador,
conminando a sus acompafiantes a que siguieran la marcha. El se reia del viento, 0
acaso el dios de la tempestad desconocia que Netjeruy era el paladin de la Tierra
Negra? El unico capaz de sobrevivir a la ignominia causada por las huestes del
faradn. ;Qué podia temer de un dios por el que habia luchado?

Pero sus gritos y maldiciones no obtuvieron respuesta. Barridos por el vendaval,
se perdieron por la desértica planicie, devorados por el ulular del dios en el que tanto
creia el guerrero. Enseguida la arena arrastrada por la tempestad se clavé en su rostro
como si le fustigaran infinitas agujas contra las que poco podia hacer. Sin poder
evitarlo, su unico ojo se ceg0, y entonces el gigante comenzd a mover los brazos
como si quisiera pelear contra aquella fuerza devoradora surgida de las entrafias del
desierto. Al poco las tinieblas lo cubrieron hasta hacerle parecer una ilusion que
cabalgaba con la tempestad; un espejismo mas, de los muchos que eran habituales en
el desierto, que gritaba desaforadamente su propia historia para todo el que estuviera
dispuesto a escucharla. El khamsin se la llevaba, ajeno a cualquier consideracion,
como era su costumbre.

Al cabo de dos dias el viento amaind y al punto la tierra se convirtié en un
escenario ilusorio. Como suspendidas por hilos sin fin, las particulas de arena subian
y bajaban cual si fueran burbujas salidas de la mano de algtin heka. ;Como si no
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podia explicarse semejante prodigio? Solo los hechiceros tenian poder para hacer
algo semejante. El difuso manto tefiido de rojo parecia cubrir toda la tierra, y Amosis
comprendi6 por qué se consideraba a Egipto el pais de la magia. Abrazado a su tio, el
nifio observaba un paisaje de otro mundo. Un panorama carente de toda vida que le
hizo preguntarse si en realidad no estarian muertos. Mas Kamose lo ayud6 a
incorporarse y al punto se convirtieron en una ilusion mas, envuelta por las sutiles
gasas del dios de las tormentas. Al poco su camello se levantd, y juntos observaron
cuanto los rodeaba. Entonces se dieron cuenta de que Netjeruy habia desaparecido.
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El aire era tan etéreo como cabia esperar después de una tempestad como aquella.
Era lo habitual, pues de esta forma el iracundo Set dejaba la impronta de su sello para
que nadie olvidase quién era el sefior de las tierras baldias. Por ello el desierto se
cubria con un inmenso peplo de finisimo polvo cuyas particulas formaban lienzos de
un color rojizo, vaporosos y a la vez tan insondables que los convertian en arcanos.
Era algo intrinseco a su belleza sin duda, y capaz de sobrecoger al corazén mas duro.
Todo parecia suspendido por hilos trenzados por la ilusién; matices sin fin dibujados
por unas manos surgidas del propio misterio ante el cual solo cabia refugiarse en el
consuelo que proporcionaba el propio desconocimiento.

Esto al menos era lo que sentian tio y sobrino al observar el escenario en el que se
encontraban. No habia palabras para definirlo, ni tampoco hacia falta; una nueva
dimension les abria sus puertas para mostrarles el verdadero poder de aquella tierra,
el del iracundo Set, y también la triste insignificancia de aquellos dos hijos del pais
de Kemet. Amosis creyo que en verdad habian llegado a algun paraje encantado,
como le habia ocurrido a su héroe, y que en breve vendrian a visitarlos las ninfas.

—Tio, cuanto nos rodea no es mas que producto de la magia —balbuceo6 el nifio
sin poder ocultar la impresion que le causaba lo que veia.

—Tienes razon —contestd6 Kamose al tiempo que acariciaba la cabeza de su
sobrino—. No hay hechiceria capaz de compararse con esto. Set ha extendido su
aliento por sus dominios para mostrarnos su mundo.

—Pero andamos entre tinieblas, rodeados por una luz que no parece venir de
ningun sitio.

—FEs el caos. Por eso le llaman el sefior de las tormentas. No hay nada que le
guste mas al Ombital3?! que dar fe de su ira a la primera oportunidad.

—Entonces..., eso significa que somos cautivos en su reino.

—Mas o menos; aunque espero que podamos librarnos de él.

—¢Y cémo lo haremos? Aqui resulta imposible orientarse. Ra no tiene sitio en
estos parajes.

—Sin embargo, se encuentra donde siempre, y como de costumbre nos hace
llegar su luz aunque sea de esta forma difusa.

—Rezaré a la madre Isis para que nos ayude a encontrar el camino.

Kamose se sonrio.

—Ella nos ayudara; ya lo veras.

Al pequefio no le faltaba razén. Cuando el khamsin paraba, la atmosfera quedaba
saturada de polvo en suspension durante dias y esto hacia imposible poder ver el cielo
para intentar orientarse. Era preciso mantener la calma y no empezar a caminar hacia
ninguna parte. Llevados por la desesperacion, muchos morian en las arenas del
desierto sin saber en realidad hacia donde se dirigian.
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Kamose sabia todo eso, y también que en un par de dias podrian ver el cielo
nocturno con singular claridad. Era un efecto que solia reducirse tras el paso del
viento del sureste. Ello le permitiria estudiar la boveda celeste y localizar su estrella,
la que siempre lo orientaba cuando asi lo habia necesitado.

Todo ocurri6 tal y como el mercader habia previsto, y cuando la noche se cerro
sobre las arenas del desierto el firmamento se mostré de forma inesperada con una
claridad que sobrecogi6 al chiquillo.

—AIlli estd —dijo Kamose sefialando con el dedo su estrella—. ;Ves a
Meskhetyu?

—iLa Pierna del Toro!3!! —exclamé el nifio—. jLa noche nos muestra un cielo
limpido como no recuerdo haber visto antes!

—Suele ocurrir. Fijate en el lucero rutilante situado en la pezufia de Meskhetyu.
:Lo ves?

El pequefio asintio, emocionado.

—Es Alkaid, la estrella que nos sefiala el norte. Recuerda siempre cémo
encontrarla y nunca te perderas.

—Alkaid —musitdo Amosis con reverencia.

—FElla nos llevara de vuelta a casa. Parece que esta vez Isis escucho tus plegarias.
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En cuanto la visibilidad lo permitié, ambos se pusieron en camino. Kamose no
tenia otra opcion que regresar a los acantilados del este con la esperanza de hallar a
alguno de los animales de carga que transportaban las ricas mercaderias requisadas
por Netjeruy. De este no habia ni rastro, y el mercader dudaba mucho de que pudieran
llegar a encontrar nada de él. La tempestad se lo habia tragado y de seguro que la
arena lo habria sepultado para siempre, como les ocurriera a muchos otros antes que a
él.

—Creas 0 no en él, no conviene menospreciar a Set, hijo mio —le dijo Kamose al
nifo.

Entonces le cont6 la historia del desastre del ejército de Cambises cuando se
dirigia hacia el oasis de Siwa. Amosis silbo, asombrado.

—iCincuenta mil hombres!

—Asi es. Todos sepultados por una tormenta de arena. Aunque aquella tuvo que
ser mucho mayor que la que hemos sufrido nosotros —apunté Kamose.

—¢Y nunca se les encontro?

—Jamas. La tierra se los tragd para siempre, y ahora forman parte del pasado
como una leyenda, imposible de que ocurriera para algunos. Pero ocurrio, ya lo creo
que ocurrio.

Asi discurrieron las dos jornadas siguientes, durante las cuales el tiempo les dio
un respiro. Kamose tratd de distraer lo mejor que pudo a su sobrino, relatandole
historias increibles que ya le contara su abuelo y que ayudaron al pequenio a olvidarse
por unas horas de su penosa situacion. Su tio sabia que el khamsin podia regresar en
cualquier momento, ya que en ocasiones daba una tregua de un par de dias antes de
volver a mostrar su nauseabundo aliento. Los dioses les habian sido propicios en esta
ocasion, ya que el camello llevaba viveres para varias jornadas y un odre de agua que
los ayudaria a llegar a alguno de los pozos situados junto a los farallones del este.

—No me negaras que también en Egipto tenemos buenas historias que contar —
sefial6 Kamose mientras comia un datil.

Amosis asinti6 en tanto entrecerraba los ojos de placer.

—¢Te gusta el datil? —quiso saber su tio.

—Mmm, estan deliciosos. Nunca los habia probado como estos.

—Ni los probaras. Son datiles dum-dum, tipicos de esta region y mas dulces y
sabrosos que ningun otro. Los hombres del desierto pueden sobrevivir durante mucho
tiempo alimentandose solo con ellos. Pero dime, Amosis, ¢cual de los relatos que te
he contado te ha gustado mas? ;El del campesino elocuente, quiza? Mi abuelo me
aseguré que se escribi6 hace mas de dos mil hentis'®?), durante el reinado de
Nebkaure.

—Bueno, ese no esta mal, aunque prefiero el de los viajes de Wenamon.
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—Claro, se parece a las aventuras de tu héroe favorito, ja, ja, ja.

—Ninguno se puede comparar con Odiseo, pero resultan divertidos.

Mientras ambos hablaban, Kamose no perdia detalle de cuanto los rodeaba. Con
su vista certera escrutaba el horizonte en busca de cualquier detalle que pudiera
resultar significativo. Las arenas parecian calmadas, aunque aquella momentanea
bonanza podia durar bien poco. Algo le decia al tebano que el viento del sureste
volveria a presentarse.

La mafiana del tercer dia, Kamose vio una figura recortarse en el horizonte.
Parecia tan lejana que bien podia ser tomada como una ilusion, pero no lo era.
Alguien se acercaba, y al momento el mercader detuvo su andadura para observar con
atencion aquel punto en el horizonte que parecia aumentar de tamafio. El desierto no
era el mejor lugar para tener imprevistos, y menos si se viajaba en compaiiia de un
nifio. Era una tierra en la que imperaban las leyes de la supervivencia, y mas valia
estar prevenidos. El tebano hizo tumbarse al camello, y tio y sobrino decidieron
aguardar. Si Kamose habia sido capaz de divisar aquella figura, estaba convencido de
que también ellos habian sido descubiertos. De modo que era preferible esperar a que
cayera la tarde y prepararse para escapar en otra direccion durante una noche en la
que no habria luna.

Cuando Ra-Atum comenzaba a declinar, el extrafio resultaba perfectamente
visible. Iba montado en un camello, y se dirigia hacia donde se encontraba el
mercader con una precision asombrosa. Kamose calcul6 que en apenas una hora se
haria de noche. Debian salir de alli en cuanto oscureciera.

Eso fue exactamente lo que hicieron. La tierra apenas se habia cubierto de
sombras cuando tio y sobrino se dirigieron hacia el norte, tan rapido como les fue
posible. El intruso se encontraba muy lejos de ser un comerciante, y el tebano no
albergaba ninguna duda de que era un hombre de armas y de que corrian un peligro
cierto. Durante toda la noche apretaron el paso sin decir una palabra, mas Kamose
tenia la sensacion de que el extrafio los seguia y que antes o después les daria alcance.
Si a la llegada del dia no habian sido capaces de dar esquinazo a su perseguidor,
estaban listos. Entonces el tebano decidié volver a cambiar de rumbo para dirigirse
hacia el oeste y desandar parte de su camino inicial. No habian pasado dos horas
cuando el mercader se top6 con unos cuerpos tirados sobre la fria arena. Estaba tan
oscuro que no resultaba facil distinguirlos, pero Kamose tuvo el presentimiento de
que eran los animales que los acompafiaban en la caravana, que habian acabado en
aquel lugar debido a la tormenta. Sin poder evitarlo el mercader penso en Netjeruy, y
al instante sinti6 un escalofrio que le recorrié todo el cuerpo. Casi al momento, el
tebano tropezo con algo que le hizo caer. Sin querer solt6 un juramento y enseguida
se sinti6 perdido. Entonces escuchd una voz que parecia pronunciar su nombre desde
lo mas profundo de la noche. Kamose aguanté la respiracion en tanto aguzaba todos
los sentidos. Al poco volvio a escuchar aquella voz, ahora con mayor nitidez. Alguien
lo llamaba, no habia duda. Mas aquella voz...
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—Kamose, Amosis. ;| Me ois?
El tebano dio un respingo. Pero... no podia ser.
—Soy Sekenenre. ;No me reconocéis?

—Sekenenre... —balbuce6 el mercader. Mas enseguida el tebano repitio
exultante su nombre—: Sekenenre! Benditos los dioses que te han traido hasta
NOSOtros.
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Cuando Ra-Khepri se alzaba ya sobre el horizonte, todo estaba dispuesto para
abandonar aquella tierra baldia para siempre. El escenario bien podria asemejarse a
una necropolis, con todos aquellos cuerpos sin vida medio cubiertos por la arena. Los
tres los observaron durante unos momentos.

—Esto es cuanto queda del gran Netjeruy —sefial6 Sekenenre con un ademan—.
Mal final para quien un dia hizo frente a la tirania.

—Es el que se buscé —dijo Kamose, torciendo el gesto—. A la postre él mismo
se convirtio en tirano. Miralo, dista mucho de parecer un hombre ejemplar.

Tio y sobrino echaron un ultimo vistazo al cuerpo sin vida del guerrero. Yacia
boca arriba con una expresion sardonica en el rostro, como si hubiera reido con el
ultimo suspiro. Cuando lo encontraron, Netjeruy asia contra su pecho la bolsa con los
quinientos dracmas, cual si fuera su mas preciado tesoro. No la solt6 ni cuando la ira
de Set se lo llevo para siempre. Ahora ya nada quedaba de su caravana. Junto a él, los
cuerpos de sus animales de carga dormian el suefio eterno. Nada quedaba ya de la
aventura de Netjeruy; ni tan siquiera su nombre, que caeria en el olvido para siempre,
como si nunca hubiera existido.

Al menos Kamose pudo recuperar algunas de las pertenencias extraviadas, como
parte del valioso lapislazuli y las finas telas de Oriente. Un regalo del destino con el
que no contaba después de todas las peripecias sufridas y que le hizo volver a sentirse
optimista, pues esa era su naturaleza.

La comitiva se dirigi6 de nuevo hacia el este, a buen paso y con el
convencimiento de que el khamsin regresaria en breve. Sekenenre les contd que habia
iniciado su busqueda apenas un dia después de su partida, ya que estaba seguro del
peligro que corrian los suyos.

—Dejé a los demas en la cueva, entre blasfemias, juramentos y desafios. Yo les
aseguré que Netjeruy regresaria con mas monedas, pero ellos no parecian muy
convencidos. Entonces se volvieron mas irascibles, y la ambicion por poseer cuantos
tesoros hubiera en aquel antro se hizo desmedida. Cuando sali de alli, el ambiente era
tan opresivo que no parecia haber ya lugar para la razén —explico Sekenenre.

—Gracias a Isis que te encontramos, hermano —dijo Amosis, muy circunspecto
para su edad.

—NMas bien diria que fue él quien nos encontré a nosotros, ja, ja —recalco su tio
con sorna—. Menudo susto nos diste.

—:Y ahora addénde iremos? —preguntd de improviso el chiquillo—. Dejé
olvidados mis papiros en la cueva.

Kamose frunci6 el cefio.

—¢:Olvidaste tus cantos épicos en la covacha? —Amosis asintio, atemorizado—.
Isis nos valga. Me temo que hasta que no volvamos a encontrarnos con Filitas, tus
tiempos de poeta han finalizado. jA quién se le ocurre! —exclamé el comerciante, sin
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disimular su mal humor.

Sekenenre alz6 una mano, conciliador.

—Iremos hacia los desfiladeros del este. La cueva no queda lejos. Yo mismo
intentaré que recuperes los papiros, hermano.

—¢Estas loco? Si nos ven, esos rufianes nos despellejaran vivos —sefialo
Kamose—. Seremos hombres muertos.

Sekenenre neg6 con la cabeza.

—Debemos alcanzar los farallones antes de que nos sorprenda el khamsin. Alli
estaremos a salvo. Yo me ocuparé de lo demas. No debéis olvidar que, en el fondo, no
SOy mMAas que un proscrito.
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El khamsin regres6 con su halito de fuego cargado de arenas candentes. Esta vez
el aire se tornd incandescente, como si se tratara de una descomunal fragua manejada
por seres infernales. El Inframundo volvia a abrir sus puertas desde las entrafias de la
tierra para advertir de su existencia a los caminantes y prevenir a los incautos sobre la
fragilidad de sus almas. El infierno existia, y la salvacion de sus bas se hallaba tan
lejana que parecia una mera quimera. Las quebradas acogieron a los tres peregrinos
como si se tratara del ultimo refugio que estos pudieran esperar. Como de costumbre
el viento ululaba, pletérico de fuerza, mientras zigzagueaba por entre las vaguadas
hasta levantar torbellinos de polvo que se elevaban hacia el cielo. Al abrigo de las
rocas, la caravana se detuvo para hacer frente lo mejor posible a los elementos. Estos
seguian su curso, como acostumbraban, sin mas ley que la suya propia, pues ese era
su privilegio.

Sekenenre le hizo una sefial a su tio, ya que la cueva se encontraba cerca. Este
intento hacerse oir entre los aullidos del viento.

—Estas loco? Si nos descubren estamos listos. No puedes volver...

Pero las palabras fueron engullidas por el vendaval, y su sobrino desaparecio
ladera arriba, fustigado por la tempestad que comenzaba a arreciar.

Kamose se lament6 en tanto abrazaba al pequefio, que permanecia hecho un
ovillo envuelto en una frazada. Aquello era algo con lo que el mercader no contaba,
pero parecia que Shai tuviera dispuestos para ellos unos planes muy diferentes, como
ya ocurriera tantas veces con anterioridad en sus vidas. Hacia ya demasiado tiempo
que los acantilados formaban parte de ellas, y el comerciante se prometid librarse de
estos para siempre y no regresar jamas.

Los peores presagios amenazaban con hacerse presentes en el corazon del tebano
cuando Sekenenre aparecio de nuevo haciendo aspavientos para que lo siguieran. Su
tio parecio dudar unos instantes, pero el joven los apremio al tiempo que sefialaba una
vereda cercana para que la tomaran. Esta los condujo directamente hasta el
aborrecible lugar en el que se habian visto confinados durante tanto tiempo, y el
mercader se maldijo mil veces por no haber pasado de largo, aunque para ello hubiera
tenido que desafiar al temporal. Sin embargo, poco se imaginaba el comerciante con
lo que se iba a encontrar.

Lo primero que vino a sorprenderles fue el silencio; un silencio absoluto al que se
asomaba el bramido del viento desde los lejanos desfiladeros. Ni un grito, ni una
carcajada, ni tan siquiera una blasfemia, a las que tan aficionados eran aquellos
truhanes... Nada. El escondrijo parecia abandonado, y Kamose pens6 que quiza los
bandidos hubieran decidido marcharse de una vez en busca de alguna otra caravana
de incautos que asaltar. Pero la realidad era otra.

Nada mas cruzar el umbral del antro, un olor nauseabundo los golpeo6 de tal forma
que fue imposible evitar las arcadas. Alli olia a cadaverina, a campo de despojos, a
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necropolis de cuerpos sin sepultura. La muerte salia a recibirlos con su eterno
mensaje, con su sello inconfundible. Anubis sefioreaba en aquel tugurio, y Kamose
hizo a un lado al pequefio Amosis, conminandole a que no entrara en la gruta.
Sekenenre hizo un gesto afirmativo a su tio y luego, tras encender una antorcha,
extendid su brazo para mostrar el apocalipsis.

Kamose apenas pudo ahogar un grito ante lo que vieron sus ojos. La cueva se
encontraba cubierta de cadaveres en descomposicion hasta donde su vista alcanzaba.
Toda aquella banda de rufianes se encontraba hacinada con sus cuerpos sin vida,
como si se hubiera perpetrado una gran matanza. Los hombres yacian acuchillados,
con las gargantas cortadas, los vientres abiertos, en una escena que superaba
cualquier horror imaginable. Ni un solo quejido, ni un lamento. Aquellos facinerosos,
antaflo considerados paladines de los mas puros sentimientos tebanos, se habian
asesinado entre ellos hasta que no habia quedado ni uno solo con vida. Algunos
todavia sujetaban las bolsas con sus monedas, mientras otros yacian sobre arcones
repletos de dracmas, abrazados a ellos cual si se tratara de naufragos a la deriva. El
cuadro era tan espeluznante que Kamose se veia incapaz de avanzar por aquel
cuchitril plagado de difuntos. Decenas y decenas de ellos, sin mas mortaja que el
enjambre de moscas que cubrian sus restos. Este era el final del ejército de Netjeruy,
destruido por su propia mano para escarnio de los dioses de la Tierra Negra.

El comerciante pens6 que, a la postre, las montafias se habian encargado de dar
sepultura a sus hijos, por mucho que estos hubiesen cambiado sus anhelos de libertad
por los de la codicia. Los farallones eran ahora un enorme timulo y alli quedarian
aquellos infames para siempre, pues nadie los descubriria jamas. Entonces Kamose
parecio salir de su estado de sobrecogimiento e hizo una sefia a Sekenenre para que lo
ayudara. Su naturaleza mercantil siempre se hallaba presta a sobreponerse a las
adversidades, y mas alla del campo de cadaveres en el que se habia transformado la
cueva habia un botin que convenia poner a buen recaudo. De esta forma, tio y sobrino
ocultaron algunos arcones lo mejor que pudieron, asi como cuantas bolsas fueron
capaces de arrebatar a los difuntos.

—Es suficiente —dijo Kamose mientras tomaba aire en el exterior de la cueva—.
Confiemos en el destino que nos trajo hasta aqui. Algtn dia regresaremos por esto.
No se me ocurre un lugar mejor para ocultarlo que esta necropolis perdida. Recuerda
bien estos farallones —sefal6 luego, dirigiéndose al pequefio—. Quiza llegue el dia
en que necesitemos estas riquezas. Hasta entonces, todos estos cadaveres nos las
guardaran con celo, ja, ja.

Luego recogio el pequefio zurron en el que Amosis guardaba sus papiros y se
parapetd en compaiiia de los suyos detras de unos riscos situados justo en la entrada
de la cueva, donde el aire era respirable. El vendaval los azot6 con su furia
acostumbrada, y el polvo se les adhirié cual si Set hubiera tejido una tunica ex
profeso para ellos. Pero todo habia resultado en buena hora. Por fin podrian decidir
hacia donde se encaminarian.
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Kamose y los suyos abandonaron aquel lugar infame en el que confiaban en que
el olvido cuidara de sus riquezas. Quiza algin dia regresaran por ellas, pero de
momento debian contentarse con llevarse las mercancias recuperadas a Netjeruy y los
pocos animales que ain quedaban con vida. Era cuanto podia hacer el comerciante,
pues mientras Ptolomeo Latiro siguiera gobernando Kemet no les seria posible
regresar a su tierra. Durante todo aquel tiempo, las persecuciones a cuantos
resultaban sospechosos de haber tomado parte en el levantamiento sedicioso se
habian convertido en algo usual. Nadie se encontraba a salvo por completo de una
denuncia en la Tebaida, y aquel clima de terror convirtié la region en un lugar poco
recomendable en el que resultaria dificil prosperar. Era el destino que esperaba a las
gentes del Egipto profundo. El faraén los condenaba para siempre, y solo la magia
del rio y sus templos milenarios quedarian como recuerdo de lo que en su dia llego a
ser la ciudad de Tebas.

No obstante, el mercader estaba seguro de que algun dia retornarian a su tierra.
Tarde o temprano las aguas se calmarian, igual que le ocurria al Nilo tras la crecida, y
ellos retornarian a la vieja Waset, a la que ahora habian bautizado con el pomposo
nombre de Diospolis Magna. Nada volveria a ser como antes, pero sabria adecuarse a
los nuevos tiempos y con un poco de suerte prosperarian. Solo era preciso mantenerse
vivos y ensefiarle al pequefio Amosis cuanto necesitaba para seguir adelante, alli
donde el tratante lo dejara. Siempre convenia estar preparados, ya que los afios
discurrian y la vejez representaba una amenaza para los hombres que, como él,
habian pasado su vida sin echar raices en ninguna parte.

Ni que decir tiene que el caso de Sekenenre era bien distinto. El joven era un
proscrito, y seguramente lo continuaria siendo durante toda su existencia. Sus manos
estaban manchadas de sangre, y jamas obtendria el perdén de ningun rey que
gobernara sobre la Tierra Negra. Montu, el dios de la guerra tebano en quien tanto
creia el joven, poco podria hacer por €él, ya que pronto no seria mas que un recuerdo
para todos los que lo habian venerado. Muy lejos quedaban los tiempos en que los
reyes de la XI dinastia lo convirtieron en una divinidad primordial, y desde la Baja
Epoca habia quedado asimilado a Bujis, el toro sagrado adorado en toda la Tebaida.
Egipto no era ya mas que una quimera para el joven guerrero; un lugar en el que con
toda seguridad encontraria la muerte.

De este modo, el destino de todos quedaria unido hasta que Shai determinara lo
contrario. Kamose decidié que debian dirigirse al lejano sur, hacia El-Fasher, en el
Sudan occidental, recorriendo la Senda de los Cuarenta Dias. Alli estarian a salvo.

—Pero... nadie se aventura a viajar tan al sur —sefialo Sekenenre.

—Te equivocas. Mi abuelo me cont6 que ya en tiempos de los faraones Merenre y
Pepi II hubo una expedicion al mando de un oficial llamado Harkhuf que utiliz6 esa
ruta. Si él lo hizo hace dos mil afios con burros, nosotros lo haremos con camellos.
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El joven parpade6 repetidamente sin saber qué decir.

—Alli comerciaremos. Es lo unico que sé hacer, ja, ja. Ademas, nadie te buscara
en El-Fasher. Es un buen lugar para aguardar hasta nuestro regreso.

Sekenenre se encogio de hombros. Su vida ya no estaba en sus manos, y el lejano
sur podia llegar a ser un sitio tan bueno como cualquier otro. Al menos estaria junto a
los suyos. Su tio y su hermano eran cuanto le quedaba en su maltrecho camino;
demasiado castigo para un joven de veintitin afios cuyo orgullo pisoteado le hacia
mantenerse en permanente rebeldia.

—Saldremos adelante, ya lo veras —le dijo Kamose, que pareci6 leerle el
pensamiento—. L.o importante es sobrevivir.
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Kamose nunca imagin6 que la aventura de la vida le fuese a llevar tan al sur. Alli
no habia llegado nadie que él conociese, y ni su padre ni su abuelo habian
comerciado en un lugar tan lejano. Corrian muchas historias acerca de El-Fasher;
leyendas que se habian hecho milenarias, ya que la ciudad parecia ser tan antigua
como el propio pais de Kemet. Resultaba sorprendente que aquella capital perdida en
el continente africano pudiera resultar un emporio comercial de tamafia magnitud.
Aislada del mundo conocido, la urbe se encontraba a mil kilometros de distancia del
oasis de Kharga, separada de este por las implacables arenas del desierto occidental.
Hacia el este, el terrible desierto de Bayuda aguardaba a cualquier incauto que osara
atravesar su territorio, y por el sur la sabana comenzaba a anunciarse como
preambulo de las selvas que aguardaban en el corazon africano.

Sin embargo, las rutas comerciales constituidas desde hacia milenios hacian
confluir en la ciudad grandes caravanas repletas de las mas ricas mercaderias con las
que negociar. Desde El-Fasher se distribuian todo el marfil y los animales salvajes
hacia los mercados del norte y también hacia los del lejano Oriente. La mirra, el
incienso y la canela eran moneda de uso comun, como también lo era, sobre todo, el
infame comercio de la carne.

La primera vez que Amosis vio a aquellos desdichados camino del mercado, se
sinti6 tan impresionado que nunca llegaria a olvidarlo. Las imagenes de hombres,
mujeres y nifios arrastrando sus pies encadenados se mantendrian vividas en su
corazén, asi como sus miradas perdidas, huérfanas de esperanza y pletéricas de
angustia. Obviamente, no era la primera vez que el pequefio veia un mercado de
esclavos. Estos se hallaban por doquier y formaban parte de la sociedad en la que
vivia el chiquillo. Pero nunca los habia examinado de aquel modo. Llegaban desde lo
mas profundo del continente, donde habian sido capturados como piezas de caza,
igual que si fueran animales salvajes. A veces formaban hileras interminables que se
movian con el aire cansino del que camina sin voluntad, al compas del latigo y el
insulto. Muchos de ellos eran vendidos en El-Fasher a tratantes profesionales que
luego los revendian en las grandes ciudades, donde obtenian sustanciosos beneficios.
Las mujeres jovenes y los nifios podian llegar a alcanzar precios astronomicos; en
cuanto a los hombres, solian ser empleados para trabajar en las minas o en las tareas
mas arduas.

La mayor parte de aquellos infelices continuaria su camino hasta los puertos del
mar Rojo y desde alli barcos negreros los transportarian hasta Arabia, donde el
negocio era floreciente. Ahi se perdia su rastro, pues nunca se volvia a saber de ellos.

Esclavos, negreros, aventureros de toda clase, comerciantes sin escripulos, gentes
del desierto, hombres duros de verdad... Ese fue el mundo que abrié sus puertas al
pequefio. Un microcosmos de la jauria humana donde las dentelladas formaban parte
de la vida diaria, igual que lo eran el comer o el beber. Alli no habia mas amistad que
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la que proporcionaba el trato cerrado; efimera y al tiempo peligrosa.

En El-Fasher Amosis perdi6 su nifiez para siempre. Los recuerdos de aquel lugar
formarian ya parte indeleble de su memoria como adulto. Simplemente comenzoé a
hacerse un hombre, como les ocurriera a otros muchos nifios empujados por las
circunstancias de la vida. Aquella fue su nueva escuela, y en ella aprendié que en la
vida un hombre solo contaba con su propia valia.

Su tio se convirtio6 en paradigma de todo aquello que debia serle de utilidad.
Kamose dominaba su oficio como nadie, y su vista era tan certera que resultaba poco
menos que imposible conseguir engafiarlo. Alli habia de vérselas con lo mas granado
de la profesion, verdaderos virtuosos del embaucamiento. Sin embargo, el tebano
siempre hacia buenos negocios y ensefié a su sobrino pequefio el verdadero valor de
las cosas.

—Lo que en Tebas apenas tiene valor, aqui no tiene precio —le decia a menudo
—. Quien comercia con la necesidad se hace inmensamente rico.

Con el tiempo, Amosis demostré encontrarse preparado para afrontar sus propios
retos y su tio lo animo a que negociara sin su ayuda, aun a riesgo de que pudieran
estafarlo.

—Desconfia del mercader de palabra dulce —Ile apuntaba con frecuencia el
tebano—, pues su veneno ya esta preparado.

Asi fue como se establecieron en aquel lugar remoto, olvidado de todo y de todos,
donde la voz del faraén no podia ser escuchada. Con frecuencia se unian a las
caravanas que se dirigian a Dongola, en el pais de Kush, junto a la tercera catarata,
donde existia un préspero comercio a orillas del rio Nilo. Alli se traficaba con casi
todo, y los monumentos que se extendian por los alrededores traian aromas de una
época ya demasiado lejana, aunque evocadora para cualquier corazon egipcio. En
Sesibi Akhenaton habia impreso su sello en el templo que habia mandado construir
en honor a Aton, y cerca de Tombos el gran Amenhotep III lego a la historia un
santuario en memoria del gran amor de su vida, la reina Tiye.

La tierra de los faraones negros se hallaba plagada de restos que hablaban de su
pasado glorioso, y Sekenenre no pudo contener las lagrimas el dia en que fue a visitar
la estela que un dia erigiera el gran Tutmosis I, el primer fara6n guerrero, junto a
Kerma.

El joven se dedicaba a alquilar su brazo a las caravanas a las que acompafiaba de
ordinario en sus rutas comerciales. Nadie se interesaba por su nombre, y a pocos
importaba de dénde procedia aquel guerrero cuya espada se habia mostrado eficaz
siempre que la ocasion lo habia requerido. Su fama fue pronto bien reconocida, y los
hombres del desierto empezaron a tejer en su derredor una leyenda acerca de su
persona. No hay nada como un solitario para forjar una buena historia, y Sekenenre
mostraba el perfil idoneo para ello. El egipcio gustaba de permanecer en silencio,
ausente en las conversaciones que lo rodeaban; y en las noches, sentado junto a la
lumbre del campamento, su mirada se perdia entre el crepitar de las llamas, ajeno a
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todo lo demas. Muchos aseguraban que buscaba sus propios fantasmas a través de las
lenguas del fuego, demonios de su vida pasada que solo él conocia y que le
atormentaban el alma; mas nadie le decia nada. El desierto posee sus propias leyes, y
cada cual es soberano de su persona. Aquella personalidad taciturna a todos
impresionaba, y que ellos supiesen no se le conocian amorios, ni tampoco mostraba
aficion a los gozos terrenales en ninguna de sus formas. Era un asceta perdido en la
tierra del camello, de espada pronta e ira dificil de contener.

En realidad, Sekenenre se hallaba tan perdido como aparentaba ante los demas.
Su lugar no estaba en ninguna parte. Desubicado, su ka vagaba entre las caravanas
como aquel que no era capaz de reconocer su ba —su alma— cada noche, cuando el
ka regresaba a su tumba. Erraria por toda la eternidad, como le pasaria a él. Daba lo
mismo adonde lo condujeran sus pasos. El dia que Anubis viniera a buscarlo, estaria
listo. Su memoria se perderia para siempre, igual que le ocurriera a su pobre padre.

Kamose se daba cuenta de las tribulaciones de su sobrino, pero callaba. No habia
nada que pudiera hacer, y sabia que llegaria el dia en que se separarian para quiza no
volver a verse jamas. Era el camino que Mesjenet debia de haber dibujado para el
joven, y lo mejor era que lo recorriese con arreglo a los designios de la diosa.

Durante afios, el buen mercader vio como Sekenenre se volvia todavia mas
reservado y también como cerraba su corazén a cualquier conversacion que le
pudiera resultar emotiva. Su leyenda ya habia quedado definitivamente forjada hacia
mucho, y él aparentaba refugiarse en su interior como si en verdad solo fuese feliz de
ese modo.

Amosis también captaba el sufrimiento de su hermano, y cuando cruzaban sus
miradas era capaz de leer el vacio que este le transmitia. Simplemente, no habia nada
que le animara a vivir. Sus ilusiones permanecian pisoteadas desde hacia mucho, y
pocas cosas podian despertar su interés. Era un muerto en vida, y no le importaba.

Un dia ocurrié un hecho que vino a cambiar la vida de aquellos trashumantes
empedernidos. Todo se debi6 a uno de los habituales negocios del tebano. Este habia
vendido una partida de telas de la India a un beduino que habia abandonado El-
Fasher sin pagarle un solo dracma por ellas. Kamose jur6 en arameo cuando se dio
cuenta del engafio, pero esperd pacientemente a que el tunante regresara, algo que
sabia ocurriria antes o después. Sin embargo, no fue en esa ciudad sino en Dongola
donde volvieron a encontrarse, para gran disgusto del beduino, que escenificé una
esmerada representacion teatral.

—Hermano, hube de salir apresuradamente cuando llegaron noticias terribles de
mi casa. Las peores que un hombre puede recibir.

Kamose asintio, como haciéndose cargo, pero lanzo6 tal mirada al beduino que
este bajo los ojos al instante.

—NMira lo poco que poseo, hermano —continu6—. Estoy arruinado. Apenas
tengo con lo que poder comerciar.

—Esta bien. Entonces devuélveme mis telas.
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—¢Tus telas? Ay, hermano, me las robaron de regreso a mi hogar. Fui despojado
de cuanto poseia. Unos ladrones nos asaltaron. Sabes que las rutas comerciales estan
infestadas de bandidos y...

—iNinguno como tu, viejo bribén! —exclamé el tebano, iracundo—. Me
engafiaste una vez y ahora pretendes hacer lo mismo.

—Nunca te engafiaria, hermano. ; Cémo podria? Mis palabras son verdaderas. Me
robaron cuanto llevaba.

—Mala suerte tuviste, sin duda. Ahora deberas pagarme lo que te llevaste, hasta
el altimo 6bolo.

—ijComo! Si no saqué ningin beneficio. No puedo pagar por algo que me
robaron.

—Th fuiste el ladrén, y de una u otra forma pagaras por ello.

Ante la amenaza, el beduino arrug6 el entrecejo e hizo una sefial a dos mocetones
que lo acompanaban y que, al parecer, eran sus hijos.

—Corren malos tiempos para las gentes del desierto. Somos muy pobres y nada
podemos darte. Aunque siempre seras bienvenido a nuestra tienda.

Kamose agradecié con sorna la hospitalidad que le ofrecian y se despidio del
truhan con cajas destempladas. Pero aquella misma tarde decidio volver a visitar al
beduino, aunque esta vez lo hiciese en compafiia de Sekenenre. El viejo bribon
pareci6 sorprenderse al verlos, y al punto puso los ojos en blanco.

—Sed bienvenidos a mi jaima. Aqui seréis tratados como merecéis.

Kamose levant6 una mano para hacerse ofr.

—No quiero tu hospitalidad sino lo que me debes, y te advierto que no me
marcharé sin ello.

—Pues me temo que no tenga nada que pueda ofrecerte. Como te dije, corren
malos tiempos. Tu deberias saberlo mejor que nadie.

El tebano hizo una mueca, pues no era la primera vez que se topaba con un tipo
como aquel.

—Lo malo es que mi sobrino no entiende de tales cuestiones. El es hombre de
armas y no tiene en gran estima a los de nuestro oficio. Segtn él, somos ladinos y
embusteros y muy dados al embaucamiento, y quién sabe si no le falta razén.

El beduino parpade6 repetidamente pero no se inmutd, y enseguida entraron los
dos hombretones en su tienda.

—Es una pena, hermano, sin duda. Pero qué quieres, no hay nada que yo pueda
hacer.

Sekenenre, que permanecia ajeno a la conversacion, parecié salir de su
abstraccion y dirigié una mirada al beduino torva donde las hubiere.

—Yo te diré lo que tienes que hacer —mascullo—. Paga lo que debes, o te
prometo que hoy Anubis tendra trabajo de mas.

El viejo abrio y cerré la boca, pero no dijo nada. Entonces sus hijos se
aproximaron, amenazadores, con dos facas de considerables dimensiones como las
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que acostumbraban a llevar las gentes del desierto. Sekenenre se levant6 apenas sin
inmutarse y, con una velocidad asombrosa, desenvaind su jepesh y le asesto tal tajo a
uno de aquellos hombres que le cort6 una oreja.

Al punto se oyeron gritos y juramentos de la peor especie al tiempo que la victima
se echaba mano a la cara ensangrentada. El otro hermano no sabia qué hacer, y
miraba la oreja seccionada y al tipo que la habia cortado sin soltar su daga.

—La vida de estos bien vale lo que debes —apunté el joven, laconico, como si
nada hubiera pasado.

Pero sus palabras no fueron escuchadas, ya que los gritos y las blasfemias
continuaron mientras el beduino alzaba su dedo amenazador. Entonces, sin previo
aviso, Sekenenre volvio a lanzar un tajo y cercend otra oreja, esta vez al hermano. La
jaima se llené de aullidos en tanto los dos mocetones daban saltitos y se echaban
mano alli donde tuviesen su apéndice. Kamose observaba estupefacto, ya que la
escena se habia producido con tal rapidez que apenas daba crédito a cuanto habia
visto.

El beduino proferia insultos amenazadores con el rostro congestionado y la
mirada furibunda. Sekenenre se le acerco.

—Lo proximo que les cortaré sera la nariz, para que todo el mundo conozca la
familia de ladrones a la que pertenecéis. Luego te arrancaré la lengua. Ya ves lo
afilada que es mi espada.

El viejo mascullo algunas palabras al tiempo que pateaba el suelo. Mientras, sus
hijos lanzaban unos alaridos que daba miedo escuchar.

—No tenemos nada, somos pobres nomadas —suplic6 al fin el bribon.

Sekenenre suspird, cansino. Con gusto ya habria despachado a aquellos tres.

—FEntonces vagaréis por el desierto sordos y mudos.

Y dicho esto, lanz6 tal mandoble a uno de los hijos que le cort6 la oreja que le
quedaba. El alboroto que se origin6 fue mayusculo, y Kamose penso6 que los chillidos
debieron de escucharse hasta en la lejana Tebas. El otro hermano sali6é corriendo de la
jaima, despavorido, en tanto daba gritos y pedia ayuda a aquel que estuviera
dispuesto a prestarsela. Mas nadie se mostro inclinado a tomar partido por aquellos
facinerosos, y menos cuando quien les ajustaba las cuentas no era otro que aquel
guerrero malencarado, siempre tan proclive a seccionar cuellos.

Sekenenre sefial6 con su jepesh al beduino.

—Tus hijos ya estan servidos. Ahora mi espada conversara contigo.

El viejo alz6 una de sus manos.

—No, no me mates. Soy un pobre beduino. Llévate lo que quieras, pero no me
mates.

El joven ech6 un vistazo en rededor, pero alli no habia nada que pudiera
interesarles.

—Me temo que hoy no sea tu dia de suerte —suspir6 el guerrero al tiempo que
apoyaba la hoja de su espada en la nariz de aquel hombre.
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—No, la nariz no. Estaremos malditos para siempre. Apiadate.

—No conozco el significado de esa palabra.

—Por favor, por favor. Llevaos cuanto querais. Os daré un camello si ello os
acomoda. Tengo mirra, de la mejor calidad.

—Las telas que me robaste eran mucho mas valiosas —intervino Kamose, que
queria zanjar aquello cuanto antes. El beduino les imploré con la mirada—. Si no
tienes nada mejor que ofrecerme, mi sobrino te despedazara. No perderé mas tiempo
contigo.

El beduino parecié dudar un momento, y el tebano lo ley6 al instante.

—Y bien? ;Qué tienes que me pueda interesar? —Ile susurré el mercader—. Si
no me lo dices, ya no necesitaras nada en esta vida. Hoy mismo venderé todos tus
camellos.

El beduino lo miro6, aterrorizado.

—Bah, no perdamos mas tiempo —concluyo6 el tebano—. Cortale el cuello y
acabemos de una vez.

—iEsta bien! Por favor, no me matéis. Llevaos a Abdu, llevaos a Abdu...

—¢Abdu? ;Quién es ese?

—Abdd, lo compré ayer mismo. Me cost6 una fortuna, pero podéis quedaros con

—:Un esclavo? ;Nos regalas un esclavo?

—Y de los mejores. No encontraréis otro que se le asemeje. Tiene doce afos y
todavia es virgen.

Kamose puso cara de desagrado. No le gustaban los esclavos. Para un némada
como €l representaban un incordio. Una boca mas que alimentar y, en todo caso, una
preocupacion afadida.

—No necesito ningtin esclavo —respondio el tebano—. Prefiero tus camellos.

—Pero Abdu es sano y fuerte. Sacaras un gran beneficio si te decides a venderlo.
Mis animales son viejos y testarudos. Ya no valen nada. Haras mal negocio si te los
llevas.

Kamose se sonrid. Aquel beduino preferia conservar sus animales al precio que
fuese.

—Creo que deberia matarlos a todos y quedarnos con los camellos, tio —
intervino Sekenenre.

El tebano parecio considerar aquella posibilidad.

—No, no lo hagas —pidi6 el beduino—. No ensucies tus manos. ;Acaso no
saciaste tu colera? Mira lo que les hiciste a mis hijos. Han quedado marcados para
siempre.

—T1 fuiste el artifice —intervino Kamose.

—Llevaos a Abdu. Tomad al muchacho y dejadme con mi pena.

Comoquiera que tio y sobrino se miraran un instante, el beduino aprovecho para
llamar a gritos al rapaz.

www.lectulandia.com - Pagina 134



—ijAbdu, Abdu, ven inmediatamente! Hijo de una perra siria, ;donde andas?

Al poco se abri6 la tienda y entré un jovencito, atemorizado. Kamose lo observo
con disgusto.

—Este es Abdu. Fijaos lo fuerte que es. Vamos, ensefia los dientes a mis
huéspedes —orden6 el beduino—. ;No os lo decia? Estd sano como pocos. No
encontraréis uno mejor.

El mercader mir6 al rapaz de arriba abajo. Sin duda que el chiquillo parecia fuerte
como el granito, aunque, puestos a hablar acerca de las canteras de piedra, el
susodicho tenia una piel tan negra como el basalto. Aquel muchacho procedia de las
regiones perdidas del sur. Donde aseguraban que habia selvas impenetrables pobladas
por animales desconocidos.

—Es tuyo —se apresur6 a decir el beduino al comprobar como su colega
examinaba al pequefio—. Te sera de mucha utilidad. Ademas, recuerda que atn es
virgen.

A Kamose le desagrado en extremo aquel comentario y mascullo un improperio.

—Bueno. Haz lo que te parezca oportuno con él —se apresur6 a decir el beduino,
que no queria que el asunto se fuera al traste por algo semejante.

El tebano hizo una mueca de disgusto, pues no entraba en sus planes adquirir
ningun esclavo, pero alli no habia mucho mas que ganar. Tal y como decia el viejo, el
pequefio parecia fuerte, y siempre podria revenderlo si asi lo necesitaba. La vida del
esclavo podia llegar a ser insufrible, aunque al comerciante poco le interesaran dichas
cuestiones. El no imponia ninguna regla, pues bastante tenia con cuidar de lo suyo.

Tras unos momentos de silencio, Kamose se acarici6é el menton con parsimonia. A
pesar de lo que aseguraba el beduino, el rapaz debia de andar ya por los catorce afios,
por lo menos. En cuanto al tema de su virginidad, eso era algo que le traia sin
cuidado, pues nunca habia sido proclive a tales aficiones.

—Como te dije, no necesito ningun esclavo. A menudo son holgazanes, y no
tengo ya animos para estar corrigiéndolos.

—iEste es muy dispuesto! —exclamo el beduino con prontitud—. Solo lleva dos
dias conmigo y ya ha dado muestras de sus grandes virtudes. Cuando crezca sera un
hombre muy fuerte. Entonces podra cuidar de ti. No tendras de qué preocuparte.

—Pero hasta que llegue ese dia si habré de hacerlo. Te diré cual sera el trato.
Aceptaré al muchacho, pero ademas elegiré uno de tus camellos. Tienes demasiados
para lo pobre que aseguras ser.

El beduino puso el grito en el cielo, pero al final ambos mercaderes cerraron el
acuerdo.

—¢ Ves qué facil ha resultado todo? Lastima que por tu culpa hayais perdido tres
orejas por el camino.
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—Abdu, maldito perezoso, ;se puede saber qué haces? —protestaba Kamose—.
Vas a acabar con mi paciencia.

Amosis observaba en silencio a su tio, que de un tiempo a esta parte tenia un
humor de perros.

—¢Has visto lo que come? Parece una termita insaciable. Qué barbaridad. Tendré
que trabajar el doble para poder mantenerlo.

Amosis no decia nada, ya que el pobre Abdu parecia bien dispuesto para todo lo
que le ordenaban.

—~Cualquier dia de estos lo venderé —se quejaba el mercader—. En Alejandria
los de su raza son muy apreciados. Segun tengo entendido, muchos eunucos tienen su
color de piel.

Al nifio todas aquellas quejas poco le afectaban; conocia de sobra a su tio como
para saber que nunca cumpliria sus amenazas. Abdu habia pasado a formar parte de
su pequefia familia, y hasta su hermano mayor, poco dado a los sentimentalismos, 1o
trataba bien. Amosis, por su parte, estaba encantado con la adquisicion de su tio. Un
esclavo como aquel suponia todo un regalo para el chiquillo, y a no mucho tardar el
rapaz se vio compartiendo juegos con su sirviente, quien, sin embargo, le mostraba
un gran respeto.

—No le des demasiada confianza —Ile advertia el mercader—, o a este paso
llegara un dia en que nos dejara sin comida. jEste diablo no piensa mas que en
comer!

Pero, mas alla de las peroratas diarias de Kamose, Abdu resultdé muy util a sus
propositos, pues era diligente y se ocupaba de los animales como correspondia.
Ademas, el tebano pronto leyé en la mirada de su esclavo la bondad que este
atesoraba, y con el tiempo desarroll6 un sentimiento de ternura hacia él dificil de
explicar.

Abdu se encarifié de su nueva familia de acogida, por mucho que esta le hubiera
sido impuesta. Dadas las circunstancias no podia haber encontrado nada mejor, y sus
rezos durante los meses que habia durado su cautiverio habian dado resultado. Su tio
y un hermano habian muerto durante el viaje. Todos habian sido capturados mientras
cazaban por unos hombres malos. Los habian atado a una cuerda siniestra, junto a
otros muchos desgraciados, y les habian hecho recorrer sendas plagadas de esqueletos
blanqueados por el sol, utilizadas por los negreros desde épocas inmemoriales. Asi
habian atravesado Africa, entre los azotes y los rigores de una marcha en la que solo
sobrevivian los mas fuertes. De este modo era como seleccionaban los captores su
mercancia.

Amosis sentia la fuerza que encerraba su esclavo, y también el misterio que
parecia evocar con sus palabras.

—FEl babalawo determin6 a qué orisha debia seguir cuando naci —le confio
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Abdu una noche.

—¢El babala...?

Abdu rio con franqueza para mostrar una dentadura perfecta.

—El babalawo. Significa el «padre del secreto». Es quien recoge el legado de
Orunmila, el profeta mistico que todo lo adivina, que todo lo predice, en la tradicion
de mi pueblo, los yoruba.

—¢El fue quien te trajo hasta aqui? —quiso saber Amosis, muy interesado.

—Fl conoce el ordculo de If4, el del dios de la adivinacién y sus doscientos
cincuenta y seis odu o signos, que solo €él es capaz de practicar.

—¢Quién es ese orisha al que te refieres? ;Acaso el dios en el que crees?

—Los yoruba tenemos muchos dioses, como 0s ocurre a vosotros. En concreto
cuatrocientos uno, aunque nuestro dios principal es Olodumare, que se manifiesta a
los hombres a través de su otra forma, Olorun, «el duefio del cielo». El es quien
determina qué espiritus o pequeinias deidades deben ser enviados para ayudarnos a
purificar nuestra naturaleza. Ellos son los orisha.

—Entiendo. Seguro que han de luchar contra fuerzas maléficas —apunt6 Amosis,
divertido.

Abdu abrio mucho los ojos, sorprendido.

—Mi joven amo es sabio. Tal y como has adivinado, los orisha tienen que
enfrentarse a los ajogun, los demonios que tratan de destruirnos y corromper nuestra
vida.

—Bueno, en Egipto tenemos a los hekas, ¢sabes? Son hechiceros muy poderosos,
aunque en mi casa nunca se hable de ellos. A mi tio no le gusta la brujeria.

Abdu sonri6 con cierta condescendencia.

—Nosotros tenemos a Iyami Oshooronga, la madre de todas las brujas. La reina
de la hechiceria.

Amosis asintio, pensativo.

—Y dime, Abdu, ¢cual es el orisha que debes seguir? ;A quién eligio el
babalawo?

El esclavo permaneci6 unos instantes en silencio. Como si considerara la
respuesta.

—Ogtn. El es mi guia.

—:0gtn? ;Y qué significado tiene?

—Ogtn es el orisha del hierro. Es el encargado de iluminar el camino. El nos
hace ver los obstaculos que hemos de superar.

—Todos nos encontramos obstaculos sin necesidad de que un babalawo asi lo
decida.

—NMis obstaculos son los que me han traido hasta aqui. Forman parte de mi
destino. Debia venir a la tierra del embaucador donde gobierna su dios Eshu, el
demonio que pone a prueba la fe de los hombres.

Amosis estaba perplejo.

www.lectulandia.com - Pagina 137



—:Crees que te capturaron por esa razon? —pregunto incrédulo.

—Asi es. Debo cumplir esa mision para purificarme. Ogin me liberara de
cualquier fuerza destructiva que pretenda apoderarse de mi.

—Pero... sabes que nunca regresaras a tu hogar, ;verdad?

Abdu se encogio de hombros.

—Este es ahora mi hogar. Esta escrito desde el dia en que naci. Mi propia madre
me lo adelant6é hace muchos afios.

—¢Tu madre sabia lo que te ocurriria?

—Si. Y también que te conoceria...

El joven egipcio dio un respingo.

—¢Como puede ser? ; Acaso pretendes burlarte de mi?

—Ella te describi6 tal y como eres.

—¢Y qué mas te dijo sobre mi? —quiso saber Amosis, sin ocultar su entusiasmo
—. ¢Vio mi futuro?

Abdu sonrié abiertamente, pero luego cambi6 de expresion y miré fijamente a los
ojos de su amo.

—Lo siento, pero eso no puedo decirtelo.
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Asi pasaron los afios. Entre caravanas, viajes a través del desierto y tratos al
mejor postor. El mundo parecia haberse detenido para Kamose y los suyos. El mismo
sol, las mismas pistas polvorientas, los mismos rigores, la misma vida... De este
modo eran las cosas en El-Fasher. Los hombres llevaban aquel tipo de existencia
desde hacia generaciones, y asi pensaban continuar mientras el dia siguiera
anunciandose cada mafiana. Ellos caminarian hasta que sus fuerzas se lo permitieran
con tal de comerciar, alla donde los llevara un buen trato.

No cabia duda de que aquella familia no podia resultar mas variopinta. Un joven
perspicaz, ya en la adolescencia, un guerrero sin bandera que seguir, un esclavo que
rezumaba misterio y un mercader a quien los afios empezaban a pesar. Cada vez con
mas frecuencia, Kamose tenia la sensacion de que su vida habia transcurrido en el
mismo lugar. Daban igual sus viajes o las ciudades que habia conocido. Era como si
nunca se hubiera movido; cual si hubiera permanecido en el mismo sitio durante
todos aquellos afios en los que habia llevado una existencia plana, monotona si se
quiere, pues que €l recordara no habia hecho otra cosa que recorrer caminos sin cesar
para terminar siempre en el mismo punto, desde donde todo volvia a empezar.

Con el tiempo, el tebano y su familia se aventuraron a viajar hacia el norte. El
oasis de Salima era un buen centro en el que negociar, famoso por su mercado de
camellos y sobre todo por los criadores ndmadas de vacuno que acudian a vender sus
animales. A medio camino de Kharga, Salima traia al mercader recuerdos de su tierra,
asi como un cierto sentimiento de nostalgia que le resultaba desconocido, que nunca
antes habia experimentado. Ello lo animo a desplazarse mas hacia el norte, y de este
modo se decidieron a visitar los oasis de Dunqui y Kurkur, este proximo a la ciudad
de Asuan. Desde alli eran capaces de oler el Nilo, y también de hacerse cargo de la
vida errante que les habia tocado llevar. Sekenenre era quien mas se lamentaba,
aunque lo hiciera en silencio, pero su tio conocia el sufrimiento del corazén del
joven, asi como su falta de esperanza.

Una noche, sentados alrededor del fuego, Abdud los sorprendié con sus
enigmaticas palabras. De nuevo se aventuraban a los oasis del norte, pues hacia
tiempo que habian dejado de temer que fueran reconocidos. Su aspecto era el de los
nomadas, y después de tantos afios habian terminado por pasar desapercibidos.

Mientras observaban el crepitar de la lumbre, el esclavo reavivo las ascuas con
parsimonia al tiempo que pasaba una de sus manos sobre las llamas y recitaba
extrafias palabras.

El mercader lo observo en silencio, pues hacia ya mucho que conocia las
practicas del muchacho. Al tebano le desagradaba todo lo que tuviera que ver con
hechizos y encantamientos, ya que, en su opinion, no hacian otra cosa que
distorsionar la realidad que cada uno llevaba consigo mismo. No habia nada peor que
escuchar a alguno de aquellos charlatanes que infestaban el pais de Kemet antes de
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cerrar cualquier negocio. No obstante, Kamose tenia que reconocer que aquel joven
negro no se parecia en nada a los adivinos que habia conocido. El esclavo era discreto
y poco dado al servilismo o el halago. Cumplia con sus funciones en silencio y nunca
habia sido castigado, aunque continuara mostrando una glotoneria impropia de un
sirviente que se preciara. El comerciante habia hecho un buen negocio, y hasta se
habia encarifiado con el muchacho, aunque se cuidara de hacérselo ver en publico.
Con el paso del tiempo se habia acostumbrado a recitar frases que al mercader le
resultaban inconexas, en una lengua desconocida para €él que le parecia tan misteriosa
como su esclavo. En muchas ocasiones, este se habia atrevido a hacerles
advertencias, a adelantarles sucesos que habrian de tener lugar. Kamose
acostumbraba a despedirle con cajas destempladas, aunque a solas, en el interior de
su tienda, pensara que en realidad el joven solo pretendia protegerlos de todos los
males que los acechaban. Porque, eso si, Abdu no dejaba de pregonar que los ajogun,
los demonios, estaban mas desbocados que nunca y que acabarian por destruir la
naturaleza humana si no se ponia remedio.

En esto ultimo, el tebano tenia que reconocer que a su esclavo no le faltaba razén.
Cada vez con mas frecuencia tenia la sensacion de que la maldad galopaba tan
descontrolada como los demonios de los que hablaba Abdu. Nunca habia visto tanta
mala gente como entonces, y eso que habia conocido lo suyo. Luego pensaba que
todo seria cosa de la edad y que estaba demasiado cansado para aguantar lo que
siempre habia aguantado.

De su sobrino Amosis no podia hablar mas que como lo haria un padre. Kamose
estaba orgulloso de él, pues se habia convertido en todo un hombrecito, con muy
buena vista para los negocios y una habilidad especial para tratar con los demas. Su
mirada era aguda y penetrante, y en ocasiones el comerciante tenia la impresion de
que podia llegar a leer en el corazon de los demas. El desierto no era lugar para el
muchacho, y el tebano no podia evitar construir ilusiones acerca de su futuro, a pesar
de que continuaran condenados. Muchas noches habia pensado en ello, y también en
lo que habian dejado atras. Habia riquezas aguardandolos pacientemente en el interior
de una cueva abandonada con las que podrian establecerse definitivamente y
olvidarse de los caminos para siempre. Ello le hacia suspirar, al tiempo que lo llevaba
a recordar al viejo Juba y al inquietante Nitocrates, los cuales sin duda se habrian
cansado de esperar. El tebano se sentia satisfecho de como habia terminado aquel
asunto. Los habia engafiado a todos, dentro de sus posibilidades, y con la ley en la
mano su sobrino podria presentarse un dia en el templo de Amon para reclamar los
casi seis mil dracmas que habian sido depositados en bolsas selladas a su nombre:
Zenodoto. El tiempo pasaria antes para aquellos canallas que para Amosis, y algun
dia podria recuperar lo que otros habian robado.

Cuando Abdu termin6é de murmurar junto al fuego, corrié a sentarse al lado de su
amo. Parecia mas tembloroso que de costumbre y movia sus enormes ojos de un lado
a otro, como si temiese algo.
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—Tus espiritus, a veces, resultan de lo mas desagradables —dijo Kamose sin
ocultar su disgusto.

—Ellos me advierten. El fin se encuentra proximo —murmuré el esclavo como si
estuviera en trance.

—¢Qué es lo que se encuentra proximo? —inquirio el mercader, malhumorado.

—Es Oya. El me lo ha dicho.

—¢Oya? Bua... Te advierto que hoy no estoy de humor.

—Es el orisha de la tempestad.

—¢:Se aproxima una tormenta?

—No hay ninguna tormenta, amo. Son los vientos del cambio los que cabalgan, y
nadie los puede frenar.

Amosis, que observaba la escena, sinti6 un escalofrio, pues las adivinaciones de
su criado le parecian misteriosas en extremo. A su lado, Sekenenre miraba fijamente
el fuego, como si nada fuera con él.

—¢A qué cambio te refieres? Tu glotoneria te lleva a ver cosas inauditas. No
conozco a nadie capaz de comer datiles a tanta velocidad —se quej6 el comerciante.

—Mafana ya nada sera como hoy. Todo cambiara.

Kamose miro a sus sobrinos con cara de no entender nada.

—FEl pasado debe morir para que surjan nuevos caminos. Ya nunca regresaremos
a El-Fasher.

—:Ah, no? ;Y adonde iremos? ;Tienes pensado algun lugar en particular? —
quiso saber el comerciante.

Abdu se encogié de hombros.

—OQya nos mostrara el camino. Este esta trazado desde el dia que nacisteis,
aunque no lo sepais.

—Oh. Espero que esta vez no nos envien a través del desierto de Nubia —apunt6
el tebano con sorna—. Es de los pocos que me restan por conocer.

El esclavo lo mir6 pensativo pero no dijo nada mas, como era su costumbre
cuando salia de alguno de sus particulares trances.

A los dos dias ocurrié que llegaron a Salima, donde querian vender algunos
camellos. Habian pasado seis meses desde la ultima vez que pisaran el oasis, y
encontraron el ambiente agitado, como si hubiera acontecido algo importante.

Después de formalizar una de las ventas, Kamose y su familia se sentaron a
comer con el comprador, un kushita locuaz como pocos que habia llegado de Asuan.

—Pero ¢es que no os habéis enterado? —Iles pregunto, dandose importancia.

—:De qué hemos de enterarnos, hermano? De donde venimos no hay mas noticia
que la que nos dejan los dias de lluvia de agosto.

—iJa, ja! La mejor para gente como nosotros —dijo el kushita—. Aunque la que
traigo es buena donde las haya; ya lo creo.

Todos se miraron, a la espera de que el nubio se dignara a contar lo que sabia.

—El trono de Horus ha quedado vacante —dijo al fin con solemnidad.
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—¢Ha muerto Latiro? —pregunt6 Kamose, sorprendido.

—iPtolomeo vol6 hace ya casi cuatro meses! —exclamo el kushita.

—iEl Garbanzo muerto! —intervino Sekenenre, y sin poder evitarlo lanzé un
escupitajo.

—Las noticias tardan en llegar a El-Fasher, hermano —apunt6 el mercader en
tanto ponia en orden sus ideas—. ¢ Y quién le ha sucedido?

—Bueno, han ocurrido hechos de diversa naturaleza —contest6 el nubio, que no
parecia tener ninguna prisa por explicar lo ocurrido—. Hechos gravisimos, diria yo.

Todos lo miraron, animandolo a continuar.

—Las lenguas dicen y no paran. Al parecer, no ha habido mas que violentas
disputas familiares al escasear los varones legitimos.

—¢Qué se puede esperar de una familia de degenerados como esa? —intervino
Sekenenre con desprecio.

—Por ello —continuo el kushita— heredo el trono la hija de Ptolomeo IX, Latiro,
la que era viuda de su hermano, Ptolomeo X: Berenice III. Ella misma se nombro
Cleopatra Berenice.

—:Esa mujer es el nuevo Horus reencarnado? —pregunto Sekenenre.

El kushita neg6 con la cabeza.

—Ya veo, hermanos, que el desierto os ha tenido cautivos durante demasiado
tiempo. Uno de los hijos de Ptolomeo X se encontraba en Roma bajo la proteccion de
su dictador, Sila. Segun dicen habia escapado de las garras de Mitridates, rey del
Ponto, tras ocho afios de cautiverio. Al parecer, Sila estaba encantado con él. Hay
quien asegura que debido a que su padre, Ptolomeo X, habia dejado en su testamento
como heredera de la corona de Egipto a Roma, aunque yo no termino de creerme algo
semejante.

—Pues yo si —volvid a interrumpir Sekenenre, que sentia como la sangre le
hervia en las venas.

—Como os decia —continu6 el nubio—, a Sila le parecié una buena idea el que
un hijo del antiguo faradn se sentara en el sillén de Horus, y dio el beneplacito para
que se casara con Berenice III, de la que era sobrino e hijastro.

—Qué barbaridad —sefial6 Kamose sin poder evitarlo.

—¢Qué puedes esperar de semejantes pervertidos? jGloria a ti, Egipto! —
exclamo Sekenenre—. En lo que hemos acabado...

—¢Y se casaron? —inquiri6 el comerciante.

—Por todo lo alto. El joven tomo el nombre de Ptolomeo XI Alejandro II. No sé
por qué algunos andan obsesionados todavia con ese apelativo. No nos ha traido mas
que desgracias.

Sekenenre asintid, ya que el nubio tenia mucha razon en lo que decia.

—FEntonces, Alejandro II es quien gobierna el pais de las Dos Tierras —dijo
como para si Kamose.

—Nada mas lejos de la realidad, hermano. El matrimonio durd solo tres semanas.
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Imaginaos.

—¢Tres semanas? ¢ Y qué fue lo que ocurrio entonces? —quiso saber el mercader,
que no salia de su perplejidad.

—AQue el sobrino hijastro decidié que merecia por derecho propio ocupar el trono
en solitario. Segun aseguran, era un ansioso de cuidado.

Kamose y sus sobrinos observaban a aquel nubio con cara de verdadera
estupefaccion.

—Alejandro II despreciaba de tal forma a Berenice que la asesind. Aseguran que
la mat6 con sus propias manos.

Sekenenre lanzé una risita, aunque se sintiera lejos de aceptar algo semejante. Su
risa era la del lamento ante la infamia que se habia apoderado de su pueblo hasta
pisotearlo por completo.

—Mat6 a su madrastra —dijo el joven guerrero.

—De la manera mas vil. Claro que luego recibié su merecido. Berenice era muy
popular entre el pueblo, y ya sabéis como se las gastan los alejandrinos.

Amosis, que no perdia detalle, mir6 a su tio inquisitivamente, ya que no tenia ni
idea de como se las gastaban los ciudadanos de Alejandria. Kamose hizo un gesto con
el que daba a entender que tampoco tenia mucha importancia, pues ya podia
imaginarse el resto.

—Las turbas tomaron el palacio como una horda enloquecida y apresaron al
homicida. Luego lo arrastraron por las calles hasta el gimnasio, donde despedazaron
al faradén. Hay quien asegura que de Ptolomeo XI Alejandro II no quedé nada.

Cuando el kushita finaliz6 su relato, todos permanecian boquiabiertos. Sin dar
apenas crédito a cuanto habian escuchado.

—FEntonces... —se atrevio a continuar Kamose—, ;quién gobierna el pais de
Kemet?

—No ha sido facil encontrar un sucesor, no te vayas a creer. Al parecer solo
quedaba un descendiente legitimo de los Ptolomeos: Cleopatra Selene. Con un arbol
genealdgico en el que me pierdo por completo, la susodicha es hija de Ptolomeo VIII
y Cleopatra III, y exesposa de Ptolomeo IX, pero a la vez dicen que es viuda de tres
reyes sirios. jImaginaos!

Sekenenre no pudo evitar lanzar otro escupitajo. Aquel asunto le superaba.

—Y supongo que la reina tendra hijos de esos reyes de los que hablas —apunt6
Kamose—. Cada uno con sus propias ambiciones.

—Por ese motivo han tenido que buscar un descendiente de Latiro a quien poder
sentar en el trono. Al final han encontrado a dos. Ambos vivian en Siria y son
hermanos con el mismo nombre.

—¢Y son bastardos? —pregunt6 Sekenenre, escandalizado.

—Son ilegitimos por completo. Hijos de Latiro y una madre que nadie sabe quién
es. Al menor lo han nombrado rey de Chipre, y el primogénito ya esta en Alejandria,
aunque no ha sido coronado aun.
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Sekenenre hundio la cabeza entre las manos, sin poder evitar lamentarse.

—Isis bendita, qué fue de tu magia. ;En poder de quién nos has dejado? ;Qué
hemos hecho para merecer esto? ;Por qué nos abandonaste?

El kushita miraba al guerrero como haciéndose cargo en tanto se llevaba un trozo
de pan a la boca. La verdad era que toda aquella historia resultaba un tanto
estramboatica.

—Cuentan que han depositado grandes esperanzas en el nuevo rey —continud el
nubio—. Pero auin es muy joven, y hay quien no esta muy dispuesto a reconocerlo.

—Mala cosa. Cuando hay ambiciones cruzadas, el que paga es siempre el mismo:
el pueblo —aseguré Kamose.

—Yo no estoy versado en tales cuestiones, pero en el Alto Egipto aseguran que
Ptolomeo tardara en ser coronado.

—¢Has estado en Tebas? —pregunt6 Sekenenre sin disimular cierta ansiedad.

—Vengo de Koptos, donde comercié con mi marfil. También pasé por Tebas, o
mas bien por lo que queda de ella. Templos y ruinas. Latiro ordend arrasar la ciudad,
aunque durante los ultimos afos la hayan reconstruido. Ahora es una capital nueva en
la que impera la tristeza. Al menos eso fue lo que me pareci6 a mi.

Sekenenre se mostraba abatido.

—¢Y dices que no todo el mundo esta conforme con la eleccién del nuevo
faraén? —interrumpié Kamose.

—ILos romanos se niegan en redondo —apunto el kushita—. Y no me extrafia, yo
en su lugar haria lo mismo. Si Ptolomeo X los proclamo6 herederos de nuestra corona,
supongo que pensaran aceptarla. Aunque a mi todo ese asunto me parezca un poco
complicado.

—Obra de dementes —apostill6 Sekenenre.

El nubio se encogié de hombros.

—EIl caso es que el nuevo faraén lleva en Alejandria desde finales del mes de
paope, desde el 12 de septiembre, segun aseguran los que parecen saberlo todo.

—Paope del afio 80. Se han dado prisa en buscar un nuevo tirano esos cabrones
—recalco el guerrero.

—Bueno, en Koptos decian que le habian puesto un mentor para que lo educara
apropiadamente. Un sabio entre los sabios —dijo el nubio, que ahora comia a dos
carrillos.

—:Un sabio? Hathor nos valga —resoplo Kamose, que temia a un rey instruido
sobre todas las cosas—. Veremos lo que tarda en subirnos los impuestos.

—¢Y qué sabio es ese del que hablas? —interrumpié Sekenenre, que ya sentia
curiosidad.

—Se llama Queremon.

Sekenenre mir6 a su tio con cara de no entender nada.

—Queremoén de Alejandria, para ser mas preciso —advirtio el kushita en tanto
alzaba un dedo indice, pues en verdad se sentia importante entre aquel grupo de
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ignorantes que no sabian nada de nada—. ;De verdad que nunca habiais oido hablar
de éI?

—No teniamos ni idea de que existiera una lumbrera semejante —matiz6 Kamose
con su acostumbrada sorna.

—Pues es superintendente de la Biblioteca Hija, la que se encuentra en el
Serapeum. Claro que tengo la impresion de que no habéis estado nunca en Alejandria.

—No hemos necesitado ir tan al norte para vender nuestro marfil, como te ha
ocurrido a ti —preciso6 el mercader, jocoso.

—Pues deberiais, si tenéis oportunidad. Nunca imaginé que pudiese existir una
capital como esa. Alli se puede encontrar cuanto uno desee.

Amosis, que no perdia detalle de la conversacion, se pregunt6 como seria una
ciudad semejante y penso también en los sabios que la habitarian. Al parecer existian
bibliotecas con eruditos a su cuidado, y al momento imaginé la cantidad de papiros
que debian de albergar y las historias que estos contarian. Su tio lo observé unos
instantes, pues sabia lo que su sobrino estaba pensando.

—Algun dia conoceras esa ciudad, ya lo veras —lo animo con una sonrisa.

El kushita parecio dar por cumplido el agape y se levanto agradecido por la
hospitalidad que le habian brindado aquellos nomadas.

—Como curiosidad, os confiaré algo sobre lo que hacian chistes en Koptos —
quiso rematar el nubio—. Al parecer, al joven rey le gusta mucho tocar la flauta, el
aulas. —Kamose levantdo una de sus cejas, divertido—. Ya le han puesto un
sobrenombre. Le llaman Auletes, el Flautista.

Sekenenre no pudo evitar lanzar una carcajada.

—Todos aseguran que alguien tan alegre sera un buen rey —continu6 el nubio—.
El joven faraén ha venido dispuesto a congraciarse con todo el mundo y ha declarado
que desea que todos sus subditos vivan en paz y que se olviden los viejos conflictos
ocurridos en la Tebaida. Ofrece su perdén.

—:No habra mas persecuciones? —inquirio el mercader con incredulidad.

—FEso es lo que asegura. Ya os adverti que sera un buen rey.

Kamose asintio en silencio. Entonces pens6 en Abdu, en sus orishas y en los
nuevos caminos que estos mostraban al peregrino.
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37

La luz se desparramaba por entre los palmerales a la caida de la tarde, justo al
otro lado del rio. Este bajaba sereno después de que sus aguas hubieran regresado a
su cauce tras la estacion de Akhet, la inundacion. Corria el mes de parmhotep, enero-
febrero, a finales de Peret, la época de siembra, y los campos se encontraban
atiborrados de semillas y buenos sustratos que las hacian germinar. Era el ciclo
eterno, el que se habia producido en Kemet desde que el pais tuviera memoria de si
mismo. Olia a adelfillas y a alhefia, y en el Nilo algunos pescadores golpeaban sus
aguas con la esperanza de poder capturar algiin pez con sus redes. Mientras, los
chiquillos alborotaban en la orilla en tanto se bafiaban, como acostumbraban a hacer
desde tiempos inmemoriales. Siempre habia ocurrido asi, y los nifios jugaban hasta
que sus madres los requerian para la cena, ausentes del mundo que los rodeaba. A lo
lejos, las enormes cabezas de unos hipopotamos sobresalian de las aguas para crear
un extrafio efecto sobre la superficie, tal y como si fueran pequefios islotes sobre los
que reverberaba el sol que pronto se pondria. A su alrededor, el Nilo habia tejido un
espejo de azul y plata en el que se miraba la tarde, con la magia propia de una tierra
que un dia adorara a dos mil dioses. Hapy, el sefior del Nilo, continuaba gobernando
con sabiduria sus aguas, aunque fueran muchos los que ya le hubieran olvidado. Sin
embargo, su poder se mantenia incolume para todo aquel que estuviera dispuesto a
verlo y aquella tarde se manifestaba en todo su esplendor, ya que el rio bullia de vida,
pletdrico, para arropar con su abundancia a las innumerables especies que dependian
de él.

Kamose suspir6 satisfecho. Desde su terraza se deleitaba con cuanto lo rodeaba
como solo es capaz de hacerlo quien conoce las penurias. El desierto se habia
desvanecido como parte de sus propios espejismos para dar paso a un paraiso donde
solo habia lugar para el ensuefio. Las ilusiones, en ocasiones, podian materializarse, y
el viejo mercader se emborrachaba de ellas en aquella hora en la que se le ofrecian
con una generosidad que nunca hubiera esperado. Todo parecia ser obra de un
milagro, o quiza simplemente se debiera al destino contra el que siempre se habia
rebelado. Shai, el taimado dios que regia su sino, habia decidido mostrarse prodigo
con su persona, por mucho que al tebano le costara reconocerlo.

A veces pensaba en Abdu y en sus frases misteriosas. Sus orishas habian
terminado por convencer al comerciante, pues la suerte le habia sonreido desde el dia
en que adquiriera a su esclavo. Las palabras de este habian resultado premonitorias
para mostrarle las sorpresas que podia ofrecer la vida si asi estaba escrito. Cuanto les
adelantara el kushita habia sido cierto, y ello no hizo sino empujarlo a tomar una
decision largamente esperada. El desierto se habia convertido en historia, y por lo que
al mercader se referia no tenia la menor intencion de volver a arrastrar sus pies por él.
Con el permiso del iracundo Set, claro esta.

—Ya es hora de que regresemos al lugar que nos corresponde —les habia dicho a
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sus sobrinos la misma noche en que se enteraron de las nuevas noticias.

Sekenenre lo habia mirado sin decir nada.

—Volveremos a Tebas, aunque ahora la llamen de otra forma —anuncié Kamose.

—Es el lugar al que pertenecemos —observo el guerrero—, aunque yo no os
acompafiaré.

Su tio neg6 con la cabeza.

—Hace ya ocho afios del comienzo de aquella guerra. Muchos hentis para
alimentar odios. Déjalos enterrados en este desierto y continta tu vida junto a los
tuyos. Nadie te perseguira.

—En eso te equivocas, tio. Siempre habra un fantasma tras mi sombra. Una
espada que me amenace, un rencor no olvidado. Mi suerte esta echada desde hace
mucho, pues yo mismo la elegi. Soy un apatrida. En eso me he convertido. Nunca
podré regresar.

—Pero... El tiempo todo lo recoloca. Shai nos ofrece una oportunidad con la que
no contabamos.

—MIi destino es otro, y lo seguiré alla donde me lleve.

Kamose se lament6 en silencio y Amosis hizo esfuerzos por no derramar sus
lagrimas, ya que amaba mucho a su hermano.

—Marcharé a Asia. Dicen que en Siria aprecian a los buenos soldados. Venderé
mi espada al mejor postor. Da igual el estandarte.

Luego se hizo un incomodo silencio, ya que todos sabian desde hacia tiempo que
llegaria un dia en el que se separarian. No obstante, Sekenenre los acompafo hasta la
Tebaida. Juntos regresaron a la cueva, de donde se llevaron los cofres y bolsas que
habian ocultado. El lugar les parecié particularmente siniestro, todo lleno de
esqueletos cuyos huesos se encontraban diseminados aca y alla debido a los
carrofieros. Nadie podria imaginar que alli yacian los restos de las tropas de Netjeruy,
e incluso a Kamose el lugar se le antojé como parte de un suefio lejano que no tenia
intencion de recordar. Jamas regresaria a aquel lugar.

Cuando llegaron a los primeros campos, todos se despidieron. Amosis lloraba de
tal forma que no habia modo de consolarlo; incluso se agarré a su hermano para
impedirle marchar. Este le acaricio la cabeza, como solia hacer a menudo.

—Prométeme una cosa, Amosis. Vayas donde vayas y seas lo que seas, no olvides
nunca la tierra a la que perteneces, la de tus ancestros. Mantén dentro de ti los
consejos de padre y las buenas ensefianzas que te dieron en el templo. Llegara un dia
en el que se perderan entre toda esa barbarie que espera ahi fuera. Pero td guardalos
en tu interior. Ese sera tu sello, y los demas palideceran ante él. Si no abominas de
nuestros dioses, ellos siempre te ayudaran. No tengas miedo, Isis velara por ti.

Asi fue como se despidieron los hermanos, y Amosis lloraba de tal forma que
hasta le dio hipo. Luego Kamose se fundié en un abrazo con su sobrino, aunque
sobraran las palabras.

—Mantente vivo —fue lo tnico que se atrevio a decir el mercader.
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Luego se marcharon, y mientras se alejaban Abdu trat6 de consolar a su joven
amo.

—No derrames mas lagrimas, que Ogun, el orisha del hierro, queda junto a tu
hermano. El le iluminara el camino y lo protegera; asi esta escrito para él. Pero algiin
dia, dentro de muchos afios, os volveréis a encontrar.

Sekenenre los vio alejarse mientras contemplaba por ultima vez su amado valle.
Las aguas habian anegado los campos, como era habitual en aquella época, y poco a
poco irian retirandose para dejar el negruzco limo que daba nombre a su patria,
Kemet, la Tierra Negra. Siempre recordaria aquel paisaje, dondequiera que lo llevara
la vida; el tltimo recuerdo de su amado Egipto.

Kamose suspiré al rememorar como habia sido la despedida, pues hasta él se
habia emocionado, y durante unos dias todos permanecieron pesarosos ya que uno de
los suyos habia desaparecido para no volver. El mercader no albergaba ninguna duda
al respecto, aunque nada pudiese hacer por cambiar el destino de los demas.

Sin embargo, pocos motivos tenia el comerciante para quejarse. Las cosas les
habian ido bien desde el principio, como si en verdad estuvieran bendecidos por los
dioses. Tebas los habia recibido con hospitalidad, aunque se tratase de una ciudad
bien distinta de la que recordaban. Latiro habia sido cruel con la vieja capital, a pesar
de que con los afos se hubiera reconstruido en parte para levantar elegantes villas,
muy del gusto de la nueva sociedad. Diospolis Magna, como llamaban ahora a la
ciudad, habia terminado por helenizarse, aunque todavia conservara el aroma
inconfundible que solo son capaces de otorgar los milenios. La metropoli era vieja
por los cuatro costados, y contra esto nada podrian hacer las nuevas costumbres
venidas desde el otro lado del Gran Verde. Karnak aguantaba el envite de los siglos
como testigo mudo de cuanto habia visto, y al otro lado del rio, junto a las necrépolis,
los templos funerarios de los grandes faraones todavia se alzaban orgullosos para
recordar qué reyes habian nacido en aquella tierra.

Kamose pensaba en todo aquello a la vez que continuaba deleitandose con la
espectacular vista que le regalaba la tarde. El aire se encontraba saturado con los
trinos de las mil aves que poblaban el lugar. El comerciante siempre habia pensado en
ese numero, que le parecia muy grande, y su abuelo le aseguré que desde el principio
habian vivido alli, y que el dia en que Egipto se quedara sin sus pajaros seria porque
el pais habria desaparecido.

El mercader habia comprado una pequefia casa cerca de la orilla, junto a un
palmeral. Préximos crecian acianos, adelfillas, malvarrosas y arbustos de alhefia,
cuya fragancia tanto le gustaba. El tebano no se cansaba de aspirarla, seguramente
debido a los afios pasados en el infecundo desierto. Ahora no tenia intencion de
moverse de alli, aunque no por ello pensara dejar de hacer negocios.

Habia que acomodarse a los tiempos, pero eso no suponia ningun problema para
un superviviente como él. Los efectos devastadores de la guerra de liberacion
emprendida hacia ocho afios habian tenido unas consecuencias ruinosas sobre la
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economia local. Lejos quedaban los tiempos del trapicheo y el contrabando
encubierto. Ahora, el control que mantenia el Estado sobre las rentas era de tal
magnitud que resultaba casi imposible emprender algiin negocio sin que el
funcionario de turno se presentara a hacer alguna inspeccion. Claro que él conocia el
alma humana como nadie, y estaba acostumbrado desde pequefio a lidiar con todos
aquellos relamidos a quienes, no obstante, convenia no perder de vista. Como antafio,
el monarca continuaba ejerciendo el monopolio sobre la mayor parte de los
productos, al tiempo que se obstinaba en sobreexplotar las tierras cuanto le era
posible. A Kamose siempre le habia hecho gracia la desvergiienza de aquella saga de
reyes macedonios, ofuscados por recaudar hasta el ultimo 6bolo para sus arcas a fin
de llevar a cabo su politica imperialista.

El mercader no podia reprimir una mueca de sarcasmo cada vez que pensaba en
este detalle. Nadie en Alejandria se ocuparia de él si tuviera alguna necesidad, y si
moria sin compafila los Ptolomeos no moverian ni un dedo para darle una buena
sepultura. Habia sudado mas que la mayoria para conseguir cuanto tenia, y no
pensaba dejar ni un solo dracma de mas en las arcas del economo.

En realidad, Kamose habia tardado muy poco en ver donde se encontraba el
negocio, asi como lo que tenia que hacer. Por este motivo se hallaba particularmente
contento aquella tarde, hermosa como no recordaba, con el Nilo a sus pies y el
convencimiento de que de nuevo el futuro les pertenecia.

www.lectulandia.com - Pagina 149



38

Abdu observaba el rio fluir con aire distraido mientras se secaba al sol. Junto a él,
Amosis parecia abstraido, con la vista fija en la lontananza, perdido en quién sabia
qué suefios. Ahora que habia decidido cambiar su nombre, el egipcio utilizaba la
lengua helena cuanto podia. Para desesperacion de su esclavo, que no entendia una
palabra.

—¢ Yo también he de aprender ese idioma? —se quejaba Abdu.

—Algun provecho sacarias si asi lo hicieras —le advertia su joven amo.

Abdt negaba con la cabeza.

—No veo cual. Todo el mundo se da cuenta de que soy negro. Da igual como
hable. ;Conoces a algtin griego con mi color de piel?

Amosis no sabia qué responder, ya que no le faltaba razon a su criado en ese
particular.

—Ya ves entonces que da igual como hable. Lo que importa es que me entendais
el neb Kamose y tu.

Al joven tebano no le gustaba nada que su esclavo utilizara aquella palabra.

—No nos llames neb. No somos dioses ni faraones, ni sefiores de nada. Ademas,
ahora que me he cambiado el nombre no deseo que me trates como a un egipcio.

—Tu siempre seras egipcio, adondequiera que vayas.

—Isis me ayude entonces.

—Ja, ja. Cambiaras de apariencia. Pero tu alma pertenece a Egipto.

Llegados a aquel punto, Amosis solia dar por concluida la conversacion. Tenia
grandes ilusiones, y en los ultimos meses habia alimentado ambiciones que nunca
sospechd que existieran. Aquella mafana, mientras se estiraban bajo el sol junto a la
orilla, el joven andaba fantaseando con un sinfin de proyectos. Desde que el kushita
les hablara de Alejandria, su corazén se habia llenado de ideas, la mayoria
disparatadas, que alimentaba a la menor ocasion. Aquel debia de ser un buen lugar
para hacer fortuna; el idoneo para alguien como él, capaz de hablar el griego con
mayor fluidez que la mayoria de sus paisanos. Los caminos no estaban hechos para el
muchacho, algo en lo que incluso su tio estaba de acuerdo.

Abdu y su joven amo habian estado bafiandose durante toda la mafiana. Ambos
eran buenos nadadores, sobre todo Amosis, que tenia una gran resistencia y habia
desarrollado unos hombros fuertes. Juntos se aventuraban hasta donde se atrevian, ya
que el rio podia ser muy traicionero y en él habia fuertes corrientes y pozas donde era
facil ahogarse. Mas aquel dia las aguas bajaban calmas, y como el verano se hallaba
proximo el caudal del Nilo se mostraba estrangulado por la sed de las tierras que lo
confinaban. Estas habian bebido hasta la extenuacion, pues la recoleccién de la
cosecha ya se anunciaba, y habia habido una gran actividad a fin de sacar de los
campos todo lo que estos fueran capaces de dar.

En el rio se habian formado los habituales islotes arenosos donde los cocodrilos
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tomaban el sol tranquilamente, y las familias de hipop6tamos se bafiaban a lo lejos,
sin dejar de emitir sus resoplidos, seguramente para que todos supieran que se
encontraban alli. Las garzas reales pescaban en las orillas, y el cielo, de un azul
intenso, se encontraba colmado de trinos, pues alli las aves podian llegar a ser muy
escandalosas.

Amosis regresé de su abstraccion para mirar a su criado. Este se habia hecho ya
un hombre, y era tan fuerte que el joven tebano no recordaba haber visto nunca a
nadie como él. Sus enigmaticas palabras, asi como sus juicios, no dejaban de
sorprenderlo, y a veces tenia la impresion de que en verdad el criado yoruba habia
sido enviado alli por alguno de los espiritus de los que tanto hablaba.

—Cuesta creer que hayamos estado ausentes de este lugar durante tanto tiempo
—musitd6 Amosis sin perder de vista el rio.

—Siempre estaremos de paso —indico el criado con aquel tono tan misterioso
que gustaba de emplear a la menor oportunidad.

—ilsis me dé entendimiento! —exclamo el tebano—. Espero que no ocurra asi.

—Observa el agua, buen neb. Nunca permanece en el mismo sitio. Sigue su
camino, como td y como Yyo.

Amosis hizo un gesto de desagrado.

—Te he dicho que no me llames asi. Recuerda que ahora soy Zenodoto,
ccomprendes? Ese sera mi nombre cuando te dirijas a mi en publico.

—Esta bien, amo Zenddoto. Disfruta del Nilo hasta que los orishas te envien a
otra parte.

Lo de amo tampoco le gustaba mucho al tebano, pero para evitar discutir no dijo
nada.

—:Quieres decir que nunca conoceremos el descanso? ;Como las estrellas del
norte? —inquirié Amosis con retintin.

—No hemos nacido para descansar. Nuestro camino va en la misma direccion
aunque tengamos vidas distintas. El agua que vemos hoy, mafiana se encontrara lejos.
L.o mismo nos ocurrira a nosotros.

—Ya. El orisha Oya nos alumbrara para que sigamos la senda apropiada —sefiald
Amosis en tono burlon.

—Oya, Ogun, Shango... Cada uno de estos orishas activa a otros para que luchen
contra los ajogun. No olvides que ellos protegen los 6rganos de tu cuerpo para que no
enfermes.

—Pues te confieso que con gusto me quedaria a vivir aqui por el resto de nuestras
vidas.

—Ya lo supongo, aunque poco importa lo que creas. En el fondo, ti mismo
conoces cuales son tus verdaderos anhelos.

—¢Y cudles son los tuyos? Reconoce que al menos sentiras deseos de regresar
junto a tu familia. Nunca me hablas de ella.

—No merece la pena. Son parte de mi pasado. Mi madre estara lavando en el rio,
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junto a mis hermanas, y mi hermano mayor habra salido de caza. Ellos ya no me
esperan. Saben que quiza nunca regresareé.

Amosis no dejaba de sorprenderse ante la rotundidad de las palabras de su criado.

—Menudo destino. ;No hay esperanza para ti?

—La que esté escrita, y en todo caso la que td quieras darme.

El tebano se quedo6 estupefacto.

—¢Como puedes saber que nuestro camino nos llevara lejos?

—Ja, ja. Lo dicen las aguas. Escuichalas. Ellas no hablan griego, pero tienen cosas
que contar.

—iHeka del demonio! En ocasiones logras que me estremezca. Entre los de tu
pueblo seguro que hubieras llegado a ser un babalawo de primera. Y dime, ;donde
aprendiste a hablar con las aguas? —inquirié6 Amosis, jocoso.

—En mi pais también hay un rio, tan grande como este. Su lenguaje es el mismo
y en sus profundidades habitan cocodrilos e hipop6tamos, igual que aqui.

—MIi tio deberia considerar contratarte como adivino. Harla un buen negocio. A
estos griegos les entusiasman los oraculos, jja, ja!

—No es mi mision aliviar a las gentes de sus secretos; de aquellos que ni ellos
mismos conocen, de los que encierran el devenir de sus vidas.

—Sin embargo, viniste a nosotros para advertirnos de cuanto iba a ocurrir.

—Como os dije la primera vez, el orisha me llevo a donde debia. Al nacer, tus
hermanos estan ya dispuestos; Oya me ha enviado para que pueda ser yo quien los
elija libremente.

—¢Quieres decir que viniste para encontrar una nueva familia?

—Como te sefialé ant